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[de] Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Webseite, um die erweiterten Hinweise zur Benutzung
zu 6ffnen. Dort finden Sie zusétzliche Informationen zu Ihrem Gerét oder Zubehor.

[en] Scanthe QR code or visit the website to open the Further Notices for Use. You can find additional informa-
tion about your appliance or accessory here.

[fr] Scanner le code QR ou visiter le site Web pour ouvrir les informations d'utilisation complémentaires. Vous
ytrouverez des informations supplémentaires concernant votre appareil ou accessoire.

[it] Scansionare il codice QR oppure visitare il sito Web per indicazioni dettagliate sull'uso. Sitrovano informa-
zioniaggiuntive sull'apparecchio o gliaccessori.

[nl]]  Scande QR-code of bezoek de website om de uitgebreide gebruiksinstructies te openen. Hierin vindt u
meer informatie over het apparaat of toebehoren.

[da] ScanQR-koden,eller besag hiemmesiden, for at bne de udvidede anvisninger om anvendelse. Der kan
der findes yderligere oplysninger om apparatet eller tilbeharet.

[no]  Skann(QR-koden eller besak nettstedet for & pne mer informasjon om bruken. Der finner du mer informa-
sjon om apparatet eller tilbeharet.

[svl] ScannaQR-kodeneller gatill webbplatsen och dppna de utdkade anvandningsanvisningarna. Dar finns
mer information om din apparat eller dina tillbehor.

[fi] Skannaa QR-koodi tai vieraile internet-sivustollamme, jotta voit avata laajennetut kayttotiedot. Sieltd
|0ydat laitetta tai varustetta koskevia lisétietoja.

[es] Paraabrirlasindicaciones ampliadas sobre el uso, visite la pagina web o escanee el codigo QR. Alli encon-
trard mas informacion sobre el aparato 0 los accesorios.

[pt] Leiaocadigo QR ouvisite a pagina web para abrir asindicagoes avangadas relativas a tilizagao. Aien-
contrainformacdes adicionais sobre 0 seu aparelho ou acessorio.

[el]  ZopaoteTovkwdIKo QR 1) emokedTeiTe TNV 10TO0EAIBQ, VIO Vo avVOIEETE TIC BlEUPUPEVEC UMOBEIEEIC VIO
xpnon. Exei Bo Bpeite mpoobeTeC MANPOGOPIEC YIO TN OUCKEUT 0OC I To €EOPTALIOTAL

[tr]  Aynntilrkullanim bilgilerine ulasmak icin QR kodu taratin veya web sayfasini ziyaret ediniz. Cihaz ve
aksesuarlar ile ilgili ayrintil bilgileri bu sekilde edinebilirsiniz.

[pl]  Abyuzyskac rozszerzone informacje natemat zastosowan urzadzenia, nalezy zeskanowac kod QR albo
wejs¢ na strong internetowa. Mozna tam znalez¢ dodatkowe informacje na temat posiadanego urzadze-
niaiakcesoriow.

[uk] LLo6 otpumary noknaaHiLli BKa3iBKN 3 KOPUCTYBAHHA, 3ickaHyiiTe QR-koa a6o Binginalite cant. Tam By
3HalineTe 404ATKOBI BiIOMOCTI Npo npiunaa abo npunaama.

[ru]  YroObl y3Hath GonbLUE O NONL30BaHNN, OTCKaHUPYiATe QR-KOA K 3aiAUTE Ha CaiT. Tam Bbl HaaeTe 60-
Nee noapoOHbe CBEAEHA 0 NPUOOPE 1 NPUHAMNEXHOCTAX.
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de Sicherheit

Sicherheit

® | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

m Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur
einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

Verwenden Sie das Geréat nur:

= mit Originalteilen.

= im privaten Haushalt und in geschlossenen Raumen des hausli-
chen Umfelds bei Raumtemperatur.

m f(r haushaltsubliche Verarbeitungsmengen und Verarbeitungs-
zeiten.

® bis zu einer Hohe von 2000 m Uber dem Meeresspiegel.

= zum Mixen von Obst, GemUse und Smoothies, z. B. Smoothies
mit Eis.

Das Gerat muss nach jedem Gebrauch, bei nicht vorhandener Auf-

sicht, vor dem Zusammenbau, Auseinandernehmen oder Reinigen

und im Fehlerfall stets vom Netz getrennt werden.

Dieses Gerat kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-

sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung

und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
zUglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder durch-

gefuhrt werden.

Das Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder vom Ge-

rat und der Anschlussleitung fernhalten.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.

» Nie ein Gerat mit gerissener oder gebrochener Oberflache be-
treiben.

» Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen. Immer am Netzstecker der Netzanschluss-
leitung ziehen.

» Wenn das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt ist,
sofort den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen oder die
Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

» Den Kundendienst rufen.

6
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Sachschéden vermeiden de

» Das Gerat nur gemaB den Angaben auf dem Typenschild an-
schlieBen und betreiben.

» Nur daflr geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerat
durchfihren.

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Gerats verwen-
det werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

» Nie das Gerat oder die Netzanschlussleitung in Wasser tauchen
oder in den Geschirrspuler geben.

» Das Gerat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

» Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse aussetzen.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden, um
das Gerat zu reinigen.

» Nie die Netzanschlussleitung mit heiBen Geréateteilen oder War-
mequellen in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung mit scharfen Spitzen oder Kanten
in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung knicken, quetschen oder veran-
dern.

» Nie das Gerat auf oder in die Nahe heiBer Oberflachen stellen.

» Teile, die Risse oder sonstige Beschadigungen aufweisen oder
nicht korrekt sitzen, gegen Originalersatzteile austauschen.

» Beim Reinigen und Entleeren des Mixbechers auf die scharfen
Klingen achten.

» Nie die Klingen mit bloBen Handen berthren.

» Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.

» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.

» Kleinteile von Kindern fernhalten.

» Kinder nicht mit Kleinteilen spielen lassen.

» Die Reinigungshinweise beachten.

» Oberflachen, die mit Nahrungsmitteln in Berlhrung kommen, vor
jedem Gebrauch reinigen.

» Die maximalen Verarbeitungsmengen

Sachschaden vermeiden beachten.

» Das Gerat nie im Leerlauf betreiben.
Gedruckt auf 100% Recyclingpapier 7
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de Ubersicht

» Nie den To-Go-Mixbecher mit Messerein-
satz in der Mikrowelle oder im Backofen
verwenden.

» Keine Fremdgegenstande im To-Go-Mix-
becher mit Messereinsatz lagern.

» Keine heiBen Lebensmittel Uiber 50 °C
im To-Go-Mixbecher verarbeiten.

Ubersicht

Hier finden Sie eine Ubersicht Uber die Be-
standteile Ihres Geréts.

- Abb.

Grundgeréat

To-Go-Messereinsatz

Dichtung

Deckel mit Dichtung und ver-
schlieBbarer Trink6ffnung

Rezepte

To-Go-Mixbecher
Symbole

AV Positionsmarkierungen

Geréat bedienen
Folgen Sie der Bildanleitung.
- Abb.A-H

Gerat auseinanderbauen
Folgen Sie der Bildanleitung.
— Abb. E1- 1

Gerat und Teile reinigen

» Die einzelnen Teile reinigen, wie in der
Tabelle angegeben.
- Abb. K&l

Hier finden Sie eine Auswahl an Rezepten, die speziell fir Ihr Gerat entwickelt wurden.

Rezeptiibersicht

In dieser Ubersicht finden Sie die Zutaten

und Verarbeitungsschritte flr verschiedene

Rezepte.

- Abb. A

» Keine heiBen Lebensmittel tber 50 °C
im To-Go-Mixbecher verarbeiten.

Hinweis

Einschrankungen flr die Verarbeitung:

= Keinen Pfannkuchenteig und keine Ma-
yonnaise herstellen.

m Keine Zutaten wie Mandeln, Zwiebeln,
Petersilie und Fleisch zerkleinern.

= Feste Lebensmittel mit ausreichend Flus-
sigkeit mischen.

= Keine Eiswirfel zu Crushed Ice zerklei-
nern, z. B. fir Cocktails.

Rezept Zutaten Verarbeitung
Karottensuppe = 60 g Kartoffeln = Das Gemdise schélen

= 240 g Karotten und in 2 x 2 cm groBe

= 20 g Zwiebeln Wirfel schneiden.

= 280 g kilhle Gemisebrii- ® Das Gemdlse einfillen

he und die kiihle GemUse-

= 150 g Sahne briihe dazugeben.

m 1 TL Tomatenmark = Start drlicken und flr

= 1 Prise getrockneter Thy- 8 Sekunden verarbeiten.

mian = Die Suppe in einen Topf
= Salz fullen und aufkochen.

m Pfeffer = Die Sahne, das Tomaten-
mark und den getrockne-
ten Thymian dazugeben.

8 Gedruckt auf 100% Recyclingpapier
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Stérungen beheben de

Rezept Zutaten

Verarbeitung

= Auf mittlerer Hitze far
15 Minuten kochen.

= Mit Salz und Pfeffer wiir-
zen.

Stérungen beheben

Kleinere Stérungen an Ihrem Gerat konnen Sie selbst beheben. Nutzen Sie die Informatio-
nen zur Stérungsbehebung, bevor Sie den Kundendienst kontaktieren. So vermeiden Sie

unnotige Kosten.

» Nur dafur geschultes Fachpersonal darf
Reparaturen am Gerat durchfihren.

» Nur Original-Ersatzteile dirfen zur Repa-
ratur des Geréts verwendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerats beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person er-
setzt werden, um Gefahrdungen zu ver-
meiden.

Stoérung

Ursache und Stérungsbehebung

To-Go-Messereinsatz
lasst sich nicht mitdem
Grundgeréat verbinden.

- Abb. H

Auslaufschutz ist aktiv.

Verschrauben Sie den To-Go-Messereinsatz und den To-
Go-Mixbecher mit einer Drehung im Uhrzeigersinn.

v Der To-Go-Messereinsatz und der To-Go-Mixbecher sind
vollstandig und fest verschraubt.

To-Go-Mixbecher ist un-
dicht.

Dichtung im Deckel fehlt.
» Setzen Sie die Dichtung ein.

Altgerat entsorgen

Durch umweltgerechte Entsorgung kénnen

wertvolle Rohstoffe wiederverwendet wer-

den.

1. Den Netzstecker der Netzanschlusslei-
tung ziehen.

2. Die Netzanschlussleitung durchtrennen.

3. Das Gerat umweltgerecht entsorgen.
Informationen Uber aktuelle Entsor-
gungswege erhalten Sie bei Ihrem Fach-
handler sowie lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Gedruckt auf 100% Recyclingpapier

Dieses Gerat ist entspre-
chend der européaischen
Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronikaltge-
rate (waste electrical and
electronic equipment —
WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rah-
men fur eine EU-weit glltige
Ricknahme und Verwertung
der Altgeréte vor.

2

Garantiebedingungen

Sie haben fiur |hr Gerat Anspruch auf Ga-
rantie geman nachfolgender Bedingungen.
Fulr dieses Gerat gelten die von unserer je-
weils zustandigen Landesvertretung her-
ausgegebenen Garantiebedingungen des
Landes, in dem das Gerat gekauft wurde.
Sie kdnnen die Garantiebedingungen jeder-

9
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de Garantiebedingungen

zeit Uber lhren Fachhandler, bei dem Sie
das Gerat gekauft haben oder direkt bei un-
serer Landesvertretung anfordern. Die Ga-
rantiebedingungen flr Deutschland finden
Sie am Ende des deutschen Sprachteils.
Die Adressen finden Sie auf den letzten Sei-

10

ten dieses Hefts. Darlber hinaus sind die
Garantiebedingungen auch im Internet un-
ter der genannten Web-Adresse hinterlegt.
Fur die Inanspruchnahme von Garantieleis-
tungen ist in jedem Fall die Vorlage des
Kaufbeleges erforderlich.

Gedruckt auf 100% Recyclingpapier
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Garantiebedingungen de

DE Garantiebedingungen Bosch-Infoteam

BSH Hausgerate GmbH, Deutschland  (Mo-Fr: 8.00-18.00 Unr erreichbar)

Stand: Januar 2021 Fir Produktinformationen sowie Anwendungs-
und Bedienungsfragen zu kleinen Hausgeraten:

Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen und Tel.: 0911 70 440 040 oger unter

Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen die =i
Gewabhrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus dem bOSCh InfOteam@bShg'com
Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberihrt. Nur fur Deutschland gdiltig!

Fir dieses Gerat leisten wir Garantie gemaR den nachstehenden Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MalRgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 — 6) Méngel am Geréat, die
nachweislich auf einem Material- und/oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverziiglich nach
Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet werden.
Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um einen Material-
oder Herstellungsfehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw. Glihlampen.
Ebenfalls ausgenommen sind Teile, die einem gebrauchsbedingten oder sonstigen natirlichen Verschleil
unterliegen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fiir
Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen und
elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen oder sach-
fremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Berlihrung gekommen ist.

Ebenso kann keine Garantie ibernommen werden, wenn die Mangel am Gerat auf Transportschaden, die nicht
von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage, Fehlgebrauch, eine nicht haushaltstibliche
Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von Bedienungs- oder Montagehinweisen zurlickzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden, die
hierzu von uns nicht ermachtigt sind, oder wenn unsere Gerate mit Ersatzteilen, Ergdnzungs- oder Zubehor-
teilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

3. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich instand-
gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Gerate, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fiir die unter Bezugnahme auf diese
Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle oder
unserem Vertragskundendienst zu Gbergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort kdnnen
nur fiir stationar betriebene (feststehende) Gerate verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Lieferdatum oder wenigstens mit dem Kaufdatum vorzulegen.
Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Gber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlagt, wird innerhalb der oben genannten Garantie-
zeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz aus dem lokalen Gerateportfolio geliefert.

5. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue Garantiefrist
in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das ganze Gerat.

6. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auRerhalb des Gerates entstandener
Schaden sind — soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist — ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fiir Gerate, die in Deutschland gekauft und betrieben werden. Werden Geréate
in ein anderes Land der EU/der EFTA verbracht (,Zielland“) und dort betrieben, die die technischen Voraus-
setzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fir das Zielland aufweisen und die fiir die jeweiligen
Umweltbedingungen geeignet sind, gelten die Garantiebe-dingungen des Ziellandes, soweit wir in diesem Land
ein Kundendienstnetz haben.

Diese kénnen Sie bei der Landesvertretung des Ziellandes anfordern. Bei Verbringung in Lander auRerhalb

der EU/der EFTA erlischt die Garantie.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen lhnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner zur Verfligung.

BSH Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
A Bosch Company

07/21 . '
Gedruckt auf 100% Recyclingpapier 11
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en Safety

Safety

® Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe for
future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Only use this appliance:

= \With genuine parts.

® |n private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment at room temperature.

= for normal processing quantities and for normal processing
times for domestic use.

= Up to an altitude of max. 2000 m above sea level.

= for blending fruit, vegetables and smoothies, e.g. smoothies with
ice cream.

After each use, whenever the appliance is unsupervised, prior to

assembly, disassembly or cleaning and in the event of an error, it

must always be disconnected from the mains.

This appliance can be used by persons with reduced physical,

sensory or mental capabilities or a lack of experience and/or

knowledge if they have been given supervision or instruction con-

cerning use of the appliance in a safe way and if they understand

the hazards involved.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by chil-

dren.

The appliance must not be used by children. Keep children away

from the appliance and power cable.

» Never operate a damaged appliance.

» Never operate an appliance with a cracked or fractured surface.

» Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always
unplug the appliance at the mains.

» |f the appliance or the power cord is damaged, immediately un-
plug the power cord or switch off the fuse in the fuse box.

» Call customer services.

» Connect and operate the appliance only in accordance with the
specifications on the rating plate.

12
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Avoiding material damage en

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained
specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

» |f the power cord of this appliance is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, the manufacturer's Customer Ser-
vice or a similarly qualified person in order to prevent any risk.

» Never immerse the appliance or the power cord in water or clean
in the dishwasher.

» Only use the appliance in enclosed spaces.

» Never expose the appliance to intense heat or humidity.

» Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appli-
ance.

» Never let the power cord come into contact with hot appliance
parts or heat sources.

» Never let the power cord come into contact with sharp points or
edges.

» Never kink, crush or modify the power cord.

Never place the appliance on or near hot surfaces.

» Parts which show cracks or other damage or do not fit correctly
must be replaced with genuine spare parts.

» When cleaning and emptying the blender jug, watch out for the

sharp blades.

Never touch the edges of the blades with bare hands.

Keep packaging material away from children.

Do not let children play with packaging material.

Keep small parts away from children.

Do not let children play with small parts.

Follow the cleaning instructions.

Clean surfaces which come in contact with food before each

use.

v

vVVvvyVvVVvyywyypwy

» Do not use the To-Go blender jug with

AVOIdmg material damage blade insert to store objects which do

» Do not operate the appliance at no-load.

' - not belong to it.
> Observe the maximum processing » Do not process food that is hotter
quantities. than 50 °C in the To-Go blender jug.

» Never use the To-Go blender jug with
blade insert in a microwave or oven.

Printed on 100% recycled paper 13
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en Overview

Overview AV Position markings

You can find an overview of the parts of . .
your appliance here. Operating the appliance

- Fig. H Follow the illustrated instructions.
- Fig. A-H
Base unit g
To-Go blade insert Disassembling the appliance
Seal Follow the illustrated instructions.
ea - Fig. - 1
4 Lid with seal and closable mouth- . .
B piece Cleaning the appliance and
To-Go blender jug parts
» Clean the individual parts as indicated in
SymbOIS the table.
- Fig. KKl
Recipes

You can find a selection of recipes specially developed for your appliance here.

Overview of recipes
This overview lists the ingredients and pro- = Do not use it to chop ingredients like al-

cessing steps for various recipes. monds, onions, parsley and meat.
- Fig. A = Use enough liquid when mixing solid
» Do not process food that is hotter food.

than 50 °C in the To-Go blender jug. = Do not chop up ice cubes to make
Note crushed ice, e.g. for cocktails.

Restrictions on processing:
= Do not make pancake batter or mayon-

naise.
Recipe Ingredients Processing
Carrot soup = 60 g potatoes = Peel the vegetables and
m 240 g carrots cut into cubes 2 x 2 cm
= 20 g onions in size.
= 280 g cool vegetable = Add the vegetables and
stock the cool vegetable stock.
= 150 g cream m Press Start and process
= 1 tsp tomato purée for 8 seconds.
= 1 pinch dried thyme = Add the soup to a pan
= Salt and bring to the boil.
= Pepper = Add the cream, tomato
purée and the dried
thyme.

m Cook on a medium heat
for 15 minutes.

= Season with salt and
pepper.

14 Printed on 100% recycled paper
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Troubleshooting

Troubleshooting en

You can rectify minor faults on your appliance yourself. Read the troubleshooting informa-
tion before contacting after-sales service. This will avoid unnecessary costs.

» Repairs to the appliance should only be
carried out by trained specialist staff.

» Only use genuine spare parts when re-
pairing the appliance.

» |f the power cord of this appliance is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's Cus-
tomer Service or a similarly qualified per-
son in order to prevent any risk.

Fault

Cause and troubleshooting

The To-Go blade insert
cannot be connected to
the base unit.

>

- Fig.

Outlet protection is active.

Screw the To-Go blade insert and the To-Go blender jug
in by turning them in a clockwise direction.

The To-Go blender jug and To-Go blade insert are fully

and tightly screwed in.

To-Go blender jug is

leaking. » Insert the seal.

Seal is missing from the lid.

Disposing of old appliance

Valuable raw materials can be reused by

recycling.

1. Unplug the appliance from the mains.

2. Cut through the power cord.

3. Dispose of the appliance in an environ-
mentally friendly manner.
Information about current disposal meth-
ods are available from your specialist
dealer or local authority.

B

This appliance is labelled in
accordance with European
Directive 2012/19/EU con-
cerning used electrical and
electronic appliances (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

The guideline determines
the framework for the return
and recycling of used appli-
ances as applicable
throughout the EU.

Warranty conditions
You can make warranty claims for your ap-
pliance under the following conditions.

Printed on 100% recycled paper

The guarantee conditions for this appliance
are as defined by our representative in the
country in which it is sold. Details regarding
these conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was pur-
chased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

15


https://manualsfile.com

fr Sécurité

Seécurité

m | jsez attentivement cette notice.

m Conservez la notice ainsi que les informations produit en vue
d’une réutilisation ultérieure ou pour un futur nouveau proprié-
taire.

m Ne branchez pas 'appareil si ce dernier a été endommagé du-
rant le transport.

Utilisez I‘appareil uniguement :

m avec des pieces d'origine,

® pour un usage domestique privé et dans les pieces fermées
d’un domicile, a la température ambiante.

® pour les quantités de préparation et durées de traitement habi-
tuelles pour un ménage.

® 3 une hauteur maximale de 2000 m au-dessus du niveau de la
mer.

= pour le mixage de fruits, légumes et smoothies, par ex. Smoo-
thies avec glacgons.

L’appareil doit toujours étre débranché du secteur, aprés chaque

utilisation, lorsgu’il n’est pas sous surveillance, lorsqu’il doit étre

monté ou démonté, avant de le nettoyer et en cas de panne.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités phy-

sigues, sensorielles ou mentales réduites ou des personnes inex-

périmentées, a condition qu'elles soient surveillées ou gu'elles
aient été informées de l'utilisation de 'appareil et qu'elles com-
prennent les risques inhérents a son usage.

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et I’entretien de I'appareil ne doivent pas étre effec-

tués par des enfants.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants. Les enfants

doivent étre tenus a distance de 'appareil et du cordon d’alimenta-

tion secteur.

» N'utilisez jamais un appareil endommagé.

» Ne jamais faire fonctionner I'appareil avec une surface fissurée
Ou cassée.

» Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation secteur pour débran-
cher l'appareil du secteur. Débranchez toujours la fiche du cor-
don d'alimentation secteur.

16
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» Si l'appareil ou le cordon d'alimentation secteur est endommageé,
débranchez immédiatement le cordon d'alimentation secteur ou
coupez le fusible dans le boitier a fusibles.

» Appelez le service apres-vente.

» Pour le raccordement et 'utilisation de I'appareil, respectez im-
pérativement les indications figurant sur la plague signalétique.

» Seul un personnel diment qualifié peut entreprendre des répara-
tions sur l'appareil.

» Seules des pieces de rechange d'origine peuvent étre utilisées
pour réparer l'appareil.

» Afin d’écarter tout danger quand le cordon d’alimentation sec-
teur de cet appareil est endommagé, seul le fabricant ou son
service apres-vente ou toute autre personne de qualification
équivalente est habilité a le remplacer.

» Ne jamais plonger I'appareil ou le cordon d’alimentation secteur
dans I'eau et ne pas les mettre au lave-vaisselle.

» Utiliser 'appareil uniguement dans des pieces fermées.

» Ne jamais exposer I'appareil a une forte chaleur ou humidité.

» Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur ou haute pression pour net-
toyer I'appareil.

» Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
sources de chaleur et des piéces chaudes de l'appareil.

» Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
pointes acérées ou arétes tranchantes.

» Ne pliez, n'écrasez ou ne modifiez jamais le cordon d'alimenta-
tion.

» Ne jamais poser 'appareil sur des surfaces chaudes ou a proxi-
mité de celles-ci.

» Les pieces présentant des fissures ou autres défauts évidents ou
qui sont mal positionnées doivent étre remplacées par des
pieces de rechange d’origine.

» Lors du nettoyage et de la vidange du bol du mélangeur, faire at-
tention aux lames aiguisées.

» Ne jamais toucher les tranchants de la lame a mains nues.

» Conserver les matériaux d’emballage hors de portée des en-
fants.

» Ne jamais laisser les enfants jouer avec les emballages.

Imprimé sur du papier 100 % recyclé 17
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fr Prévenir les dégats matériels

» Conserver les petites pieces hors de portée des enfants.

» Ne pas laisser les enfants jouer avec les petites pieces.

» Respecter les consignes de nettoyage.

» Nettoyer les surfaces qui entrent en contact avec les denrées ali-
mentaires avant chaque utilisation.

Prévenir les dégéts matériels 1 Couvercle avec joint et clapet de
» Ne jamais faire tourner I'appareil a vide. Conso.mmat!on
» Respecter les quantités maximales a Bol mixeur & emporter
traiter.
» Ne jamais utiliser le bol mixeur & empor- Symboles
ter avec sa lame dans un four micro- N —
ondes ou traditionnel. AV Repeéres de positionnement

» Ne pas conserver d’objets dans le bol Utili I il
mixeur & emporter quand la lame est tiliser I'apparei
montée. Suivre les instructions de la figure.

» Ne pas traiter d'aliments chauds a plus ~ — Fig. A-H
de 50 °C dans la gourde. Démonterl‘appareil

Apercu Suivre les instructions de la figure.

Cette section contient une vue d'ensemble  — Fig. E1-

des composants de votre appareil. ‘ . -
~ Fig. @ Nettoyer I‘appareil et ses com

posants

Appareil de base
I N » Nettoyez les différents composants
Porte-lame & emporter comme indiqué dans le tableau.

Joint - Fig. K

Recettes
Vous trouverez ici un choix de recettes spécialement congues pour votre appareil.

Liste des recettes
Dans cet apergu, vous trouverez les ingré-  Remarque

dients ainsi que les étapes de traitement Conditions d’utilisation :

pour différentes recettes. m Ne pas préparer de la pate a crépes et

- Fig. A de mayonnaise.

» Ne pas traiter d'aliments chauds a plus = Ne pas broyer d'ingrédients tels que
de 50 °C dans la gourde. amandes, oignons, persil et viande.

= Mélanger les aliments durs avec suffi-
samment de liquide.

= Ne pas piler de glagons, par exemple
pour les cocktails.

Recette Ingrédients Préparation
Soupe aux carottes = 60 g de pommes de = Eplucher les légumes et
terre les couper en dés de 2 x
m 240 g de carottes 2 cm.

18 Imprimé sur du papier 100 % recyclé
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Recette Ingrédients Préparation
= 20 g d’'oignons = Ajouter les légumes et le
= 280 g de bouillon de lé- bouillon de légumes
gumes froid froid.
= 150 g de créme = Appuyer sur démarrer et
m 1 c.ac.deconcentré de laisser I'appareil fonc-
tomates tionner 8 secondes.
® 1 pincée de thym séché ® Verser la soupe dans
= Sel une casserole et porter a
m Poivre ébullition.
= Ajouter la creme, le
concentré de tomate et
le thym séché.
= Cuire a feu moyen pen-
dant 15 minutes.
= Saler et poivrer.
Dépannage

Vous pouvez corriger par vous-méme les petits défauts de votre appareil. Lisez les rensei-
gnements de dépannage avant de contacter le service consommateurs. Vous vous épar-
gnerez ainsi des dépenses inutiles.

» Seul un personnel diiment qualifié peut
entreprendre des réparations sur l'appa-

reil.

» Seules des pieces de rechange d'origine
peuvent étre utilisées pour réparer l'ap-

pareil.

» Afin d’écarter tout danger quand le cor-
don d’alimentation secteur de cet appa-

reil est endommagé, seul le fabricant ou

son service aprés-vente ou toute autre
personne de qualification équivalente est

habilité a le remplacer.

Défaut

Cause et dépannage

Il est impossible de relier
le porte-lame a emporter
a l'unité principale.

La protection contre I'écoulement est activée.

>

Vissez le porte-lame a emporter sur le bol mixeur a em-
porter en le faisant tourner dans le sens des aiguilles
d’une montre.
- Fig.

Le bol mixeur a emporter et son porte-lame sont vissés
complétement et fermement.

Le bol mixeur a emporter Il manque le joint dans le couvercle.
» Posez le joint.

n'est pas étanche.

Mettre au rebut un appareil

usageé

La destruction dans le respect de I'environ-
nement permet de récupérer de précieuses

matieres premieres.

1. Débrancher la fiche du cordon d’alimen-

tation secteur.

Imprimé sur du papier 100 % recyclé

2. Couper le cordon d’alimentation secteur.
3. Eliminez I'appareil dans le respect de

I’environnement.

Vous trouverez des informations sur les
circuits actuels d'élimination auprés de

votre revendeur spécialisé ou de I'admi-

nistration de votre commune/ville.
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fr Conditions de garantie

Cet appareil est marqué se-

lon la directive européenne

2012/19/UE relative aux ap-
]

pareils électriques et électro-
nigues usageés (waste elec-
trical and electronic equip-
ment - WEEE).

La directive définit le cadre
pour une reprise et une ré-
cupération des appareils
usagés applicables dans les
pays de la CE.

Conditions de garantie

Les conditions de garantie de votre appa-
reil sont les suivantes.

Les conditions de garantie applicables sont
celles publiées par notre distributeur dans
le pays ou a été effectué I'achat. Le reven-
deur chez qui vous vous étes procuré I'ap-
pareil fournira les modalités de garantie sur
simple demande de votre part. En cas de
recours en garantie, veuillez toujours vous
munir de la preuve d’achat.

20
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Sicurezza

m | eggere attentamente le presenti istruzioni.

m Conservare le istruzioni e le informazioni sul prodotto per il suc-
cessivo utilizzo o per il futuro proprietario.

= Non collegare l'apparecchio se ha subito danni durante il tra-
sporto.

Utilizzare I'apparecchio soltanto:

= con le parti originali;

® in case private e in locali chiusi in ambito domestico a tempera-
tura ambiente;

m per quantita e tempi di lavoro usuali nell’attivita domestica.

= fino a un'altitudine di massimo 2000m sul livello del mare.

m per frullare frutta, verdura e smoothie, ad es. smoothie con
ghiaccio.

L'apparecchio deve essere sempre scollegato dalla corrente elet-

trica dopo ogni utilizzo, se lasciato incustodito, prima del montag-

gio, dello smontaggio, della pulizia e in caso di guasti.

Questo apparecchio pud essere usato da persone con ridotte fa-

colta psichiche, sensoriali 0 mentali o0 con conoscenze e/o espe-

rienza insufficienti, purché siano sotto il controllo di persone adulte

0 siano stati istruiti sull’uso sicuro dell’apparecchio e abbiano com-

preso i pericoli connessi all’uso dello stesso.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Ai bambini € vietato eseguire la pulizia € manutenzione di compe-

tenza dell’utente.

L’'uso di questo apparecchio € vietato ai bambini. Tenere i bambini

lontani dall’apparecchio e dal cavo di alimentazione.

» Non mettere mai in funzione un apparecchio danneggiato.

» Non utilizzare mai un apparecchio con la superficie danneggiata.

» Non tirare mai il cavo di collegamento alla rete elettrica per stac-
care l'apparecchio dalla rete elettrica. Staccare sempre la spina
del cavo di alimentazione.

» Se l'apparecchio o il cavo di alimentazione é danneggiato, stac-
care subito la spina di alimentazione del cavo di alimentazione e
spegnere il fusibile nella scatola dei fusibili.

» Rivolgersi al servizio di assistenza clienti.

21
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» Collegare e utilizzare I'apparecchio solo in conformita con i dati
indicati sulla targhetta identificativa.

» Solo il personale adeguatamente specializzato e formato puo
esequire riparazioni sull'apparecchio.

» Per la riparazione dell'apparecchio possono essere impiegati
soltanto pezzi di ricambio originali.

» Al fine di evitare pericoli, se il cavo di alimentazione di questo
apparecchio subisce danni deve essere sostituito dal produttore,
dal suo servizio di assistenza clienti o da persona in possesso di
simile qualifica.

» Non immergere mai l'apparecchio o il cavo di alimentazione

nell'acqua e non metterli in lavastoviglie.

Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in luoghi chiusi.

Non esporre mai l'apparecchio a calore e umidita eccessivi.

Non lavare l'apparecchio con pulitori a vapore o idropulitrici.

Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con

fonti di calore o parti dell'apparecchio calde.

» Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con
spigoli vivi.

» Non piegare, schiacciare o modificare mai il cavo di allaccia-
mento alla rete.

» Non disporre mai I'apparecchio sopra oppure in prossimita di
superfici calde.

» Sostituire i componenti che presentano incrinature o altri danni o
che non possono essere alloggiati correttamente nella propria
sede con ricambi originali.

» Prestare attenzione alle lame taglienti durante la pulizia e lo
svuotamento del bicchiere frullatore.

» Non toccare mai le lame a mani nude.

» Tenere lontano il materiale di imballaggio dai bambini.

» Vietare ai bambini di giocare con materiali d’imballaggio.

» Tenere i bambini lontano dalle parti piccole.

» Non lasciare che i bambini giochino con le parti piccole.

» Attenersi alle istruzioni per la pulizia.

» Pulire le superfici che vengono a contatto con gli alimenti prima
di ogni utilizzo.

vvyyvyyswy
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Prevenzione di danni materiali

» Non mettere mai I'apparecchio in funzio-
ne a vuoto.

» Rispettare le quantita di lavorazione
massime.

» Non mettere mai il bicchiere frullatore
To-Go con l'inserto lama nel microonde
o in forno.

» Non conservare alcun oggetto esterno
nel bicchiere frullatore To-Go con l'inser-
to lama.

» Non lavorare alimenti caldi con una tem-
peratura superiore a 50 °C nel bicchiere
frullatore To-Go.

Panoramica
Di seguito € riportata una panoramica dei

componenti dell'apparecchio.
- Fig. {

Prevenzione di danni materiali it

Apparecchio base

Gruppo lame To-Go

Ricette

Guarnizione

[ 4 ] Coperchio con guarnizione e aper-
tura per bere chiudibile

Bicchiere frullatore To-Go

Simboli

AV Tacche di posizionamento

Uso dell’apparecchio
Seguire le indicazioni riportate nelle figure.
- Fig.A-A

Smontaggio dell'apparecchio
Seguire le indicazioni riportate nelle figure.
- Fig. E1-

Pulizia dell'apparecchio e dei
componenti

» Pulire i singoli componenti come indica-
to nella tabella.
- Fig. KK

Qui é riportata una selezione di ricette elaborate appositamente per I'apparecchio.

Ricettario

Questa panoramica riporta gli ingredienti e

le fasi di lavorazione delle diverse ricette.

- Fig. A

» Non lavorare alimenti caldi con una tem-
peratura superiore a 50 °C nel bicchiere
frullatore To-Go.

Nota

Limitazioni per la lavorazione:

= Non preparare impasto per crespelle e
maionese.

= non sminuzzare alimenti quali mandorle,
cipolle, prezzemolo e carne.

= Mescolare gli alimenti solidi utilizzando
una quantita sufficiente di liquido.

= Non tritare cubetti di ghiaccio, ad es. per
i cocktail.

Ricetta Ingredienti

Lavorazione

Minestra di carote

freddo

Stampato su cartariciclataal 100%

60 g di patate
240 g di carote
20 g di cipolle
280 g di brodo vegetale =

150 g di panna
= 1 cucchiaino di concen-
trato di pomodoro =

= Pelare la verdura e ta-
gliarla a cubetti da 2 x

2 cm.

Mettere la verdura
nell'apparecchio e ag-
giungere il brodo vegeta-
le freddo.

Premere Start e lavorare
per 8 secondi.

23
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Ricetta

Ingredienti Lavorazione

m 1 pizzico di timo essicca- m Versare la minestra in
to una pentola e portare a

= Sale ebollizione.

= Pepe = Aggiungere la panna, il

concentrato di pomodo-
ro e il timo essiccato.

m Cuocere a flamma media
per 15 minuti.

® |nsaporire con sale e pe-
pe.

Sistemazione guasti

| guasti minori possono essere sistemati autonomamente dall'utente. Utilizzare le informa-
zioni per la sistemazione dei guasti prima di contattare il servizio di assistenza clienti. In
questo modo si evitano costi non necessari.

» Solo il personale adeguatamente specia- » Al fine di evitare pericoli, se il cavo di ali-

lizzato e formato pud eseguire riparazio- mentazione di questo apparecchio subi-

ni sull'apparecchio. sce danni deve essere sostituito dal pro-
» Per la riparazione dell'apparecchio pos- duttore, dal suo servizio di assistenza

sSoNno essere impiegati soltanto pezzi di clienti o da persona in possesso di simi-

ricambio originali.

le qualifica.

Anomalia

Causa e ricerca guasti

Non ¢ possibile collega-
re il gruppo lame To-Go
all'apparecchio di base.

La protezione dello scarico € attiva.

» Awvitare il gruppo lame To-Go e il bicchiere frullatore To-
Go ruotando in senso orario.
- Fig.

v Il gruppo lame To-Go e il bicchiere frullatore To-Go sono
avvitati in modo completo e saldo.

Bicchiere frullatore To-
Go non & a tenuta.

Non c'e la guarnizione del coperchio.
» Inserire la guarnizione.

Rottamazione di un apparec- Per informazioni sulle attuali procedure

chio dismesso

di smaltimento rivolgersi al rivenditore
specializzato o al comune di competen-

Un corretto smaltimento nel rispetto za.
dell'lambiente permette di recuperare mate-

rie prime preziose.

1. Staccare la spina del cavo di alimenta-

zione.

2. Tagliare il cavo di alimentazione.
3. Smaltire I'apparecchio nel rispetto

dell'ambiente.

24
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Questo apparecchio dispo-

ne di contrassegno ai sensi

della direttiva europea
]

2012/19/UE in materia di
apparecchi elettrici ed elet-
tronici (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Questa direttiva definisce le
norme per la raccolta e il ri-
ciclaggio degli apparecchi
dismessi valide su tutto il
territorio dell’Unione Euro-
pea.

Condizioni di garanzia
'apparecchio € coperto da garanzia alle
condizioni seguenti.

Per questo apparecchio sono valide le con-
dizioni di garanzia pubblicate dal nostro
rappresentante nel paese di vendita. Il ri-
venditore, presso il quale € stato acquistato
I’apparecchio, & sempre ben disposto a for-
nire a richiesta informazioni a proposito.
Per I'esercizio del diritto di garanzia é co-
mungue necessario presentare il documen-
to di acquisto.

Stampato su cartariciclataal 100% 25
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Veiligheid

® | ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

®m Bewaar de gebruiksaanwijzing en de productinformatie voor la-
ter gebruik of voor volgende eigenaren.

m Sluit het apparaat in geval van transportschade niet aan.

Gebruik het apparaat uitsluitend:

= met originele onderdelen.

= voor huishoudelijk gebruik en in gesloten ruimtes binnen de hui-
selijke omgeving bij kamertemperatuur.

® voor verwerkingshoeveelheden en -tijden die gebruikelijk zijn in
het huishouden.

m tot een hoogte van 2000 m boven zeeniveau.

= voor het mixen van fruit, groente en smoothies, bijv. smoothies
met ijs.

Het apparaat moet na ieder gebruik, als er geen toezicht aanwezig

is, voor de montage, demontage of reiniging en bij storingen altijd

van het net worden gescheiden.

Dit apparaat mag door personen met verminderde lichamelijke,

zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring en/of

kennis worden gebruikt indien dit onder toezicht gebeurt of indien
zij over het veilige gebruik van het apparaat zijn geinstrueerd en de
hieruit voortvloeiende gevaren hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uit-

gevoerd door kinderen.

Het apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Kinderen uit

de buurt van het apparaat en het aansluitsnoer houden.

» Nooit een beschadigd apparaat gebruiken.

» Nooit een apparaat met gescheurd of gebroken opperviak ge-
bruiken.

» Nooit aan het netsnoer trekken, om het apparaat van het elektri-
citeitsnet te scheiden. AltijJd aan de stekker van het netsnoer trek-
ken.

» Wanneer het apparaat of het netsnoer is beschadigd, dan direct
de stekker van het netsnoer uit het stopcontact halen of de zeke-
ring in de meterkast uitschakelen.

» Contact opnemen met de servicedienst.
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» Het apparaat uitsluitend aansluiten en gebruiken volgens de ge-
gevens op het typeplaatje.

» Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties aan het
apparaat uitvoeren.

» Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden ge-
bruikt voor reparatie van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet het ter
vermijding van risico's worden vervangen door de fabrikant, de
servicedienst of een andere gekwalificeerde persoon.

» Nooit het apparaat of het netsnoer in water dompelen of in de
vaatwasser plaatsen.

» Gebruik het apparaat alleen in gesloten ruimtes.

» Stel het apparaat nooit bloot aan grote hitte en vochtigheid.

» Geen stoomreiniger of hogedrukreiniger gebruiken om het appa-
raat te reinigen.

» Nooit het aansluitsnoer met hete apparaatonderdelen of warmte-
bronnen in contact brengen.

» Nooit het aansluitsnoer met scherpe punten of randen in contact
brengen.

» Het aansluitsnoer nooit knikken, knellen of veranderen.

» Het apparaat nooit neerzetten op of in de buurt van hete opper-
vlakken.

» Onderdelen die herkenbare barsten of andere beschadigingen
vertonen of niet goed zitten, door originele reserveonderdelen
vervangen.

» Let bij het reinigen en leegmaken van de mixkom op de scherpe
lemmeten.

» Nooit de lemmeten met blote handen aanraken.

» Verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen houden.

» Laat kinderen niet met verpakkingsmateriaal spelen.

» Kleine onderdelen uit de buurt van kinderen houden.

» Kinderen niet met kleine onderdelen laten spelen.

» De reinigingsinstructies in acht nemen.

» Oppervlakken die met voedingsmiddelen in contact komen, voor
elk gebruik reinigen.

Gedrukt op 100% kringlooppapier 27
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Materiéle schade voorkomen

» Het apparaat nooit onbelast laten draai-
en.

» De maximale verwerkingshoeveelheden
in acht nemen.

» Nooit de To-Go-mixkom met mesinzet-
stuk in de magnetron of in de oven ge-
bruiken.

» Geen vreemde voorwerpen in de To-Go-
mixkom met mesinzetstuk bewaren.

» Geen hete levensmiddelen heter
dan 50 °C in de To-Go-mengbeker ver-
werken.

Overzicht
Hier vindt u een overzicht van de onderde-

len van uw apparaat.
- Fig.

Il  Deksel met afdichting en afsluitba-
re drinkopening

To-Go-mengbeker

Symbolen

AV Positiemarkeringen

Basisapparaat

To-Go-mesinzetstuk

Afdichting

Recepten

Apparaat bedienen
Volg de instructies met afbeeldingen.
- Fig. A-H

Apparaat uit elkaar nemen
Volg de instructies met afbeeldingen.

— Fig. E1- 1

Apparaat en onderdelen reini-
gen

» De afzonderlijke onderdelen reinigen zo-
als in de tabel is aangegeven.
- Fig. KKl

Hier vindt u verschillende recepten die speciaal voor uw apparaat zijn ontwikkeld.

Receptenoverzicht

In dit overzicht vindt u de ingrediénten en
verwerkingsstappen voor verschillende re-
cepten.
- Fig. A
» Geen hete levensmiddelen heter
dan 50 °C in de To-Go-mengbeker ver-
werken.

Opmerking

Beperkingen voor de verwerking:

= Geen pannenkoekenbeslag of mayonai-
se maken.

= Geen ingrediénten zoals amandelen, ui-
en, peterselie of vlees verkleinen.

= Vaste levensmiddelen met voldoende
vloeistof mengen.

= Geen ijsblokjes fijnmaken tot crushed
ice, bijv. voor cocktails.

Recept

Ingrediénten:

Verwerking

Wortelsoep

60 g aardappels

m De groente schillen en in

28

240 g wortels

20 g uien

280 g koude groente-
bouillon

150 g room

1 tl tomatenpuree

1 snufje gedroogde tijm
zout

2 x 2 cm grote blokjes
snijden.

De groente erin doen en
koude groentebouillon
toevoegen.

Op start drukken en ge-
durende 8 seconden ver-
werken.

Gedruktop 100% kringlooppapier
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Storingen verhelpen nl

Recept

Ingrediénten:

Verwerking

= peper

= De soep in een pan
doen en aan de kook
brengen.

= De room, de tomatenpu-
ree en de gedroogde
tijm toevoegen.

= Op matige warmte gedu-
rende 15 minuten koken.

m Kruiden met zout en pe-
per.

Storingen verhelpen
Kleinere storingen aan het apparaat kunt u zelf verhelpen. Raadpleeg voordat u contact
opneemt met de klantenservice de informatie over het verhelpen van storingen. Zo voor-
komt u onnodige kosten.

>

Alleen daarvoor geschoold vakperso-
neel mag reparaties aan het apparaat
uitvoeren.

Er mogen uitsluitend originele reserveon-
derdelen worden gebruikt voor reparatie
van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat be-

schadigd raakt, moet het ter vermijding
van risico's worden vervangen door de
fabrikant, de servicedienst of een andere
gekwalificeerde persoon.

Storing

Oorzaak en probleemoplossing

To-Go-mesinzetstuk kan
niet met het basisappa-
raat worden verbonden.

- Fig.

Uitloopbeveiliging is actief.

Schroef het To-Go-mesinzetstuk en de To-Go-mengbeker
vast door rechtsom te draaien.

v Het To-Go-mesinzetstuk en de To-Go-mengbeker zijn vol-
ledig en stevig vastgeschroefd.

To-Go-Mengbeker lekt.

Afdichting in het deksel ontbreekt.

» Plaats de afdichting.

Afvoeren van uw oude appa-

raat

Door een milieuvriendelijke afvoer kunnen
waardevolle grondstoffen opnieuw worden
gebruikt.

1.

2
3.

De stekker van het netsnoer uit het stop-
contact trekken.

Het netsnoer doorknippen.
Voer het apparaat milieuvriendelijk af.

Bij uw dealer en uw gemeente- of deel-
raadskantoor kunt u informatie verkrijgen
over de actuele afvoermethoden.

Gedrukt op 100% kringlooppapier

Dit apparaat is gekenmerkt
in overeenstemming met de
Europese richtlijn 2012/19/
EU betreffende afgedankte
elektrische en elektronische
apparatuur (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

De richtlijn geeft het kader
aan voor de in de EU geldi-
ge terugneming en verwer-
king van oude apparaten.

2
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nl Garantievoorwaarden

Garantievoorwaarden

U heeft voor het apparaat recht op garantie
volgens de volgende voorwaarden.

Voor dit apparaat gelden de garantievoor-
waarden die worden uitgegeven door de
vertegenwoordiging van ons bedrijf in het
land van aankoop. De leverancier, bij wie u
het apparaat heeft gekocht, geeft u hierover
graag meer informatie. Om aanspraak te
maken op de garantie heeft u altijd uw aan-
koopbewijs nodig.

30
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Sikkerhed da

Sikkerhed

® | s denne vejledning omhyggeligt igennem.

m Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere brug,
0g giv dem videre til en senere ejer.

= Tilslut ikke apparatet i tilfeelde af en transportskade.

Anvend kun apparatet:

= Med originale dele.

® ved stuetemperatur i privat husholdning og i lukkede rum i husli-
ge omgivelser.

m {j| forarbejdningsmeengder og -tider, som er almindelige i hus-
holdningen.

= Op til en hgjde pa maksimalt 2000 m over havets overflade.

m tj| at blende frugt, grent og smoothies, f.eks. smoothies med is.

Stremforsyningen til apparatet altid afbrydes, nar det har veeret

anvendt, nar det ikke er under opsyn, fer apparatet samles, adskil-

les eller rengares samt i tilfeelde af fejl.

Dette apparat kan bruges af personer med begraensede fysiske,

sensoriske eller psykiske evner eller manglende erfaring og/eller

viden, hvis de overvages eller er blevet instrueret i en sikker brug
af apparatet og har forstaet de farer, der kan veere forbundet med
brugen af apparatet.

Barn ma ikke bruge apparatet til leg.

Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern.

Apparatet ma ikke bruges af barn. Barn skal altid befinde sig pa

sikker afstand af apparatet og dets tilslutningsledning.

» Brug aldrig et beskadiget apparat.

» Brug aldrig et apparat med revnet eller gdelagt overflade.

» Traek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde apparatets
forbindelse til stramnettet. Tag altid fat i nettilslutningsledningens
netstik, og traek det ud.

» Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget, sa
traek straks nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikrin-
gen fra i sikringsskabet.

» Kontakt kundeservice.

» Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa type-
skiltet.
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» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere reparatio-
ner pa apparatet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af ap-
paratet.

» Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, producentens kundeservice eller
en lignende kvalificeret person for at undga, at der opstar fare.

» Dyp aldrig apparatet eller nettilslutningsledningen i vand, og saet
det aldrig i opvaskemaskinen.

» Anvend kun apparatet i lukkede rum.

» Udseet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.

» Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengoere appara-
tet.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med var-
mekilder eller varme apparatdele.

» Nettilslutningsledningen méa aldrig komme i kontakt med skarpe
spidser eller kanter.

» Nettilslutningsledningen méa aldrig knaekkes, klemmes eller &en-
dres.

» Stil aldrig apparatet pa eller i naerheden af varme overflader.

» Alle dele, der har spreekker eller andre skader, eller som ikke
sidder rigtigt mere, skal udskiftes med originale reservedele.

» Pas pa de skarpe knivklinger, nar blenderbaegeret rengares og
temmes.

» Bergr aldrig knivklingerne med de bare fingre.

» Opbevar emballagematerialet utilgeengeligt for barn.

» Lad ikke barn lege med emballagemateriale.

» Opbevar smadele utilgeengeligt for barn.

» Lad ikke bgrn lege med smadele.

» Fglg anvisningerne om rengaring.

» Renger overflader, som kommer i kontakt med fedevarer, for
hver brug.

Forhindring af materielle » To-Go-blenderbaegeret med knivindsats
ma aldrig komme i mikrobalgeovnen el-
skader ler ovnen.
» Brug aldrig apparatet i tomgang. » Der mé ikke opbevares fremmede gen-
» Overhold de maksimale forarbejdnings- stande i To-Go-blenderbasgeret med kni-
meengder. vindsats.
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» Der ma ikke forarbejdes madvarer, som
er varmere end 50 °C, i To-Go-blenderg-
lasset.

Oversigt
Her kan du finde en oversigt over appara-
tets bestanddele.

- Fig.

Motorenhed

To-Go-knivindsats

Teetning

Lag med teetning og lukbar drikke-
abning

To-Go-blenderbaeger

Opskrifter

Oversigt da

Symboler
AV Positionsmarkeringer

Betjening af apparatet

Falg billedvejledningen.
- Fig. A-H

Adskillelse af apparatet

Felg billedvejledningen.
- Fig. E1- K1

Rengering af apparat og dele

» Renger de enkelte dele som anfart i ta-
bellen.
- Fig. KKl

Her kan du finde et udvalg af opskrifter, der er udviklet specielt til dit apparat.

Oversigt over opskrifter

| denne oversigt kan du finde ingredienser-

ne og forarbejdningstrinnene til de forskelli-

ge opskrifter.

- Fig. A

» Der ma ikke forarbejdes madvarer, som
er varmere end 50 °C, i To-Go-blenderg-
lasset.

Bemaerk

Begraensninger for forarbejdningen:

= | av ikke pandekagedej og mayonnaise.

= |ngredienser som mandler, lag, persille
eller ked ma ikke hakkes.

= Blend faste madvarer med tilstraskkelig
meget vaske.

= Knus ikke isterninger til knust is, f.eks. til
cocktails.

Opskrift Ingredienser

Forarbejdning

Gulerodssuppe

20 g lgg

bouillon
150 g flede

Salt
Peber

60 g kartofler L]
240 g gulergdder

280 g kold grantsags- =

1 tsk. tomatpuré
1 knsp. terret timian

Skreel grentsagerne, og

skeer dem i 2 x 2 cm sto-

re tern.

Kom grentsagerne i, og

tilseet den kolde gront-

sagsbouillon.

Tryk pa start, og forar-

bejd i 8 sekunder.

= Heeld suppen i en gryde,
og kog den op.

= Tilsaet flade, tomatpuré
og den tgrrede timian.

= Kog pé middel varme i
15 minutter.

m Krydr med salt og peber.

Trykt p& 100 % genbrugspapir
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da Afhjeslpning af fejl
Afhjeelpning af fejl

Mindre fejl ved apparatet kan afhjeelpes selv. Laes oplysningerne om fejlafhjaelpning, in-
den kundeservice kontaktes. Sadan undgas ungdige omkostninger.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til » Hvis nettilslutningsledningen til apparatet
det, ma udfere reparationer pa appara- bliver beskadiget, skal den udskiftes af
tet. producenten, producentens kundeservi-

» Der méa kun anvendes originale reserve- ce eller en lignende kvalificeret person
dele til reparation af apparatet. for at undgd, at der opstar fare.

Fejl Arsag og fejlafhjaelpning

To-Go-knivindsatsen kan  Udlgbssikringen er aktiveret.
ikke forbindes med mo-  » gkry To-Go-knivindsatsen og To-Go-blenderbaegeret
torenheden. sammen med en omdrejning i retning med uret.

- Fig.

v To-Go-knivindsatsen og To-Go-blenderbaegeret er fuld-

staendigt og fast skruet sammen.
To-Go-blenderbeegeret  Teetningen ved laget mangler.
er uteet. » Seet teetningen pa.

. Pa dette apparat yder Bosch 2 ars reklama-
Bortskaffelse af Udtlent apparat tionsret. Kgbsnota skal altid vedleegges ved

Ved miljgrigtig bortskaffelse kan veerdifulde i 4sendelse til reparation, hvis denne on-

rastoffer genindvindes. skes udfert indenfor retten til reklamation.

1. Treek nettilslutningsledningens netstik Medfalger kabsnota ikke, vil reparationen
ud. altid blive udfgrt mod beregning. Indsen-

2. Skaer nettilslutningsledningen over. delse til reparation Skulle Deres Bosch ap-

3. Bortskaf apparatet miligrigtigt. parat gé i stykker, kan det indsendes til vort

servicevaerksted: BSH Hvidevarer A/S, Te-

Hvis der er tvivi om genbrugsordninger-
v VIV OM GENBIUgSOrenINgs | ratvej 4, 2750 Ballerup, tif. 44 89 88 10.

ne, og om hvor genbrugspladserne er
placeret, sa kan forhandleren, kommu-
nen eller de kommunale myndigheder
kontaktes for at fa yderligere information.

Dette apparat er klassificeret

iht. det europeeiske direktiv

2012/19/EU om affald af
]

elektrisk- og elektronisk ud-
styr (waste electrical and
electronic equipment - WE-
EE).

Dette direktiv angiver ram-
merne for indlevering og re-
cycling af kasserede appara-
ter geeldende for hele EU.

Garantibetingelser

Du har krav pa garanti for dit apparat iht. de

efterfalgende betingelser.
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Sikkerhet

® | es ngye giennom denne anvisningen.

= Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere bruk
eller for en senere eier.

= |kke koble til apparatet dersom det har transportskader.

Apparatet ma kun brukes:

= med originaldeler

® ved romtemperatur i private husholdninger og i lukkede rom
hjemme.

® til mengder og arbeidstider som er vanlige i en normal hushold-
ning.

® i en hgyde pa 2000 m over havet

® til miksing av frukt, grannsaker og smoothier, f.eks. smoothier
med is.

Apparatet méa alltid kobles fra nettet etter bruk, nar det ikke er

under tilsyn, for det settes sammen, tas fra hverandre eller rengjo-

res og ved feil.

Dette apparatet kan brukes av personer med reduserte fysiske,

sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og/eller

kunnskap dersom de er under oppsyn eller har fatt oppleering i sik-

ker bruk av apparatet og er informert om farene ved bruk av ap-

paratet.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.

Rengjering og brukervedlikehold méa ikke foretas av barn.

Apparatet mé ikke brukes av barn. Barn ma holdes borte fra ap-

paratet og stramkabelen.

» Bruk aldri apparatet hvis det har skader.

» Bruk aldri apparatet med sprukket eller knust overflate.

» Dra aldri i stramledningen nar du skal koble vaskemaskinen fra
stremnettet. Dra alltid i pluggen pa stremledningen.

» Hvis vaskemaskinen eller stremledningen er skadet, ma du dra
ut stapselet eller sla av sikringen i sikringsskapet umiddelbart.

» Ta kontakt med kundeservice.

» Maskinen méa kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene
pa typeskiltet.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfere reparasjoner pa maskinen.
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» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets stramkabel, ma den
skiftes ut av produsenten, kundeservice eller av en annen kvalifi-
sert person for & unnga at det oppstar fare.

» Dypp aldri apparatet eller stramkabelen i vann eller legg dem i
oppvaskmaskinen.

» Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

» Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

» Ikke bruk dampstréle eller haytrykksspyler for & rengjere appara-
tet.

» La aldri stremkabelen veere | kontakt med varme maskindeler el-
ler varmekilder.

» La aldri stremkabelen komme i kontakt med skarpe spisser eller
kanter.

» Du ma aldri fa knekk pa, klemme sammen eller endre stram-
kabelen.

» Apparatet ma aldri plasseres pa eller i neerheten av varme over-
flater.

» Skift ut deler som har riss eller andre skader, eller som ikke sitter
korrekt, med original-reservedeler.

» Vaer oppmerksom pa de skarpe knivbladene nar du rengjer og
temmer miksebegeret.

» Du méa aldri bergre knivbladene med bare hender.

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

» Hold smadeler borte fra barn.

» |kke la barn leke med sméadeler.

» Falg rengjeringsanvisningene.

» Overflater som kommer i kontakt med neeringsmidler skal
rengjares fer hver bruk.

» |kke oppbevar uvedkommende gjen-

Unnga materielle skader stander i To-Go-miksebegeret med kniv-

» Apparatet ma aldri brukes ubelastet. innsatsen.
> Overhold de maksimale arbeids- » Varme matvarer pa over 50 °C mé ikke
mengdene. tilberedes i to-go-miksebegeret.

» To-Go-miksebegeret med knivinnsatsen
ma aldri brukes i mikrobglgeovn eller
stekeovn.
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Oversikt AV Posisionsmarkeringer
Eg;}fpl)rgr;eerncti;.en oversikt over apparatets Betjening av apparatet
- Fig. @ Felg veiledningen i bilder.
- Fig. A-HA
Grunnapparat 9
To-go-knivinnsats Demontere apparatet
, Folg veiledningen i bilder.
Pakning ~ Fig. E1-EM
Lokk med tetning og lukkbar .
drikkeapning Rengjore apparatet og delene
To-go-miksebeger » Rengjor enkeltdelene som angitt i
tabellen.
Symboler - Fig. KKl
Oppskrifter

Her finner du et utvalg oppskrifter som er utviklet spesielt for ditt apparat.
Oversikt over oppskrifter
| denne overskriften finner du ingredienser ~ ® Ingredienser som mandler, lgk, persille

og bearbeidningstrinn for ulike oppskrifter. og kjett ma ikke moses.
- Fig. A = Faste matvarer ma mikses med tilstrek-
» Varme matvarer pa over 50 °C ma ikke kelig veeske.

tilberedes i to-go-miksebegeret. = |kke knus isbiter til Crushed Ice, f.eks. til
Merk cocktailer.

Begrensninger for tilberedning:
= |kke produser pannekakerare eller majo-

nes.
Oppskrift Ingredienser Bearbeidning
Gulrotsuppe = 60 g poteter = Skrell grgnnsakene, og
= 240 g gulrgtter skjeer demi 2 x 2 cm
= 20 g lek store terninger.
m 280 g kald gregnnsaks- = Fyll p& grennsakene og
buljong tilsett den kalde grenn-
= 150 g flate saksbuljongen.
= 1 ts tomatpuré = Trykk pa start og be-
= 1 Kklype terket timian arbeid i 8 sekunder.
= Salt = Fyll suppen over i en
= Pepper gryte og gi den et opp-
kok.

= Tilsett flgten, tomatpuré-
en og den tarkede ti-
mianen.

m Kok pa middels varme i
15 minutter.

m Krydre med salt og pep-
per.
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Utbedring av feil

Du kan selv utbedre sma feil pa apparatet. Benytt deg av informasjonen om feilsgking for
du tar kontakt med kundeservice. Pa den maten unngar du ungdige kostnader.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfare
reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservede-
ler til reparasjon av maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa appara-
tets stramkabel, ma den skiftes ut av
produsenten, kundeservice eller av en
annen kvalifisert person for & unngéa at
det oppstar fare.

Feil

Arsak og feilsgking

To-go-knivinnsatsen lar
seg ikke koble til grunn-
apparatet.

- Fig.

Utlgpsbeskyttelsen er aktivert.

Skru sammen to-go-knivinnsatsen og to-go-miksebegeret
ved & skru en omdreining med klokken.

v To-go-miksebegeret og to-go-knivinnsatsen er skrudd full-
stendig og godt sammen.

To-Go-miksebegeret er
ikke tett.

Tetningen i lokket mangler.
» Sett inn tetningen.

Avfallsbehandling av gammelt

apparat

Med miljgvennlig avfallsbehandling kan ver-
difulle rastoffer gjenvinnes.

1. Trekk ut stremkabelens stgpsel.

2. Kapp av stramkabelen.

3. Kast apparatet pa en miljgvennlig mate.

Du kan innhente informasjon om aktuelle
muligheter for avfallsbehandling hos en
spesialisert forhandler eller hos kom-
muneadministrasjonen der du bor.

Dette apparatet er klassifi-
sert i henhold til det europe-
iske direktivet 2012/19/EU
om avhending av elektrisk-
og elektronisk utstyr (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning
av innbytteprodukter.

B

Garantibetingelser

Du har krav pa garanti i samsvar med vilka-
rene nedenfor.

38

For dette apparatet gjelder de garantibetin-
gelser som er oppgitt av var representant i
de respektive land. Detaljer om disse
garantibetingelsene far du ved & henvende
deg til elektrohandelen der du har kjgpt ap-
paratet. Ved krav i forbindelse med
garantiytelser, er det i alle fall nedvendig a
legge fram kuvittering for kjgpet av appara-
tet.
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Sakerhet

® | s igenom anvisningen noga.

® F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen for senare
anvandning eller till nasta agare.

= Anslut inte enheten om den har transportskador.

Anvand bara enheten:

= med originaldelar.

m | privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljo vid rumstem-
peratur.

= med de bearbetningsmangder och bearbetningstider som nor-
malt forekommer i hushall.

= ypp till max. 2000°moh.

= fOr att mixa frukt, gronsaker och smoothies, exempelvis smoothi-
es med is

Dra alltid ur sladden efter anvandning, nar du inte har enheten un-

der uppsikt, fore hopsattning, isartagning eller rengéring och vid

fel.

Apparaten far anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk

eller mental féormaga eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap,

om de star under tillsyn eller om de har instruerats om hur appara-

ten ska anvandas sakert och har forstatt de risker som samman-

hanger med detta.

Lat inte barn leka med enheten.

Barn far inte utféra rengoring och anvandarskotsel.

Lat inte barn anvanda apparaten. Hall barn borta fran apparaten

och anslutningsledningen.

» Anvand aldrig skadad enhet.

» Anvand aldrig en apparat med sprucken trasig yta.

» Dra aldrig i sladden for att gdéra maskinen stromlds. Dra alltid i
kontakten, inte sladden.

» Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sakringen i proppska-
pet om maskin eller sladd ar skadade.

» Ring service.

» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskyl-
ten.

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.
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sv Undvika sakskador

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for
att risker ska férhindras bytas av tillverkaren eller dennes kund-
tjanst eller av en person med likvardiga kvalifikationer.

» Sank aldrig ner apparaten eller natanslutningsledningen i vatten
och maskindiska dem inte.

» Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

» Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

» Anvand inte angrengdring eller hdgtryckstvatt for att rengéra ap-
paraten.

» Lat aldrig sladden komma i kontakt med heta maskindelar eller
varmekallor.

» Lat aldrig sladden komma i kontakt med vassa spetsar eller kan-
ter.

» VVecka, klam och andra aldrig sladden.

» Stall aldrig enheten pa eller i narheten av heta ytor.

» Byt delar som ar spruckna eller skadade pad annat satt, eller som
inte sitter fast korrekt, mot originalreservdelar.

» Se upp for de vassa klingorna nar du rengdr och témmer mixer-
bagaren.

» \idror aldrig klingorna med bara hander.

» Lat inte barn komma i narheten av forpackningsmaterial.

» Lat inte barn leka med férpackningsmaterialet.

» Lat inte barn komma i narheten av smadelar.

» Lat inte barn leka med sméadelar.

» FOlj rengdringsanvisningarna.

» Rengdr fore varje anvandning de ytor som kan komma i kontakt
med matvaror.

Undvika sakskador Oversikt

» Kor aldrig apparaten pa tomgang. Har finns en 6versikt 6ver apparatens be-

» FOlj de storsta bearbetningsméngderna.  standsdelar.

» Anvand aldrig TO GO-mixerb&garen med — Fig.
Egr\]/lennsats i mikrovagsugnen eller vanliga Motordel

» Foérvara inte frammande féremal i TO To-Go-knivinsats
GO-mixerbagaren med knivinsats. Tatning

» Bearbeta inga heta livsmedel éver 50°C
i To-Go-mixerbagaren.

drickdppning
To-Go-mixerbagare

3
[ 4 | Lock med tatning och stangbar
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Symboler sv

Symboler Isartagning av apparaten
AV Positionsmarkeringar Eogig.gér?%smngama.
Anvandning av apparaten Rengoring av apparaten och
Félj figuranvisningarna. delarna
- Fig. A-H . ) . ,
» Rengoér de olika delarna sa som anges i
tabellen.
- Fig. KKl

Recept

Har foljer ett urval av recept som har utvecklats speciellt for apparaten.
Receptoversikt

| 6versikten hittar du ingredienser och bear- ® Finfdrdela inte ingredienser som mand-

betningstider for olika recept. lar, 10k, persilja och kott.
- Fig. A = Blanda fasta livsmedel med ratt mangd
» Bearbeta inga heta livsmedel 6ver 50°C vatska.

i To-Go-mixerbagaren. = Hacka inga isbitar till krossad is, exem-
Notera pelvis fOr drinkar.

Begransad bearbetning:
= Tillaga ingen pannkakssmet och ingen

majonnas.
Recept Ingredienser Bearbetning
Morotssoppa = 60 g potatisar = Skala gronsakerna och
= 240 g mordtter skar dem i 2 x 2 cm sto-
= 20 g I6kar ra tarningar.
= 280 g kall grénsaksbul- = Hall i gronsakerna och
jong tills&tt den kalla gron-
= 150 g gradde saksbuljongen.
= 1 tsk tomatpuré = Tryck pa Start och bear-
] nypa torkad timjan beta i 8 sekunder.
= Salt = Hall soppan i en kastrull
m Peppar och lat den koka upp.
= Tillsatt gradden, tomatpu-
rén och den torkade tim-
jan.
= Koka pa medelhog var-
me i 15 minuter.
= Salta och peppra.
Avhjalpning av fel

Smaéafel pa enheten kan du atgarda sjalv. Anvand informationen om felatgarder innan du

kontaktar service. D4 slipper du ontdiga kostnader.

» Det ar bara specialutbildad personal » Maskinen far bara repareras med origi-
som far reparera maskinen. nalreservdelar.
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sv Omhéandertagande av begagnade apparater

» Om apparatens natanslutningsledning
blir skadad maste den for att risker ska
forhindras bytas av tillverkaren eller den-
nes kundtjanst eller av en person med
likvardiga kvalifikationer.

Fel Orsak och fels6kning

To-Go-knivinsatsen gar  Startsparren ar pa.

inte att satta pa motorde- » gSkruva ihop To-Go-knivinsats och To-Go-mixerbagare ge-

len. nom att vrida medurs.
- Fig.
v To-Go-knivinsats och To-Go-mixerbagare ar ordentligt
hopskruvade.
To-Go-mixerbagaren & Locktatningen saknas.
otat. » Satti tatningen.

Omhéndertagande av begagna-

de apparater
Genom en miljokompatibel avfallshantering
kan véardefulla ramaterial ateranvandas.

1. Ta ut natanslutningsledningens stickkon-
takt.

2. Klipp av natanslutningsledningen.

3. Omhanderta enheten miljévanligt.
Information om aktuell avfallshantering
kan du fa hos aterforsaljare och kom-

mun
Denna enhet ar markt i en-
lighet med der europeiska
direktivet 2012/19/EU om
]

avfall som utgdrs av eller in-
nehaller elektroniska produk-
ter (waste electrical and e-
lectronic equipment -
WEEE).

Direktivet anger ramarna for
inom EU giltigt atertagande
och korrekt atervinning av
uttjanta enheter.

Garantivillkor

Du har ratt till garanti for din apparat enligt
foéljande villkor.

| Sverige géaller av EHL antagna konsument-
bestammelser. Den fullstdndiga texten finns
hos din handlare. Spar kvittot.

42

Tryckt p& 100 % returpapper


https://manualsfile.com

Turvallisuus  fi

Turvallisuus

® | ue tdma ohje huolellisesti.

m Sailyta ohjeet ja tuotetiedot mydhempaa kayttotarvetta tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

® Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Kayta laitetta vain:

m valmistajan alkuperaisten osien kanssa.

m yksityisissa kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa huonelampdétilassa.

m kotitalouksissa tavallisten maarien kasittelyyn ja keskeytyksetta
ainoastaan ohjeissa ilmoitetun ajan.

m enintaan 2000 m korkeudella merenpinnasta.

® hedelmien, marjojen, vihannesten ja smoothien sekoittamiseen,
esim. smoothie jailla.

Laite on irrotettava verkkovirrasta aina, kun sen kayttd lopetetaan,

sita ei voida valvoa, ennen sen kokoamista, purkamista tai

puhdistusta seké hairidtilanteissa.

Fyysisilta, sensorisilta tai henkisiltd valmiuksiltaan rajoitteiset taikka

kokemattomat ja/tai taitamattomat henkildt voivat kayttaa tata

laitetta, jos heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo heita

tai on perehdyttanyt heidat laitteen turvalliseen kayttddn ja kaytosta

aiheutuviin vaaroihin.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle

kuuluvia huoltotdita.

Lapset eivat saa kayttaa laitetta. Pida lapset poissa laitteen ja

litantdjohdon [&hettyvilta.

> Al kéyta viallista laitetta.

» Jos laitteen pinta on haljennut tai murtunut, sita ei saa missaan
tapauksessa kayttaa.

» Al& veda verkkojohdosta, kun irrotat laitteen sahkdverkosta.
Veda aina verkkojohdon pistokkeesta.

» Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon pistoke
tai kytke sulake sulakerasiassa pois paalta.

» Soita huoltopalveluun.

» Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen mukaiseen
sahkoverkkoon.
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fi Esinevahinkojen valttdminen

» |aitteen korjaustoita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista
vaihtaa vain valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan
patevyyden omaava henkild.

» Laitetta tai verkkojohtoa ei saa upottaa veteen eikd pesta
astianpesukoneessa.

» Kayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.

» Al4 altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.

» Al4 kayta laitteen puhdistukseen hdyry- tai painepesuria.

» Varmista, etta verkkojohto ei koske laitteen kuumiin osiin tai
lammadnlahteisiin.

» Varmista, etta verkkojohto ei koske teraviin ulokkeisiin tai
reunoihin.

» Verkkojohtoa ei saa taittaa, jattaa puristuksiin eikd muuttaa.

» Ald koskaan aseta laitetta kuumien pintojen paélle tai
l&heisyyteen.

» Osat, joissa on halkeamia tai muita vaurioita tai jotka eivat ole
kunnolla kohdallaan, on vaihdettava valmistajan alkuperaisiin
varaosiin.

» Kun puhdistat ja tyhjennat sekoituskulhon, varo teravia teria.

» Ala milloinkaan koske teriin paljain kasin.

» Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.

» Ald anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.

» Pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

» Ald anna lasten leikkia pienilla osilla.

» Noudata puhdistusohijeita.

» Puhdista aina ennen kayttda kaikki pinnat, jotka ovat
kosketuksissa elintarvikkeiden kanssa.

» Al késittele kuumia elintarvikkeita, yli

Esinevahinkojen valttaminen 50 °C. To.Go-sekoituspullossa.

» Ala koskaan kayta laitetta tyhjakaynnilla.

» Noudata suurimpia mahdollisia Yleiskatsaus
kasittelymaaria. Tasta 16ydat yleiskuvan laitteen osista.
» Ala koskaan kayta teralla varustettua - Kuva
2Go-sekoituspulloa mikroaaltouunissa -
tai leivinuunissa. Peruslaite
» Al4 sailyta teralla varustetussa 2Go- To-Go-terdosa
sekoituspullossa vieraita esineita. Tiiviste
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Symbolit i

Kansi, jossa tiiviste ja suljettava Laitteen purkaminen

juoma-aukko Noudata kuvaohijeita.
To-Go-sekoituspullo - Kuva B - il
Symbolit Laitteen ja osien puhdistus
Av Kohdistusmerkinnat » Puhdista yksittaiset osat taulukon
tietojen mukaan.
- Kuva EH

Laitteen kaytto

Noudata kuvaohjeita.
- KuvaHA-H

Reseptit

Téasta 16ydat valikoiman reseptejd, jotka on suunniteltu erityisesti laitettasi varten.
Reseptien yhteenveto

Tahan on koottu eri reseptien ainekset ja = Al hienonna aineksia kuten manteleita,
késittelyvaiheet. sipuleita, persiljaa tai lihaa.
- Kuva A m Sekoita kiinteat elintarvikkeet riittdvaan
» Ala késittele kuumia elintarvikkeita, yli nestemaaraan.

50 °C, To-Go-sekoituspullossa. = Al hienonna jaapaloja murskeeksi esim.
Huomautus juomasekoituksia varten.

Kéyton rajoitukset:
= Al4 kayta laitetta lettutaikinan ja
majoneesin valmistamiseen.

Resepti Ainekset Kasittely
Porkkanakeitto = 60 g perunoita m Kuyori vihannekset ja
m 240 g porkkanoita leikkaa ne 2 x 2 cm:n
= 20 g sipulia kokoisiksi kuutioiksi.
= 280 g jadhtynytta = Taytd vihannekset ja
kasvislienta lisda jaahtynyt
= 150 g kermaa kasvisliemi.
= 1 tl tomaattipyreeta = Paina Start ja kasittele
= 1 ripaus kuivattua aineksia 8 sekuntia.
timjamia = | gite keitto kattilaan ja
= suolaa kiehauta se.
= pippuria = | js&a kerma,
tomaattipyree ja kuivattu
timjami.

= Keitd kohtalaisella
[Ammolla 15 minuuttia.

= Mausta suolalla ja
pippurilla.

Toimintahairididen korjaaminen

Voit poistaa itse laitteen pienet toimintahairiét. Tutustu hairididen korjaamisesta
annettuihin ohjeisiin ennen kuin otat yhteyden huoltopalveluun. Nain valtat turhia
kustannuksia.
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fi Kaytosta poistetun laitteen havittdminen

> Laitteen korjaustdita saavat tehda vain
alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain
alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen
saa turvallisuussyisté vaihtaa vain
valmistaja, sen huoltopalvelu tai
vastaavan patevyyden omaava henkild.

Vika Syy ja vianhaku

To-Go-terdosaa ei saa Vuotosuoja on aktiivinen.
litettya peruslaitteeseen. » Kierra To-Go-terdosaa ja To-Go-sekoituspulloa kerran

myotapaivaan.
- Kuva ®

v To-Go-terdosa ja To-Go-sekoituspullo on kierretty
kokonaan kunnolla kiinni.

To-Go-sekoituspullo Kannesta puuttuu tiiviste.
vuotaa. » Aseta tiiviste paikalleen.

Kaytosta poistetun laitteen

havittaminen

Ympariston huomioivan havittdmisen avulla
arvokkaita raaka-aineita voidaan kayttaa
uudelleen.

1. Irrota verkkojohdon pistoke
pistorasiasta.

2. Katkaise verkkojohto.

3. Havita laite ymparistoystavallisesti.
Tarkempia tietoja
kierratysmahdollisuuksista saat
kodinkoneliikkeista seka paikkakuntasi
jatehuollosta vastaavilta viranomaisilta.

Taman laitteen merkinta

perustuu kaytettyja sahké- ja

elektroniikkalaitteita (waste
]

electrical and electronic
equipment - WEEE)
koskevaan direktiiviin
2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittaa
kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-
saanndkset koko EU:n
alueella.

Takuuehdot

Sinulla on oikeus takuuseen seuraavassa
mainittujen ehtojen mukaisesti.

46

Télle laitteelle ovat voimassa maahantuojan
myontamat takuuehdot. Taydelliset
takuuehdot saat myyntiliikkeelta, josta olet
ostanut laitteen. Takuutapauksessa on
naytettava ostokuitti.
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Seguridad es

Seguridad

® | ea atentamente estas instrucciones.

m Conservar las instrucciones y la informacion del producto para
un uso posterior o para futuros propietarios.

= NoO conecte el aparato en el caso de que haya sufrido dafios du-
rante el transporte.

Utilizar el aparato unicamente:

® Con piezas originales.

m en el uso doméstico privado y en espacios cerrados del entorno
domeéstico a temperatura ambiente.

® para cantidades y tiempos de funcionamiento habituales de uso
domeéstico.

® hasta a una altura de 2000 m sobre el nivel del mar.

m para triturar fruta y verdura y preparar smoothies; p. ej. smooth-
ies con helado.

El aparato debe desconectarse siempre de la red eléctrica des-

pués de cada uso, cuando se vaya a dejar sin vigilancia, antes del

montaje, desmontaje o limpieza y en caso de averia.

Este aparato los pueden manejar personas con facultades fisicas,

sensoriales 0 mentales disminuidas o bien con falta de experien-

cia y/o de conocimientos, si lo hacen bajo supervision o han sido
instruidas acerca del uso seguro del aparato y han comprendido
los peligros resultantes de ello.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y el cuidado del aparato a cargo del usuario no debe-

ran ser efectuados por nifios.

El aparato no debera ser usado por ninos. Mantenga a los nifios

alejados del aparato y del cable de conexion.

» No ponga nunca en funcionamiento un aparato dafiado.

» No hacer funcionar nunca un aparato con una superficie agrieta-
da o rota.

» No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica para de-
senchufar el aparato. Desenchufar siempre el cable de conexion
de red de la toma de corriente.

» Si el aparato o el cable de conexion de red estan dafados, de-
senchufar inmediatamente el cable de conexion de red o desco-
nectar el fusible de la caja de fusibles.
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es Seguridad

» Llame al Servicio de Asistencia Técnica.

» Conectar y poner en funcionamiento el aparato solo de confor-
midad con los datos que figuran en la placa de caracteristicas
del mismo.

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones e in-
tervenciones en el aparato.

» Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la repara-
cion del aparato.

» Si el cable de conexion de red de este aparato resulta danado,
debe sustituirlo el fabricante, el Servicio de Asistencia Técnica o
una persona cualificada a fin de evitar posibles situaciones de
peligro.

» No sumergir nunca en agua el aparato o el cable de conexion
de red ni introducirlos en el lavavajillas.

» Utilizar el aparato solo en espacios interiores.

» No exponer el aparato a altas temperaturas y humedad.

» No utilizar limpiadores por chorro de vapor ni de alta presion pa-
ra limpiar el aparato.

» Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en contac-
to con piezas calientes del aparato o fuentes de calor.

» Evite siempre que el cable de conexion de red entre en contacto
con esquinas o bordes afilados.

» No doble, aplaste ni modifique nunca el cable de conexion de
red.

» No colocar nunca el aparato sobre o cerca de superficies calien-
tes.

» Piezas que presenten grietas u otros danos, o bien que no
asienten correctamente, deben cambiarse por piezas de repues-
to originales.

» Tener cuidado con la hojas cortantes al limpiar o vaciar el vaso
de la batidora.

» No tocar nunca las hojas de las cuchillas con las manos.

» Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los nifios.

» No permita que los nifios jueguen con el embalaje.

» Mantener las piezas pequenas fuera del alcance de los nifios.

» No permita que l0s nifos jueguen con piezas pequenas.

» Respetar las indicaciones de limpieza.
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Evitar dafios materiales es

» Antes de cada uso, limpiar las superficies que entren en contac-

to con alimentos.

Evitar danos materiales

» No poner nunca en marcha el aparato
en vacio.

» Tener en cuenta las cantidades de pro-
cesamiento maximas.

» No utilizar nunca el vaso de la batidora
To-Go con cuchillas en el microondas ni
en el horno.

» No guardar objetos extrafios en el vaso
de la batidora To-Go con cuchillas.

» No procesar alimentos calientes por en-
cima de 50 ° C en el vaso de la batidora
To Go.

Vista general

Aqui encontrara una vista general de los
componentes de su aparato.
- Fig. €l

Base motriz
Cuchilla To Go

Recetas

Junta

8  Tapa con junta y abertura bloque-
able para beber

Vaso de la batidora To Go

Simbolos

AV Marcas de posicion

Manejo del aparato
Segquir las instrucciones graficas.
- Fig. A-H

Desarmar el aparato
Seguir las instrucciones graficas.
- Fig. E1- 1

Limpiar el aparato y las piezas

» Limpiar todas las piezas como se indica
en la tabla.
- Fig. KK

Aqui encontrara una seleccidn de recetas especialmente desarrolladas para su aparato.

Vista general de las recetas

En esta vista general se encuentran los in-

gredientes y los pasos de procesamiento

de las diferentes recetas.

- Fig. A

» No procesar alimentos calientes por en-
cima de 50 ° C en el vaso de la batidora
To Go.

Nota

Limitaciones de cara a la elaboracion:

= No elaborar masa para crepes ni mayo-
nesas.

® no picar ingredientes como almendras,
cebollas, perejil y carne.

m Mezclar los alimentos sdlidos con sufi-
ciente liquido.

= No triturar cubitos de hielo en hilo pica-
do, p. €j., para cocteles.

Receta Ingredientes

Elaboracion

Sopa de zanahoria

duras frio

60 g de patata

240 g de zanahoria
20 g de cebolla

280 g de caldo de ver-

= Pelar las verduras y cor-
tarlas en dados de
2 x2cm.

= Afadir las verduras y el
caldo de verduras frio.

= 150 g de nata

Impreso sobre papel reciclado 100 %
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es Solucionar pequefias averias

Receta Ingredientes Elaboracion
= 1 cuchdita. de tomate = Pulsar el boton de en-
concentrado cendido y procesar du-
= 1 pizca de tomillo seco rante 8 segundos.
= Sal = Verter la sopa en una
= Pimienta ollay llevar a ebullicion.

» Afadir la nata, el tomate
concentrado y el tomillo
Seco.

= Cocinar a fuego medio
durante 15 minutos.

= Salpimentar.

Solucionar pequeias averias

El usuario puede solucionar por si mismo las pequefias averias de este aparato. Se reco-
mienda utilizar la informacion relativa a la subsanacion de averias antes de ponerse en
contacto con el Servicio de Asistencia Técnica. De este modo se evitan costes innecesa-

rios.

» Solo el personal especializado puede re-
alizar reparaciones e intervenciones en
el aparato.

» Ultilizar unicamente piezas de repuesto
originales para la reparacion del apara-
to.

» Si el cable de conexion de red de este

aparato resulta dafiado, debe sustituirlo
el fabricante, el Servicio de Asistencia
Técnica o una persona cualificada a fin
de evitar posibles situaciones de peligro.

Fallo Causa y resolucion de problemas
La cuchilla To Go no La proteccion de salida esta activa.
puede conectarse a la » Enroscar con un giro la cuchilla To Go y el vaso de la
base motriz. batidora To Go en sentido horario.
- Fig.

v La cuchilla To Go y el vaso de la batidora To Go estan
completos y enroscados con fuerza.

El vaso de la batidora To Falta la junta de la tapa.

Go presenta fugas. » Colocar la junta.

Eliminacion del aparato usado

Gracias a la eliminacion respetuosa con el

medio ambiente pueden reutilizarse mate-

riales valiosos.

1. Desenchufar el cable de conexion de
red de la toma de corriente.

2. Cortar el cable de conexién de red.

3. Desechar el aparato de forma respetuo-
sa con el medio ambiente.
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Puede obtener informacién sobre las vi-
as y posibilidades actuales de desecho
de materiales de su distribuidor o ayun-
tamiento local.
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Este aparato estd marcado
con el simbolo de cumpli-
miento con la Directiva Euro-
pea 2012/19/UE relativa a
los aparatos eléctricos y
electronicos usados (Resi-
duos de aparatos eléctricos
y electronicos RAEE).

La directiva proporciona el
marco general valido en to-
do el ambito de la Unién Eu-
ropea para la retirada y la
reutilizacion de los residuos
de los aparatos eléctricos y
electronicos.

=y

Condiciones de garantia

Usted tiene derecho a recibir prestaciones
para su aparato en concepto de garantia
siempre que se cumplan las siguientes
condiciones.

CONDICIONES DE GARANTIA PAE Bosch
se compromete a reparar o reponer de for-
ma gratuita durante un periodo de 24 me-
ses, a partir de la fecha de compra por el
usuario final, las piezas cuyo defecto o falta
de funcionamiento obedezca a causas de
fabricacion, asi como la mano de obra ne-
cesaria para su reparacion, siempre y
cuando el aparato sea llevado por el usua-
rio al taller del Servicio Técnico Autorizado
por Bosch. En el caso de que el usuario so-
licitara la visita del Técnico Autorizado a su
domicilio para la reparacion del aparato,
estara obligado el usuario a pagar los gas-
tos del desplazamiento. Esta garantia no in-
cluye: lamparas, cristales, plasticos, ni pie-
zas estéticas, reclamadas después del pri-
mer uso, ni averias producidas por causas
ajenas a la fabricacién o por uso no do-
méstico. Igualmente no estan amparadas
por esta garantia las averias o falta de fun-
cionamiento producidas por causas no im-
putables al aparato (manejo inadecuado
del mismo, limpiezas, voltajes e instalacion
incorrecta) o falta de seguimiento de las
instrucciones de funcionamiento y manteni-
miento que para cada aparato se incluyen
en el folleto de instrucciones. Para la efecti-

Impreso sobre papel reciclado 100 %

Condiciones de garantia es

vidad de esta garantia es imprescindible
acreditar por parte del usuario y ante el
Servicio Autorizado de Bosch, la fecha de
adquisicion mediante la correspondiente
FACTURA DE COMPRA que el usuario
acompafara con el aparato cuando ante la
eventualidad de una averia lo tenga que lle-
var al Taller Autorizado. La intervencion en
el aparato por personal ajeno al Servicio
Técnico Autorizado por Bosch, significa la
pérdida de garantia. GUARDE POR TANTO
LA FACTURA DE COMPRA. Todos nues-
tros técnicos van provistos del correspon-
diente carnet avalado por ANFEL (Asocia-
ciéon Nacional de Fabricantes de Electrodo-
mésticos) que le acredita como Servicio
Autorizado de Bosch.
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Seguranca

® | eia atentamente este manual.

®» Guarde estas instrugdes e as informacdes sobre o produto para
posterior utilizacdo ou para entregar a futuros proprietarios.

m Se detetar danos de transporte, néo ligue o aparelho.

Utilize o aparelho apenas:

® COm pecas originais.

® para uso domeéstico e em espacos fechados domésticos a tem-
peratura ambiente.

® para as quantidades e frequéncias normais num lar.

a uma altitude de 2000 m acima do nivel do mar.

para misturar frutas, legumes e smoothies, p. ex. smoothies com

gelo.

Desligar o aparelho da corrente apds cada utilizacao, sempre que

figue sem vigilancia, antes de se montar, desmontar ou limpar, e

em caso de anomalia.

Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com capacidades fi-

sicas, sensoriais ou mentais limitadas ou com falta de experiéncia

e/ou conhecimentos, desde que supervisionadas ou informadas

sobre como trabalhar com o aparelho de forma segura € instrui-

das sobre 0s perigos inerentes.

As criangas nao podem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutencéao pelo utilizador n&do podem ser realiza-

das por criangas.

O aparelho ndo pode ser utilizado por criancas. Manter as crian-

cas afastadas do aparelho e da ficha de ligacéao.

» Nunca operar um aparelho danificado.

» Nunca operar um aparelho com a superficie fissurada ou que-
brada.

» Para desligar o aparelho da fonte de alimentagao nunca puxar
pelo cabo elétrico. Remover o cabo elétrico sempre pela ficha.

» Se o aparelho ou o cabo elétrico estiver avariado, puxe o cabo
ou a ficha da tomada ou desligue o fusivel no quadro elétrico.

» Contactar a Assisténcia Técnica.

» Ligar e operar o aparelho unicamente de acordo com as indica-
coes na placa de caracteristicas.

52


https://manualsfile.com

Seguranca pt

» As reparagdes no aparelho apenas podem ser realizadas por
técnicos qualificados.

» Para a reparacao do aparelho s6 podem ser utilizadas pecas so-
bresselentes originais.

» Se 0 cabo de alimentacéo deste aparelho sofrer algum dano,
devera ser substituido pelo fabricante ou pela sua Assisténcia
Técnica, ou por um técnico devidamente qualificado para o efei-
to, para se evitarem situacdes de perigo.

» Nunca mergulhar o aparelho ou o cabo elétrico em agua e nun-
ca o lavar na maquina de lavar loica.

» Utilize o aparelho apenas em espacos fechados.

» Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.

» Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta pressao pa-
ra limpar o aparelho.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com componentes do aparelho quentes ou com fontes de
calor.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com pontas afiadas ou arestas vivas.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico seja dobrado,
esmagado ou modificado.

» Nunca colocar o aparelho sobre ou nas proximidades de super-
ficies quentes.

» Pecas que apresentem fissuras ou outros danos, ou que nao es-
tejam colocadas corretamente, tém de ser substituidas por pe-
cas sobressalentes originais.

» Ao limpar e esvaziar 0 copo misturador, tenha atencéo as lami-
nas afiadas.

» Nunca togue nas laminas com as maos desprotegidas.

» Manter o material de embalagem fora do alcance das criancas.

» Nao permitir que as crianc¢as brinquem com o material de emba-
lagem.

» Manter as pecas pequenas fora do alcance das criancas.

» N&o permitir gue as criancas bringquem com pecgas pequenas.

» Ter em atencao as indicacdes de limpeza.

» Limpar as superficies que entram em contacto com os alimentos
antes de cada utilizacéo.
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Evitar danos materiais

» Nunca utilize o aparelho em vazio.

» Tenha em atencao as quantidades de
processamento maximas.

» Nunca utilizar o copo misturador de
transporte com lamina no micro-ondas
ou no forno.

» Nao guardar objetos estranhos no copo
misturador de transporte com lamina.

» N&o processar alimentos quentes acima
dos 50 °C no copo misturador To-Go.

Vista geral
Aqui encontra uma vista geral dos compo-

nentes do seu aparelho.
- Fig. €

Aparelho base

Adaptador da lamina To-Go

Vedante

Receitas

[ 4 ] Tampa com vedante e abertura de

beber que pode ser fechada
Copo misturador de transporte
Simbolos

AV Marcacses de posicdo

Utilizar o aparelho
Siga o manual ilustrado.
- Fig. A-H

Desmontar o aparelho

Siga o manual ilustrado.

— Fig. E1- 1

Limpar o aparelho e os varios
componentes

» Limpar cada uma das pecas, como indi-
cado na tabela.
- Fig. KKl

Aqui encontra uma selecao de receitas que foram especificamente desenvolvidas para o

seu aparelho.

Vista geral das receitas

Esta vista geral integra os ingredientes e as

etapas de processamento para diferentes

receitas.

- Fig. A

» Na&o processar alimentos quentes acima
dos 50 °C no copo misturador To-Go.

Nota

Limitacdes ao processamento:

= Nao produzir massa para crepes nem
maionese.

= Nao triturar ingredientes como améndo-
as, cebolas, salsa e carne.

= Misturar alimentos solidos com uma
quantidade suficiente de liquido.

= Nao picar cubos de gelo, p. ex. para
cocktails.

Processamento

Receita Ingredientes
Sopa de cenoura = 60 g batatas

= 240 g cenouras

= 20 g cebolas

| |

frio
= 150 g natas
| |

Seco
54

280 g caldo de legumes =

1 colher de cha concen- ™
trado de tomate
= 1 pitada cha de tomilho ®

m Descasque-0s legumes
e corte-os em cubos de
2x2cm.

Adicione os legumes e
acrescente o caldo de
legumes frio.

Prima Iniciar e processe
por 8 segundos.
Coloque a sopa num ta-
cho e deixe ferver.

Impresso em papel 100% reciclado
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Receita

Ingredientes

Processamento

= Sal
= Pimenta

= Adicione as natas, o
concentrado de tomate e
o cha de tomilho seco.

m Cozer em lume médio
por 15 minutos.

= Tempere com sal e pi-
menta.

Eliminar anomalias
As peqguenas anomalias do aparelho podem ser eliminadas pelo préprio utilizador. Antes
de contactar a Assisténcia Técnica, consulte as informagdes sobre a eliminagdo de ano-
malias. Isto permite evitar custos desnecessarios.

>

As reparacdes no aparelho apenas po-
dem ser realizadas por técnicos qualifi-
cados.

Para a reparacao do aparelho s6 podem
ser utilizadas pecas sobresselentes ori-
ginais.

» Se o cabo de alimentacao deste apare-

Iho sofrer algum dano, devera ser substi-
tuido pelo fabricante ou pela sua Assis-
téncia Técnica, ou por um técnico devi-
damente qualificado para o efeito, para
se evitarem situacdes de perigo.

Avaria

Causa e diagnostico

N&o é possivel ligar o
adaptador da lamina To-
Go com o aparelho ba-

se. do relégio.

- Fig.

A protecéo contra vazamento esta ativa.

Enrosque o adaptador da lamina To-Go e 0 copo mistu-
rador To-Go com uma rotagdo no sentido dos ponteiros

v O adaptador da lamina To-Go e o copo misturador To-
Go estdo completa e firmemente enroscados.

O copo misturador To-
Go tem uma fuga.

Falta o vedante na tampa.
» Cologue o vedante.

Eliminar o aparelho usado

Através duma eliminagdo compativel com o

meio ambiente, podem ser reutilizadas ma-
térias-primas valiosas.

1.

2
3.

Desligar a ficha de rede do cabo elétri-
co.

Cortar o cabo elétrico.

Elimine o aparelho de forma ecoldgica.
Para obter mais informacdes sobre os
procedimentos atuais de eliminacao,
contacte o seu Agente Especializado ou
os Servigos Municipais da sua zona.

Impresso em papel 100% reciclado

Este aparelho esta marcado
em conformidade com a Di-
rectiva 2012/19/UE relativa
aos residuos de equipamen-
tos eléctricos e electronicos
(waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

A directiva estabelece o
quadro para a criacao de
um sistema de recolha e va-
lorizacdo dos equipamentos
usados valido em todos os
Estados Membros da Unido
Europeia.

B
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Condicoes de garantia

Tem direito a garantia para o seu aparelho,
de acordo com as seguintes condicoes.
Para este aparelho vigoram as condi¢des
de garantia publicadas pelo nosso repre-
sentante no pais em que o mesmo for ad-
quirido. O representante onde comprou o
aparelho podera darlhe mais pormenores
sobre este assunto. Para a prestacéo de
qualquer servico dentro da garantia €, no
entanto, necessaria a apresentacao do do-
cumento de compra do aparelho.
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AopaAeix

= AIOBAOTE TIPOOEKTIKG QUTEC TIC odnYieg.

® QuAacTe TIC 08Nnyiec KABWC Kal TIC TANPodOoPIEC TTPOIOVTOC VIO
HETETIEITO XONON 1 VIO TOV EMOPUEVO KATOXO TNC OUOCKEUNC.

= Mn ouvdeeTe TN OUOKEUN O€ TIEPITTTWON CNUIGC KOTO TN
peTadopa.

XPnNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN POVO:

= Me yvrioia e€apTrHOTO.

B OTO IQIWTIKA VOIKOKUPIG KOl 0€ KAEIOTOUC XWPOUC TOU OIKIGKOU
epIBGAOVTOC 0 BepPOKPOoIa dWUATIOU.

® [0 TOOOTNTEC KOl XpOVOoUC emeéepyaoiac, ouvnOeIc yia To
VOIKOKUPIO.

® yexpl eva upoc armd 2000 m mavw ammo TNV emdaveia TNS
B&Aaoo0C.

® [0 TNV avapeliEn ¢pouTwy, AaXavIKWV Kol smoothie, T.x.
smoothie pe maywTo.

H ouokeun peTd amo KG&Oe xpnon, o€ TEPITITWOoN Un EMTNENONG,

TTPIV OO TN OUVOPUOAOYNON, TV GTTOCUVAPHOAOYNoN 1 Tov

KOOaPIOPO KOl O€ TIEPITITWON OPOAUOTOC TTPETIEI VO ATTOOUVOEETA

mavToTe amo TO OIKTUO TOU PEULOTOC.

AUTI N OUOKEUN UTTOPEI VO XpnolpomoinBei amd aToua pe

TIEQIOPIOUEVEC PUOIKEC, AOONTAPIEC I TIVEUUOTIKEG IKAVOTNTEC 1 PE

QVETIOPKN eUTTEIRION KO/ OVETIOPKEIC YVWOEIC, OTAV EMTNPOUVTAI N

EXOUV evnUePWBEl OXETIKG pe TNV aodOaAr Xpon TNG CUOKEUNC KOl

EXOUV KaTOvoNoel Touc moavouc amo Tn XPnon TNG CUOKEUNGS

KIvOUVOUC.

Ta maudia dev emMTPETETAI VO TTAiCOUV PE TN CUOKEUN.

O KoBapIoPOC Kail N ouvTENOoN amo To XPNoTn dev EMTPEMTETOI VO

ekTeAeiTal ammo maidIa.

H ocuokeur) dev emTPETETAI VO XpnolyoroleiTal omo maudid. KpoTare

TO TTOISIN HOKPIG ATTO TN OUOKEUN KAl TO KaAwdI0 ouvOeoNC.

» Mn AEITOUPYEITE TTOTE IO OUCKEUN TTOU €xel uttooTel {nuId.

» Mn ASITOUPYEITE TTOTE IO OUCKEUN PE POYIOUEVN 1) OTTOOUEVN
emdpavelo.

» Mnv TpaRaTe TToTE TO KOAWDIO CUVAEDNC, VIO VO GTTOCUVOEOETE
TN CUOKeUN aro Tol OIKTUO TOU PeUPOTOC. TpaRATE TTAVTOTE TO
dI1c Tou KoAwdiou ouvdeonc.
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AohaAein

OT1av n ouokeun ) To KaAwdIo cuvdeonc exel (nUIt, TOoRNETE
apEOWC TO BIC TOU KaAwdiou ouvdeonc N KateBaoTe TNV
aodAAEI0 OTO KIBWTIO TWV GOPOAEIWV.

KaAeoTe Tnv utnpeoia eEUTINPETNONG TTEATWV.

2UVOEOTE KO XPNOIUOTIOIEITE TN OUCKEUN POVO OUPDWVO PE T
OTOIXeio TTOU avadEPOVTal OTNV TIVOKIOO TUTTOU.

Movo ekTTaIdeUPEVO YI' QUTO, EIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKO ETTITPETETA
VO TTIDOlYUOTOTIOINOE! ETIIOKEUEC OTN OUOKEUN.

MOVO yvNnoio avTOAOKTIKO ETITPETETAI VO XOPNOILOTIOINO0oUV VIO
TNV €MOKEUN TNC OUCKEUNC.

Edav 10 KoAwdI10 cuvdeonc oTo BIKTUO TOU PEUPOTOC AUTAC TNC
OUOKEUNG umooTel (NUIG, TIPETIEI VO OVTIKOTOOTOOE! oo Tov
KOTOOKEUQOTN N TNV utinpeoia e€umnpeTnoNC TTEAGTWY TOU 1] OO
EVO OVTIOTOIXO EIOIKEUPEVO ATOUO, VIO TNV ommoduyr EMKIVOUVWY
KOTOOTOOEWV.

H ouokeun Kail To KaAwdio ouvdeong oTo OIKTUO TOU PEUPOTOC
dev emTpEMOVTAI Vo BuBidovTal TTOTE HECT O€ VEPO OUTE VOl
TTAEVOVTQI OTO TTAUVTNPIO TTIATWV.

XpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN HOVO 0 KAEIOTOUC XWPEOUG.

Mnv eKOETETE TN OUOKEUN TIOTE 0€ PeyaAn (E0Tn KOl UYPOOIO.
Mn XPNOILOTIOIEITE OUOKEUEC EKTOEEUONC OTHOU N OUCKEUEC
KaOopIopgoU UYnAnC mmeonc, yIa Vo KaABapIioeTe TN OUOKEUN.

Mn depveTe TTOTE TO KOAWDIO oUvVOEONC O€ emadr PE KOUTA PHEPN
OUOKEUWV I TTNYEC BeppoTNTOC.

Mnv adrivete moTe To KaAwdIo ouvdeonc oTo OIKTUO VO £pBel o€
eTadr PUe aIXUNEEC HUTEC I KOPTEPEC OKUEC.

Mnv ToaKileTe, un OUVOAIBETE 1 PN YETOTEETIETE TTOTE TO KOAWDIO
ouvdeong oTo BIKTUO.

Mnv TOTTOBETEITE TN OUCKEUN TTOTE EMAVW I KOVTG 0O KAUTEC
emdaveleC.

AVTIKOTOOTNOTE €EQAPTAUOTA, TO OTTOIO EPPaVICOUV PWYHEC N
aMec Cnuiec N dev MPooaPPOloVTal OWOTA, e YVNOIX
OVTOAOKTIKA.

Katd Tov Kabopiopd kol To adelaopa Tou doxeiou avapeiéng,
mpooelTe TIC KOPTEPEC AeTTidEC.

Mnv ayyideTe TOTE TIC AeTTIOEC PE YUPVA XEPIQ.

KpoTdTe T UNIKG OUOKEUOIOIOG HOKPIG oo Ta TaI I,

Exrunwpévo ag 100 % avoKUKAQUEVO 0TI
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Amoduyn Twv UAIKoV ¢nuiwv el

» Mnv adrvete Ta TaidIA va TaiCOUV UE TO UNIKO OUOKEUGIOIOG.

» KOOTATE TO PIKPG KOPUOTION HOKPIG arTO To TTAUdIA.

» Mnv adrveTte Ta MaudI& va aidouV Pe HIKPA KOUPOTIO.

» [pooexeTe TIC uttodeiéelc KabapIopoU.

» KabBapileTe TIC embAvVeEIES, TTOU EQXOVTAI O eMOdr HE TPODIUQ,

TpIv omo Kabe xpnon.

Amo¢uyn TWV UMK®V {nHIwv

» Mn AeiToupyeiTe TTOTE TN CUOKEUN XWPEIC
ToOdIPO (Kevh AeiToupyiar).

> [MpooekTe TIC YEYIOTEC TTOOOTNTEC
enelepyaldUEVWY UNKWV.

» Mn xpnolgoroleite ToTe TO dOXEIO
avapeliEng To-Go pe evbeTo poxaipiou
OTO JIKPOKUPOTO 1) 6ToV GoUpVo.

> Mnv amoBnkeueTe EEval QVTIKEINEVO HEOO
oTo doxeio avapeiEng To-Go pe evBeTo
poxaiplou.

» Mnv enelepyaleoTe KAUTA TPODILO TTAVW
amd 50 °C oto doxeio avapeiEng To-Go.

Emokormnon

Edw 6a BpeiTe pia MOoKOTNGON VIO TO
eEOPTNUOTO TNG OUOKEUNG OCG.

- E. d

Baoikr) ouokeun

EvBeTo poxaipiot To-Go

STeyavornoinon

Kamdki pe oTeyavoroinon Kal
emavaodpayICOUEVO AVOIYHO
moong

TUVTQYEQ

ZUupBoAx
AV Mopkapiopora 6eong

Xe€IPIGHOG TNG GUCKEUNG
AkoAouBnoTe TIC eIkovoypadnUEVES
odnyiec.

- Exk.A-B

AmocuvappoAoynon Tng

CUOKEUNG

AKOAOUBNOTE TIC EIKOVOYPODNUEVES
odnyiec.

- Eix. E1- Hl

Kax0apIGHOG TNG CUGKEUNG Kl
TWV EEXPTNHATWV

» KabapioTe Ta EexwpIoTd eE0PTAHATA,
OTIWC AVOGEPETAI OTOV TTIVAKO.
- Eix. Kl

Noxeio avapeiEng To-Go

Edw 6o Bpeite pia eMAOYN O OUVTOYEC, O OTToIeC eEEAIXTNKOV EIOIKA VIO TN OUOKEUN OOC.

EmoKOmnon cuvtaywv

2 auTh TNV emMOoKOTNoN Ba BpeiTe T UAIKG
Kol Ta BApoTa eneEepyaoiag via diddopeg
OUVTOIVEG.

- Ex. A

> Mnv enelepydleoTe KAUTA TOODILO TTOV®

oo 50 °C oto doxeio avapeiEng To-Go.

ExTunwpévo ag 100 % ovoKUKAQLEVO XopTi

Znueiwon

Meplopioyoi yia TNy emegepyoaoia:

= Mnv mopaokeudoeTe CUUN VIO KPETTEG N
poyiovedo.

= Mnv Tepaxidete UNKA OTTWG GHUYOOAQ,
KPeUHUdIa, HOIVTOVO KOl KPEXC.

= AvOpelyvUeTe Ta oTePed TPOPIUG e
ETTAPKN TTOOOTNTC UYPOU.
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= Mn OpupaTioeTe TOYOKUBOUC O€
Crushed lce, .X. VIO KOKTEIA.

YAIK&
60 yp. ToTATEG

EneEepyaoia
= KoBapioTe To Aaxavika

ZuvTayn
KapoTtooouma

240 yp. KopOTO

20 yp. KpeppudIa

280 yp. kpUo CWHO

AOXOVIKWV

150 vp. KpEUQ YOAGKTOC

= 1 KOUTOAGKI
TOUGTOTIOATO

= 1 mpeda Enpd Buudpl

B ANGTI

= TEQI

KOl KOYTE TOl OE
KOUMOGTIO 2 X 2 cm.
MpooBeaTe Ta AOXOVIKG
Kall TTPOOBEDTE TOV KPUO
{WPO AOXOVIKWV.
MathoTte Exkkivnon kai
enelepyoaoTeiTe yia

8 JeuTepOAETITO.

BdaAte Tn oouma o pia
KOTOOPOAO Kol aipnoTe

va mapel Bpdon.

®m [1p00BOE0TE TNV KPEPT
YOAOKTOG, TOV
TOUOTOTIOATO Kol TO ENpod
Bupapl.

= MoayelpeYTe 0g PETPIO
dwTIa via 15 AerTa.

m KapukeuoTe pe aAdTI Kal
el

AmokaT&oTaon BAxBwv

Tic pIkpOTEPEC BAGBEG OTN OUOKEUN OOG UTTOPEITE VO TIC OTTOKATAOTAOETE Ol iBI0I.

XpnolpomolnoTe TIC TANPOdOPIEC VIO TNV GTTOKATACTOON BAGBWY, TTPOoTOU £00eTe OE emadn

ge Tnv utinpeoia eEunnpetnong meAatwy. ETol amodeuyete dokotma €000,

> Movo ekmaideupévo yiI' auTo, eidiIkeupevo > Edv To KaAwdio olvdeong oTo OIKTUO TOU
TTPOOWTIIKO EMTPEETETAI VO PEVUPATOC QUTAG TNC OUOKEUNG UTTOOTEI
TTPOYUOTOTIOINOE! ETTIOKEUES OTN NUIG, TIPETIEI VO QVTIKOTOOTOOE! o Tov
OUOCKEUN. KOTOIOKEUOOTN N TNV UTTNPECI

» MOovVo yvNoIa OVTOAOKTIKG ETITRETIETA e&umnPETNONG TIEAGTWY TOU 1) OTTO EVa
VO XONOIPOTIoINOOoUV VIa TNV EMOKEUN TNC QvTIOTOIXO €IOIKEUPEVO GTOHO, VIO TNV
OUOKEUNG. amoduyn EMKIVOUVWY KOTAOTAOEWV.

BA&BN

To €vBeTO paxaipiou To-
Go dev pmopei va
ouvdebel pe TN BOOIKN
OUOKEUN.

AITiEG KOI XVTIMETWTTION TTPOBANUATWV

H mpooTaoiol EKPONG eival EVEPYOTIOINUEVN.

» BidwoTe 10 £€vBeTO poxaipiou To-Go Kol To doxeio
avapeliEng To-Go pe pia mepioTpodr] Teog TN $opd Twv
OEIKTGWV TOU poAoyiou.

- EIK.

v To évBeTo poaxaipiot To-Go Kai To doxeio avapeiEnc To-
Go eival TANPWS Kal opIxTa BIdwUEVOL.

H oTeyavoroinon oTo KaMaKI Aeitel.
» TomoOeTNOTE TN OTEYQVOTIOINON.

To doxeio avapelEne To-
Go eival un oteyavo.
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Amocupon MOXAIXG GUCKEUNG
Me Tnv amdoupon ocUudwWVa e Toug
KOVOVEC TIPOOTOCIOG TOU TTEPIBAAOVTOC,
UTTOPOUV VO ETTAVATTOKTNOOUV TTOAUTIUES
TTPWTEC UAEG.

1. TpaBn&te TO dIC TOU KaAwdiou cuvdeong
0TO BIKTUO TOU PEUPOITOC.

2. KoyTe 10 KoAWdIo ouvdeong oTo BIKTUO
TOU PEUPATOG.

3. AmocUpETE TN CUOKEUN OUUDWVO e TOUG
KOVOVEC TIPOOTOOIOG TOU TTEPIBGAOVTOG.
MAnpodopieC OXETIKA e TOUC ETTIKAIPOUC
TpOTouUC amdoupong Ba Bpeite oTo
€10IKO KOTAOTNUG 1) OTNV 0ppOdIa TOTTIKN
AnuoTikr Apxr 00C.

ExTunwpévo ag 100 % ovoKUKAQUEVO XopTi

Anooupon maNidg ouokeung el

AUTH n cuokeun

XOPOKTNPICETOI CUUPWVA UE

TNV EUPWTAIKN 0dnyia
|

2012/19/EE mepi
NAEKTPIKWV KOI NAEKTPOVIKWV
ouokeuwv (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

H odnyia mpokabopilel Ta
TAQICIO YIO pIo GTTOoUP0N
Kail aglommoinon Twv oAV
OUOKEUWV pe 10XU 0" OAn TNV
EE.

Opol eyyunong

ExeTte yia TN oUoKeur| 0o¢ dIKaiWUO
eyyunong oUPWVa Je TouG akOAoUBouC
OpouC.
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el Opoleyyunong
'Opo1 Eyyunong

1. H eyydnon kaAng A€moupyiag Twv TTPOIOVIWY Pag TTAPEXETAI YIa XPOVIKO dIdoTnua kool TeEaadpwy (24)
HNVWV atré TNV NUEPOMNVIa TG TTPWTNG ayopdg TTou avaypdgeTal oTn Bewpnuévn amodeign ayopds. MNa v
TIAPOXM TNG £YYUNONG OTTITEITAN N €TTIOEIEN TNG Bewpnuévng aTTODEIENG AYOPAG OTNV OTToIa avaypAPETal O TUTTOG
Kal TO JOVTEAO TOU TTPOIOVTOG.

2. H eTaipgia péoa oTa avwTEPW XPOVIKG OPIa, O TTEPITITWON TTANUPEAOUG AEITOUPYIAG TNG GUOKEUNG, OVAAOM-
Bavel TNV uTTOXPEWGN TNG ETTAVOPOPAG TNG OE OPAAR AEIToUpYia Kal TNG avTIKATAoTAaoNG KABE TuXOV EAATTWHO-
TIKOU PEPOUG (TTANV TWV OVAAWOCIKWY Kal TwV EUTTABWY, 6TTWG Ta YUAAIVA, AaUTITAPES KATT.). ATTapaitntn Tpol-
600N yia va IoxUel N eyyunaon gival n un AeIToupyia TNG GUOKEUNRG va TIPOEPXETal OTTO TNV TTANUMEAN KATAOKEUR
NG Kai 6x1 €1 TTapadeiypatt amd Kok xprion, AavBaopévn eykardaTtaon, un TAPNCN Twv odnyiwv XPAong Tng
OUOKEUAG, akatdAANAn cuvTipnon atéd Tpdowta un egouciodotnuéva atéd Tnv BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.
n a1d €§WYEVEiG TTAPAYovVTEG OTTWG SIOKOTTEG NAEKTPIKOU PEUPATOG A SIPOPOTTOINGNG TNG TAGNG KATT.

3. ZTnv TTePITITwOon TTou To TTPoidV dev AEIToupyei CWOTA AOYw TNG KOTAOKEUNG TOU Kal EQOTOV N TTANPUEAAG
Aermoupyia ekdNAWBNKE KaTa TNV TTEPIOdO £yyunang, N govada ZEpPIg () To egouaiodoTnuévo auvepyeio) Tng BSH
Oikiokég Zuokeuég A.B.E. Ba To eTTIOKEUADEI JE OKOTTO TN XPrON YIO TNV OTTOI KATOOKEUGOTNKE, XWPIG VO UTTAPEE!
XPEwan yia avTaAAaKTIKG ) TV epyaaia.

4. Aev kaAUTITOVTOI ATTO TNV €YYUNON OI KivOUVOI TTOU GXETICOVTAI PE TTT HETAPOPE TOU TTPOIOVTOG TTPOG ETTIOKEUR
OTOV METATTWANTA ) TTPOG TNV povada Z£pPIS (1 TTpog To E§ouaiodotnuévo Zuvepyeio) Tng BSH Oikiakég Zuokeuég
A.B.E. epooov dev TrpaypatotroiotvTal ammé Tnv BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E. i atmé egouaiodotnuévo atr’
QAUTAV TTIPOCWTTO.

5. OAeg o1 €TMOKEUEG TNG €yyUnong TIPETTEN va yivovTal atré 1o E¢ouciodotnuévo ZEpRIg (A To e€ouaiodoTnuévo
ouvepyeio) Tng BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.

6. H eyyunon dev KAAUTITEl KQvEVa TTPOIGV TTOU XPNOIUOTIOIEITAI TIEPAV TWV TTPOdIAYPAPUWV YIa TIG OTTOIEG KATA-
OKEUAOTNKE (TT.X. OIKIOKN Xpron).

7. H eyylinon kaARG A&IToupyiag TTou TTaPEXETAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH TTaUEl av atrokoAANBouv, aAAoiwBoulv
TPOTTOTTOINBOUV PE OTTOIODNTIOTE TPATTO Ol TAIVIEG ATPAAEITG 1 OI EIBIKEG DIAKPITIKEG AUTOKOAANTEG ETIKETEG ETTT TWV
OTTOiWV avVayPAPETal 0 apiBUdG OeIPdG iy N NUEPOUNVia ayopdg.
8. H eyyunon ev KOAUTITEL
— Emiokeuég, petatpotrég i kabapiopolg TTou éhapav xwpa o€ KEvTpo ZEPRIG PN £E0UCIodOTNUEVO aTTd TNV
BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.
— N\&Bog xpnaon, utrepBoAiki XpAan, XEIPIOPO 1 AeIToupyia Tou TTPOIGVTOG KATG TPOTIO PN CUUQWVO UE TIG
odnyieg TToU TTEPIEXOVTAI OTA EYXEIPIOIO XPONG KAI/f OTA OXETIKA £yYpa@a XPrang, CUMTTEPIAAUBaVOPEVWIV
NG TTANUPEAOUG GUAAENG TNG OUCKEUNG, TNG TITWONG TNG CUOKEUNG KATT.
— lMpoiévta pe ducavdayvwaTo apiBud GeIpag.
— Znpi€g TTou TrpokaAoUvTal EVOEIKTIKA aTTO aoTPaTTEG, VEPO I UYPATia, QwTIA, TTOAEPO, dNUOCIEG AVATAPAXEG,
A&Bog TGOEIG TOU BIKTUOU TTAPOXAG PEUMATOG, i} OTTOI0NTTOTE AGYO TTOU Eival TTépav atré Tov €Aeyxo Tou
KATOOKEUAOTH 1) €50UCIOD0TNUEVOU GUVEPYEIOU.

9. AvTIkaTdoTOON TNG GUOKEUNG YiveTal povo epooov dev gival duvaTr| n mdidpOwaon Tng KATOTTIV TTIOTOTT0INONG
NG aduvapiag emokeung amod 1o E¢ouciodotnuévo ZEpRIS (1} To eEouaiodotnuévo ouvepyeio) Tng BSH Oikiakég
>uokeuég A.B.E.

10. H kdaBe €mOKEUN A N AVTIKATAOTOGN EAATTWHATIKOU JEPOUG DEV TTaPaTEIVEl TOV XPAOVO £yyUNONG TOU TIPOIOVTOG.
11. E§apmparta kar UANIKG TTou avTIKaBIoTWVTAI KATd T SIGPKEIA TNG £yyUNONG ETTIOTPEPOVTAI GTO CUVEPYEIO.

BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.
17° xAu EBvikAg 000U ABnvwv - Aapiag & Motapou 20,145 64 Kneioid, Abriva

TA KENTPIKA ZHMEIA EEYNMHPETHZHZ NEAATQN
AbBAva 17° xAu EBvikAg 0000 ABnvwyv — Aapiog & Motapou 20,145 64 Kneioia

Bgolvikn. ...086¢ Xahkng, Matpiapxiké MuAaiag, 570 or MuAaia, T.6. 60017 Bépun
Narpa.... . XapaAauTn 57. 262 24 WnAd AAwvia

HpdkAgio — KpATNG ........ Acw@. EBVIKAG AvTioTdoewg 23 & Kahaud, 713 06 HpdikAeio
KUTTPOG....ceiirerserenseranaens Apx. Makapiou I" 39. 2407 Eykwun Acukwoia, Kitrpog

18182 ... 24 wpeg / 7 NUEPEG, TUTTIKA XPEWON KARONG TTPOG €BVIKA SikTua

MANEAAAAIKO THAE®QNO EZYMNHPETHZHZ MEAATQN

01/17
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Guvenlik tr

Giivenlik

= Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

= Kilavuzu ve Urun bilgilerini, ileride kullanmak igin veya cihazin
muhtemel bir sonraki sahibi i¢in saklayin.

= Nakliye hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayiniz.

Cihazl sadece su amacla kullaniniz:

= orijinal parcalari ile kullaniniz.

m Ozel konutlarda ve 6zel konutlarin kapall mekanlarinda oda
sicaklginda.

m evde islenilen miktar ve sureler icin kullanin.

® deniz seviyesinden en fazla 2000 m yukseklige kadar kullanin.

= Meyve, sebze ve Smoothie'ler karistirmak, 6rn. buzlu
Smoothie'ler.

Cihazi her kullanimdan sonra, gbzetim altinda degilken, parcalarini

ayirmadan, birlestirmeden ve temizlemeden dnce ve acil

durumlarda mutlaka elektrik sebekesinden ayiriniz.

Bu cihaz fiziksel, algisal veya zihinsel becerileri sinirli olan ya da

deneyimi ve bilgisi yetersiz olan kisiler tarafindan, mutlaka sorumlu

bir kisinin nezareti altinda veya ancak cihazin guvenli kullanimi
konusunda bilgilendirilmis ve kullanimdan kaynaklanan tehlikeleri
anlamis olmalari halinde kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim calismalari cocuklar

tarafindan yapiilmamalidir.

Bu cihaz ¢ocuklar tarafindan kullaniimamalidir. Cocuklar cihazdan

ve baglanti hattindan uzak tutulmalidir.

» Hasarl cihazlar kesinlikle kullaniimamalidir.

» Ylzeyi catlamis olan veya kirik olan bir cihazi kesinlikle
kullanmayin.

» Cihazi elektrik sebekesinden ayirmak icin kesinlikle sebeke
baglant kablosundan tutularak ¢ekilmemelidir. Her zaman
sebeke baglant kablosunun fisinden tutularak cekilmelidir.

» Cihaz veya sebeke baglanti kablosu arizaliysa fis derhal
cekilmeli veya sigorta kutusundan sigorta kapatiimaldir.

» MUsteri hizmetlerini arayiniz.

» Cihazi sadece tip plakasindaki bilgilere gére baglanmal ve
isletilmelidir.

AEEE Ydénetmeligine Uygundur. PCB icermez. 63
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tr Maddi hasarlarin énlenmesi

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda onarimlar
yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar
kullaniimalidir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar gérmusse tehlikenin dnlenmesi
icin, Uretici, musteri hizmetleri veya benzer kalifikasyona sahip bir
Kisi tarafindan degistirilmelidir.

» Cihazi veya elekirik kablosunu kesinlikle suya sokmayin veya
bulasik makinesine koymayin.

» Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.

» Cihazi kesinlikle asiri sicakliga ve islakliga maruz birakmayin.

» Cihazi temizlemek icin buharli temizleyiciler veya yliksek basingh
temizleyiciler kullanmayin.

» Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak parcalari veya isi
kaynaklari ile temas etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglanti kablosunun keskin uclar veya kenarlar ile temas
etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglanti kablosunu asla blikmeyiniz, ezmeyiniz veya
degistirmeyiniz.

» Cihazi kesinlikle sicak ylzeylerin zerine veya yakinina
koymayiniz.

» Gozle goralur renk degisimleri, catlaklar veya baska hasarlar
olan veya yerine dogru oturmayan parcalar orijinal yedek
parcalarla degistirin.

» Karistirma kabini temizlerken ve bosaltirken keskin bigaklara
dikkat edin.

» Bicak aglizlarina asla ¢iplak elle dokunmayin.

» Ambalaj malzemesini gocuklardan uzak tutun.

» Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin vermeyin.

» KUcuUk parcalar cocuklardan uzak tutun.

» Cocuklarin kl¢Uk parcalarla oynamasina izin vermeyin.

» Temizlik bilgilerini dikkate alin.

» Gida maddeleri ile temas eden ylUzeyleri her kullanimdan énce
temizleyin.

» Maksimum isleme miktarlarini dikkate

Maddi hasarlarin 6nlenmesi alm

» Cihaz kesinlikle malzemesiz
calistirmayin.
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https://manualsfile.com

Genel bakis  tr

» Bicakli To-Go karistirma kabini higbir Portatif karistirma kabi
zaman mikrodalga firnda veya normal
finnda kullanmayin. Semboller
» Bicakli To-Go karistirma kabinin icinde
yabanci cisim saklamayiniz. AV Pozisyon isaretleri
» 50°C Uzerindeki sicak besinleri To-Go ]
karistirma kabinda islemeyiniz. Cihazin kullaniimasi
Resimli kilavuzu izleyiniz.
Ger_l_e__l bak|§ - Sek.B1-B
Bu boélimde, cihazinizin parcalarini tanitan .
bir genel gérinim verilmektedir. Cihazin parcalarina ayrilmasi
— Sek. l Resimli kilavuzu izleyiniz.
Ana cihaz - Sek. E- il
To-Go bigak Unitesi Cihazin ve parcalarin
Conta temizlenmesi
Kapatilabilen icme delikli ve » Her bir parcayi tabloda belirtilen sekilde
contall kapak temizleyiniz.
— Sek. KH
Tarifler

Bu boélimde cihaziniz igin 6zel olarak gelistiriimis olan tarifleri bulabilirsiniz.
Tariflere genel bakis

Bu genel bakista, cesitli tariflere iligkin Not

malzemeleri ve isleme adimlarini isleme icin kisitlamalar:

bulabilirsiniz. = Kremp hamuru veya myonez hazirlamak

- Sek. A icin kullanmayiniz.

» 50°C Uzerindeki sicak besinleri To-Go = Badem, sodan, maydonoz ve et gibi
karistirma kabinda islemeyiniz. malzemeleri parcalamayiniz.

= Sert besinleri yeterince siviyla karistiriniz.
= Buz kuplerini toz buz haline getirmek igin
kullanmayiniz, érn. kokteyller.

Tarif Malzemeler isleme
Havu¢ ¢orbasi = 60 g patates = Sebzeleri soyunuz ve 2 x
= 240 g havug 2 cm buyUkliginde
= 20 g sogan kipler halinde kesiniz.
= 280 g soguk sebze suyu ® Sebzeyi doldurunuz ve
= 150 g krema soguk sebze suyunu
= 1 TK domates salgasi ekleyiniz.
» 1 Tutam kuru kekik = Baglat digmesine
" tuz basiniz ve 8 Saniye
» Karabiber boyunca isleyiniz.

= Corbay bir tencereye
doldurup kaynatiniz.

m Kremayl, domates
salcasini ve kuru kekigi
ilave ediniz.

%100 geri dontisimli kagit izerine basilmistir 65
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tr Arizalari giderme

Tarif Malzemeler isleme

= QOrta 1sida 15 Dakika
suresince pigiriniz.

= Tuz ve karabiberle
baharatlayiniz.

Arizalari giderme

Cihazinizdaki kigtk arizalar kendiniz giderebilirsiniz. Msteri hizmetlerine basvurmadan
once ariza gidermeye iliskin verilen bilgilerden yararlaniniz. Bu sayede gereksiz masrafi
6nlemis olursunuz.

» Sadece bunun egitimini almis uzman » Bu cihazin elektrik kablosu zarar
personel cihazda onarimlar yapabilir. gbérmusse tehlikenin dnlenmesi igin,

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal dretici, musteri hizmetleri veya benzer
yedek pargalar kullaniimahdir. kalifikasyona sahip bir kisi tarafindan

degistirilmelidir.

Hata Nedeni ve sorun giderme

To-Go bigak Unitesi ana  Sizinti korumasi aktif.

cihaza baglanamiyor. » To-Go bigak Unitesini ve To-Go karigstirma kabini saat
yéninde sikica vidalayiniz.
- Sek.

v To-Go bigak Unitesi ve To-Go karistirma kabi tamamen
ve sikica vidalanmistir.

Portatif karistirma kabi Kapaktaki conta hatali.
sizdiriyor. » Contay! yerlestiriniz.

Eski cihazlar atiga verme
Cevreye duyarll bir imha islemiyle ¢cok
degerli ham maddeler yeniden kullaniimak
Uzere degerlendirilebilir.
1. Elektrik kablosunun elektrik figini ¢ekin.
2. Elektrik kablosunu kesip ayirin.
3. Cihazi cevreye zarar vermeyecek sekilde
imha ediniz.
Gulncel imha yol ve yontemleri hakkinda
bilgi edinmek icin litfen yetkili saticiniza
veya bagl oldugunuz belediyeye ya da
sehir idaresine basvurunuz.
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Bu Uriin T.C. Cevre ve
Sehircilik Bakanlgi
tarafindan yayimlanan “Atik
Elektrikli ve Elektronik
Esyalarin Kontrolu
Yonetmeligi”nde belirtilen
zararli ve yasakli maddeleri
icermez.

AEEE ydnetmeligine
uygundur.

Bu Urdn, geri déntdsuimlu ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
yuksek kaliteli parca ve
malzemelerden Uretilmistir.
Bu nedenle, drinu, hizmet
omrunin sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri
déntsuimu icin bir toplama
noktasina goétirin. Bu
toplama noktalarini
bolgenizdeki yerel yonetime
sorun. Kullaniimis drtnleri
geri kazanima vererek
gevrenin ve dogal
kaynaklarin korunmasina
yardimeti olun. Uriini
atmadan 6nce cocuklarin
glvenligi igin elektrik figini
kesin ve kilit mekanizmasini
kirarak calismaz duruma
getirin.

=y

Garanti kosullar
Cihaziniz icin asagidaki kosullara gére
garanti hakkiniz vardir.

%100 geri dontisimli kagit izerine basimistir

Garanti kosullari  tr

Bu cihaz icin, yurt disindaki
temsilciliklerimizin vermis oldugu garanti
sartlari gecerlidir. Bu hususta daha detayl
bilgi almak igin, cihazi satin aldiginiz
saticlya bas vurunuz. Garanti stresi
icerisinde bu garantiden yararlanabilmek
igin, cihazi satin aldiginizi gosteren fi si veya
faturayr gostermeniz sarttir.

Makinenizi daha verimli kullanabilmeniz
icin:

- Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima uygun
degildir.

- Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine baglayip
calistiriniz.

- Cihazinizi kullanmayacaksaniz,
digmesinden kapatip kaldiriniz.

ithalatcl Firma: BSH Ev Aletleri ve Sanayi
Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.
No:51 _

Umraniye-Istanbul-TUrkiye

Tel : 0216 528 90 00 Fax : 0216 528 99
99

Uretici Firma : Robert Bosch Hausgerate
GmbH

Carl-Wery StraBe 34

81739 Minchen, Germany
www.bosch-home.com

Tum yetkili servis istasyonlarinin iletisim
bilgilerine asagidaki web sitemizden
ulasabilirsiniz.
https://www.bosch-yetkiliservisi.com/
Ayrica yetkili servis istasyonlarina ait
bilgiler, ilgili bakanlik tarafindan olusturulan
www.servis.gov.tr adresli web sitesinde yer
almaktadir.
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tr Garanti kosullan

Bosch Cagni
Merkezi

333

7/24 hizmetinizde

BOSCH

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu gevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife Gizerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise kayitli oldugunuz GSM operat6riinin tarifesi Gizerinden lcretlendirme yapilmaktadir.

Yazili bagvurular icin adresimiz

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret AS .
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul

Bosch’u tercih ettiginiz icin tesekkiir eder, trlniniizi iyi glinlerde kullanmanizi dileriz.

Cihaziniz; kullanma kllavuzu_ndagésterilqigi ekilde kullanilmasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan
bakim, onarim veya baska bir. nf enle mu a%ale ed\lmemli oln]asw iartm? butin pargalari dahil olmak tizere tamamen malzeme, isgilik
ve Urefim hatalarina karsi 2 (iKI) YIL SURE LE GARANTI EDILMISTIR.
Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Turkiye'de satilan drtinler icin gecerlidir. ) .
Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza aittir.
Malin tesliminden sonraki yikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami digindadir.
SU{Itan(rjn_a hﬁlt larindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir.

oltaj dust

U veya fazlalig), hatali elektrik tesisati, iriin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden

meydana gelen hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir, . X

Dogal afetler (Deprem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildirnm dismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti kapsami digindadir.
Belge Uzerine tahrifat yapildig|, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gegersizdir.

GARANTI SARTLARI

1.
2.

3.
ala

»

Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.
Malin bitun parcalar dahil olmak Gzere tamami garantisi kapsamindadir.

Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumda tiketici, 6502 sayili TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
n;

a-Sozl den dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme,
c-Ucretsiz onarilmasini isteme,
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir. . o o .
Tiiketicinin bu haklarindan {icretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yagmak veya yaptirmakla yakumluddr,
Tuketicl Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya kargi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatg tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur. X
Tuketicinin, Uicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri igin gereken azami siirenin asilmasi,
- Tamirinin mumkan olmadl%lnm yetkili servis istasyonu, e T
saticy, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla Marka Urdn Ismi
belirlenmesi durumlarinda;

tuketici malin bedel iadesini, ayjlp oraninda bedel indirimini veya Bosch Kahve Makinasi
gmt(ang{;'(rs? mallrla 1psiz mcljﬂl :’e degl;élrllrﬁleglnl sat\mdatr] t_la\ep edilir. Bosch Dilim Kesici
atici, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi

durumunda satici, treticive ithalatgi mt Isilen sorumludur. Bosch Ekmek Kizartma Mak.
Malin tamir suresi 20 IEAFununugecemez. Bu sre, gtarantl suresi icerisinde Bosch Su Isitici (Kettle)
mala iligkin arizanin Yetkili Servis Istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, Bosch Mikser
garanti suresi disinda ise malin Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden Bosch Mutfak Robotu
itibaren baslar, Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi Bosch Kahve Degirmeni
halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer h k'g
ozelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Bosc Tost Makinasi
Malin garanti suresiicerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire Bosch Kiyma Makinasi

aranti siresine eklenir. Bosch Sag Kurutma Mak.

alin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykiri kullaniimasindan Bosch Baskiil
kainaklanan arizalar garanti kaPsaml digindadir. X Bgzgh :f'lluE\ Siipirgesi
Tuketici, ﬁarant\den ogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek Sarj purg
uyusmaz[iklarda yerlesim yerinin bu\unduﬁu Bosch uta
veya tlketici isleminin yapildig yerdeki Tliketici Hakem Heyetine veya Bosch Blender
Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir. Bosch Sag Sekillendirme cihazi
Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiiketici &
Gumriik ve Ticaret Bakanhg Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Bosch Meyva Sikacag:
Genel Midirlagine basvurabilir. Bosch  Meyvave Sebze Sikacag

Bosch Masaj Aletleri

Bu iiriin Bosch igin BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A.$. tarafindan
imal/ithal edilmektedir.

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - istanbul
Tel.: (0216) 528 90 00 Faks: (0216) 528 91 88
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Degerli Miisterimiz
Bosch Cagri Merkezi 444 6 333

Garanti kosullari  tr

no.lu telefon numarasi ile, 7 gin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu

numarayi gevirerek satis dncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Bosch Cagri Merkezimize ayrica www.bosch-home.com/tr adresindeki Musteri Hizmetleri bélimiinde bulunan
Musteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks ¢ekerek de ulagabilirsiniz.
Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya ¢agri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.

www.bosch-home.com/tr
www.bosch-yetkiliservisi.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda
2. Uriniintzle ilgili hizmet tale

belirtilen hususlara gore kullanmaya 6zen gosteriniz.
biniz oldugunda yukarida yazil telefonlardan GCagri Merkezimizi arayiniz.

3. Hizmet igin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yagindan kiigik

elemanlara verilmemektedir.

4, Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini diizenleyip vermek zorundadir. Bu
servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

DiKKAT

Garanti stresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge
ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA iTHALATCI FIRMANIN SATICI FIRMANIN

Unvani  : BSH Ev Aletleri Sanayive Ticaret A.S. Unvani

Adresi  : FSM Mh. Balkan Cd. No.51, Adresi
Umraniye 34771 Istanbul Telefonu:

Telefonu : 0216 528 90 00 Pbx Faks

Faks 102165289188 E-posta :

E-posta :hoschcagrimerkezi@bshg.com Fatura Tarih ve sayisi:

Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi:

Teslim Tarihi ve yeri
Yetkilinin imzasi

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Firmanin Kasesi
MALIN

Cinsi KUCUK EV ALETLERI

Markasi BOSCH

Modeli

Garanti Suresi

2YIL

Azami tamir suresi :

20iS GUNU

Bandrol ve Seri No. :
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pl Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo

m Nalezy doktadnie przeczytaC niniejszg instrukcje.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® 7 oryginalnymi czesciami,

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych otocze-
niach domowych w temperaturze pokojowe].

m do przetwarzania ilosci typowych dla gospodarstw domowych w
typowym dla gospodarstw domowych czasie.

® do wysokosci 2000 metrow nad poziomem morza.

= do miksowania owocow i warzyw na napoje typu smoothie, np.
smoothie z lodem.

Urzadzenie musi by¢ odtgczane od sieci po kazdym uzyciu, w razie

braku nadzoru, przed ztozeniem, roztozeniem i rozpoczeciem

czyszczenia oraz w przypadku wystgpienia usterki.

Osobom o zredukowanych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-

nych i umystowych lub nieposiadajgcym odpowiedniego doswiad-

czenia i/lub wiedzy wolno uzywac urzadzenia tylko pod warunkiem,

ze znajdujg sie pod opiekg innych 0sob lub zostaty poinstruowane

w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i rozumiejg zagrozenia

Z niej wynikajgce.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac zadnych przewidzianych dla uzyt-

kownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konserwacji urzgdzenia.

Tego urzgdzenia nie wolno obstugiwac¢ dzieciom. Dzieciom nalezy

uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia i jego przewodu zasilajgcego.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli jego powierzchnia jest pek-
nieta lub ztamana.

» Nigdy nie ciggnac¢ za przewod przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.
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Bezpieczenstwo pl

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytgcze-
niowego nalezy natychmiast wyciggngc¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Wezwac serwis.

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ i uzytkowac zgodnie z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wy-
kwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane wymieniony przez producenta, je-
go serwis lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest
koniecznym warunkiem wykluczenia zagrozen.

» Nigdy nie zanurzac¢ urzgdzenia lub przewodu sieciowego w wo-
dzie ani nie umieszczac ich w zmywarce do naczyn.

» Uzywac urzgdzenia wytacznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie narazac urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury i
wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z gorgcymi czesciami urzgdzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawe-
dziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniatac¢ ani nie modyfikowac przewo-
du przytgczeniowego.

» Nigdy nie ustawiac urzgdzenia na gorgcych powierzchniach ani
w ich poblizu.

» Czesci posiadajgce pekniecia lub inne uszkodzenia albo niepo-
prawnie zamocowane muszg zosta¢ wymienione na oryginalne
czesci zamienne.

» Przy czyszczeniu i oproznianiu pojemnika miksera uwazac na
ostre ostrza.

» Nigdy nie dotykacC ostrzy nozy gotymi rekami.

Wydrukowano na papierze pochodzacym w 100% z recyklingu 71
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pl Zapobieganie szkodom materialnym

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.
» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegolnie

folig.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.
» Nalezy przestrzegac¢ wskazdwek dotyczacych czyszczenia.

» Powierzchnie majgce kontakt z zywnoscig nalezy czyscic¢ przed

kazdym uzyciem.

Zapobieganie szkodom mate-

rialnym

» Nigdy nie wigczac¢ pustego urzadzenia.

» Nie przekracza¢ maksymalnych ilosci ar-
tykutow.

» Nigdy nie uzywac pojemnika miksera To-
Go z wktadem nozowym w kuchenkach
mikrofalowych lub piekarnikach.

» Nie przechowywac w pojemniku miksera
To-Go z wktadem nozowym zadnych
przedmiotow.

» Nie przetwarzac gorgcych produktow
spozywczych o temperaturze powy-
zej 50°C w pojemniku "na wynos".

Przeglad
W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad
czesci urzgdzenia.

Uszczelka

Il Pokrywa z uszczelkg i zamykanym
otworem do picia

Pojemnik "na wynos"

Symbole

AV Oznaczenia pozycii

- Rys. H

Korpus urzgdzenia

Wktadka tngca pojemnika "na wy-
nos"

Przepisy kulinarne

Obstuga urzadzenia
Zastosowac sie do instrukcji obrazkowe;.
- Rys.A-H

Rozktadanie urzadzenia
Zastosowac sie do instrukcji obrazkowe;.
- Rys. H -1

Czyszczenie urzadzenia i cze-
sci

» Wyczysci¢ poszczegolne czesci zgodnie

z opisem podanym w tabeli.
— Rys. KKl

W tym miejscu zostaty podane rézne przepisy przystosowane specjalnie do posiadanego

urzgdzenia.
Wykaz przepisow

Ten wykaz zawiera sktadniki i czynnosci wy-

magane do przygotowania lodéw wedtug

roznych przepisow.

- Rys. KA

» Nie przetwarzac¢ gorgcych produktow
spozywczych o temperaturze powy-
zej 50°C w pojemniku "na wynos".

Uwaga

Ograniczenia przetwarzania:

= Nie uzywac urzadzenia do przygotowy-
wania ciasta na nalesniki ani majonezu.

= Nije rozdrabniac takich sktadnikow jak
migdaty, cebula, natka pietruszki lub
mieso.
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Usuwanie usterek pl

m Produkty spozywcze o konsystencji sta-  ® Nie uzywac urzadzenia do rozdrabniania

tej mieszac zawsze z odpowiednig ilo- samych kostek lodu, np. do koktajli.
Scig ptynu.
Przepis Sktadniki Przetwarzanie artykutow
Zupa marchwiowa = 60 g ziemniakow = Warzywa obrac¢ i pokroic¢
= 240 g marchwi w kostke o rozmiarach 2
= 20 g cebuli X 2 cm.
= 280 g chtodnego bulio- ® Umiesci¢ warzywa w
nu warzywnego urzadzeniu, dodac¢ bulion
= 150 g Smietany warzywny.
= 1 th koncentratu pomido- ® Nacisng¢ Start i mikso-
rowego wac przez 8 sekundy/se-
= 1 szczypta suszonego ty- kund.
mianku m Przela¢ zupe do garnka i
= 5ol zagotowad.
= pieprz m Dodac $mietane, kon-

centrat pomidorowy i su-
szony tymianek.

= Gotowac na srednim
ogniu przez 15 minuty/
minut.

= Przyprawi¢ solg i pie-
przem.

Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodzielnie. Przed skontaktowaniem sie z
serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samodzielnego usuwania uste-
rek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych kosztow.

» Naprawy urzadzenia mogag by¢ wykony- > W przypadku uszkodzenia przewodu sie-

wane wytgcznie przez wykwalifikowany ciowego tego urzgdzenia nalezy zlecié
personel. jego wymiane wymieniony przez produ-
» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac centa, jego serwis lub przez odpowied-
wytgcznie oryginalnych czesci zamien- nio wykwalifikowang osobe, co jest ko-
nych. niecznym warunkiem wykluczenia zagro-

zen.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemoéw

Nie mozna potgczyd
wktadki tngcej pojemni-
ka "na wynos" z korpu-
sem urzadzenia.

Zabezpieczenie przed wylaniem jest aktywne.

» Przykreci¢ wktadke tngca pojemnika "na wynos" do po-
jemnika, obracajac jg w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

- Rys.

v Wktadka tngca pojemnika "na wynos" jest prawidtowo i

catkowicie przykrecona do pojemnika.

Pojemnik na wynos jest
nieszczelny.

Brakuje uszczelki w pokrywie.
» Zatozy¢ uszczelke.

Wydrukowano na papierze pochodzacym w 100% z recyklingu 73
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pl Utylizacja zuzytego urzadzenia

Utylizacja zuzytego urzadzenia
Przyjazna dla srodowiska utylizacja urza-
dzenia pozwala odzyskac¢ wartosciowe su-
rowce.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sieciowego
od gniazda sieciowego.

2. Przecig¢ przewod sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z przepi-
sami o ochronie srodowiska naturalne-
go.

Informacje o aktualnych mozliwosciach
utylizacji mozna uzyskac od sprzedawcy
lub w urzedzie miasta lub gminy.

To urzadzenie jest oznaczo-
ne zgodnie z Dyrektywa Eu-
ropejskg 2012/09/UE oraz
polskg Ustawg z dnia 29 lip-
ca 2005r. ,,O zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektro-
nicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr
180, poz. 1495) symbolem
przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowa-
nie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik
jest zobowigzany do odda-
nia go prowadzgcym zbiera-
nie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbidrki, skle-
py oraz gminne jednostka,
tworza odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego
sprzetu. Wtasciwe postepo-
wanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicz-
nym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdro-
wia ludzi i srodowiska natu-
ralnego konsekwencji, wyni-
kajgcych z obecnosci sktad-
nikdw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprze-
tu.

=y

Warunki gwarancji

Posiadane urzadzenie jest objete gwaran-
cjg na podanych nizej warunkach.
Urzadzenie objete gwarancja. Dystrybutor/
gwarant: BSH Sprzet Gospodarstwa Domo-
wego Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 183,
02-222 Warszawa. Czas trwania gwarancji:
24 miesigce od wydania rzeczy pierwsze-
mu kupujacemu. Terytorialny zasieg ochro-
ny gwarancyjnej: Polska. Konieczny dowod
zakupu. Uprawnienia przystugujgce kupuja-
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cemu: usuniecie wady fizycznej, a jezeli to
nie jest mozliwe — dostarczenie rzeczy wol-
nej od wady. Gwarancja nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien ku-
pujacego wynikajacych z przepiséw o rekoj-
mi za wady rzeczy sprzedanej. Dalsza tres¢
oswiadczenia gwarancyjnego (wraz z wyta-
czeniami z napraw gwarancyjnych) dostep-
na na stronie internetowej: www.bosch-ho-
me.pl/gwarancja. Gwarant udostepni tresé
oswiadczenia gwarancyjnego rowniez na pi-
Smie lub e-mailem — w tym celu oraz w celu
skorzystania z uprawnien z gwarancji prosi-
my o kontakt z infolinig: +48 42 271 5555
(optata wg. stawek operatora).

Wydrukowano na papierze pochodzacymw 100% z recyklingu

Warunki gwarancji
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uk bBesneka

Be3neka

® by/b 1acka, yBaXKHO NpOYnUTanTe Lt IHCTPYKLUIO.

m 30epexiTh IHCTPYKLItO 11 iIHbopMaLlito Npo npwiaa Ana ni3Hiloro
KOpUCTyBaHHA abo A1a HAaCTYNHOro BAacHMKa npunaay.

= He nigkatovyante npwiaa, AKWO NOro MoLKOMKEHO nig Yac
TPAHCNOPTYBaAHHA.

KopucTynteca npunaaom Qe 3a Taknx YMOB:

® 3 OpUriHaNbHUM NMpUNaaaAMm.

By (pUBaTHUX JOMOrOCNOAAPCTBAX i B 3aKPUTUX NMPUMILLEHHAX
no®yTOBOro NpPMU3HaYeHHsa 3a KiMHaTHO! TeMmnepaTypu.

= 117 00p0OKN NPOAYKTIB Y KiSIbKOCTI | 3 TPUBAsICTIO, 3BMYaANHNUMU
OnA JoOMallHbOro rocnoaapcTaa.

® Ha BUCOTI WwoHanbdinswe 2000 M Haa piBHEM MOpPA.

® 1|06 3MmilyBaTK PPYKTU 11 OBOYI, Hanp., Wob 3poduTn CcMy3i 3
NIbOZIOM.

O60B’A3KOBO BiAK/IOYaNTE Npunaa Bi eNeKTPOMEpPEeXi B TakixX BU-

nagkax: nicaa KOXXHOro BUKOPUCTaHHA; Nepea ckaagaHHAM, po3ou-

paHHAM ab0 OUMLLIEHHAM; AKLLO BUHWKAA HECNPABHICTL abo BK NNa-

HyeTe 3anuwnTu npunaa 6es Harnaay.

Ocobu 3 hizNUHUMKN, CEHCOPHUMN aB0 MEeHTabHUMK Badamu abo

ocobu, AKUM Bpakye 3HaHb Ta 4OCBIAY, MOXYTb KOPUCTyBaTUCA

npunagoM auwe nig Harnaaom ado AKLWO BOHW MPOWMLLAN Niaro-

TOBKY 3 6€3MeUHOro KOPUCTyBaHHA NPUIaaoM Ta PO3YMitOTb MOX-

nnBY Hebes3neky.

[iTAm 3a60pOoHEHO rpatuca 3 Npuaaaom.

[iTAM 3a00pPOHEHO YNCTUTU 1 0OCYyroByBaT npunaga.

[iTAam 3a60pOHEHO KOpKCTyBaTMCA UMM npunadom. Mpwnag i

Kabenb XMBNEHHA cnia 6eperTu Bia OiTEN.

» HiKONM HE KOPUCTYMUTECA MOLLKOMKEHUM NpuIaaom.

» 3aO0pPOHEHO KOPUCTYBATUCA NPUIAAOM, MOBEPXHA AKOro TPi-
CHy/1a uM 3namanacs.

» He TArHiTL 3a MepexHuit kadens, Wod Bia’eaHaTV Npunaz Bia me-
pexi. 3aBxXan TArHITb TINbKN 38 MEPEXHNIN LUTEKEP MEPEXHOIO
kabento.

» AKWwo npunan abo MepexHuin kKadenb NOLKOIXKEHNIN, HeramnHo
Bio'eQHaNTE MepexeBuin LUTEKep po3noainibHoro 61oka ado Bu-
MKHITb 3an00iXHMK Yy po3nodiibHoMY O10Li.
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Besneka uk

3aTtenedoHynTe 40 CEPBICHOIO LIEHTPY.

[Mpwnan 403BOMEHO MiaKaYaTh 4O e/IEKTPOMEPEXI N eKcrya-
TyBaTV ANLLE BIAMNOBIAHO A0 AaHWX, 3a3HAYEHNX HA 3aBO/CHKIl
Tadnuuu.

PeMoHTyBaTK npunan A03BOIEHO Ti/IbKW haxiBLAM.

[na peMoHTy npuiaay A03BOMAETLCA BUKOPUCTOBYBATY InLLIE
OpWuriHanbHI 3an4acTuHMN.

LLlo® yHUKHYTK HeBeanek, Y pasi NOWKOMKEHHA KabOento XnBneH-
HA LUbOro Npwunaay Moro 3amiHy Mae BUKOHYBaTN BUPOOHUK,
cepsicHU LeHTp ado ocoba 3 BiANOBIAHOW KBaslidikaLlieto.
Hikonun He 3aHyptonTe Hi Npunag, Hi Kabenb XUBNEHHA Y BOAy I
HEe MUNTE B NOCYAOMUIHIN MaLLUHI.

BukopucTtoBynTe npunag AUWe B 3aKPUTUX NPUMILLEHHAX.
bBepexite npwian Bif BUCOKOI TeMnepaTypu 1 BONOIW.

He MoXxHa uyucTuth Npunaa 3a 4oNoMOroto napoBoro ado Bu-
COKOTUCKOBOIoO npunaay.

He nonyckarte KOHTakTy Kabento XMBNEHHA 3 rapAavMMm YacTu-
HaMK Npuaaay yYn iHWKMK [Kepenamm Tenna.

He nonyckarTe KOHTakTy MEPEXHOro Kadesto 3 roCTPUMM
npeameTamu.

He neperuvHarite, He nepetuckanTe 1 He nepeodnagHynTe
Kabesb XMBNEHHA.

Y »KOOHOMY pasi He cTaBTe npunaa Ha rapadi noBepxHi abdo no-
O3y HUX.

YacTuHK, WO MatoTb MOMITHI TRILWHKX YN iHLWI NOWKOMKEHHA ado
X HE TPMMAtOTLCA AK CNia, HEOOXiAHO 3aMiHUTL OPUTiHaIbHUMU
3anyacTtuHamu.

Yuctaum i cnopoxHtooumn yally 6neHaepa, 3BaxarnTe Ha rocTpi
nesa.

Hikonun He TopkanTeca nes ronipyu.

bBepexiTb nakyBanbHi MaTtepianu Bif OiTew.

He nosBonanTte aitaM rpatmuca 3 nakyBa/lbHUM Matepiasiom.
BepexiTb ApiOHI aetani Big aiten.

He nosBonanTe OitAam rpatuca 3 ApiOHUMK AeTanamu.
BUKOHyNTE BKA3IBKM 3 UMLLEHHA.

[ToBepXxHi, AKI KOHTAKTYIOTb 3 Xap4yoBUMK NpoayKTaMu, cnig yun-
CTUTW Mepe KOXHUM KOPUCTYBaHHAM.
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uk AK yHUKHYTK MaTepianbHuX 30UTKIB

AK YHUKHYTU MaTepianbHUX

30UTKiB

» 3abopoHeHO BMUKATI MOPOXKHI npunaa.

» He nepesBulLyinTe MakcMasnbHy KibKiCTb
NPOAYKTIB.

» Hikonn He HarpiBanTe vally Onengepa
To-Go 3 HOXXOBO BCTaBKOK B MiKPOXBU-
NbOBIN Neyi abo AyxoBLi.

» He 3bepirainte B yawi 6nengepa To-Go 3
HOXXOBOKO BCTABKO HifIKUX NpeaMeTiB.

» He obpobntoiTe rapadi npoaykT 3
Temnepatypoto noHaa 50 °Cy nepe-
HOCHIli yalli OneHaepa.

ornag
TyT MOXHa I'IOSHEIVIOMVITVICH 3i CKNnagHmnkamm
npunaay.
- Man. @l

OcHoBHWIA 610K Npunaay

Hoxosa BcTtaBka To-Go

PeuenTu

YuinsHioBay

A Kpuwka 3 yulinbHeHHAM Ta
OTBOPOM A/1A NWTTA, WO 3aKpuBae-
ThCA

MepeHocHa vala éneHaepa

CumBonu

AV NosHaueHHa nonoxerHn

KopucTtyBaHHA npunagom
Kepyinteca rpadiuHoo iHCTPYKLIEHO.
- Mar1. A-B

P036MpaHHF| npunagy
Kepyiteca rpadiuHoo iHCTPYKLIEHO.
- Man. B -l

OuuweHHA Nnpunaay v getaneun

» [louncTtbTe oKpemi aetasi, AK yKasaHo B
TadbnuLi.
- Man. Edl

TyT HaBeaeHo 00BipKY peLenTi, PO3PoBAEHUX CreLianbHO A1A LUbOoro npunaay.

Ornag peuenTis

Y ubOMy OrnAAi HABeAEHO IHFPEediEHTU i

onepadii 3 00poOKM ANA TUX UK iHLLNX peLie-

nriB.

- Man. A

» He obpobntoliTe rapadi NpoayKTu 3
Temnepatypoto noHaa 50 °Cy nepe-
HOCHIN Yawi 6neHagepa.

3ayBaMeHHA

O6MexeHHsA AnA BUKOHaHHA 0OpOoOKM:

= He rotynte MMHLEBE TICTO | MANOHES.

® He noapiBHIoNTe Taki iIHrpeaieHTn, AK Mu-
raoanb, Umbyna, neTpyLika Ta M’Aco.

= 3milanTe TBEPAI iHFPeaieHTn 3 gocTaT-
HbOO KINIbKICTIO PIANHN.

= He ApiGHiTb KYyOUKM NbOay Ha MinKi yna-
MKW, Hanp., /1A KOKTENNIB.

Peuent IHrpegieHTH 06pobra

MopKBAHWIA cyn = 60 r kapToni = [JOYMCTUBLLIM OBOUI, Hapi-
= 240 r MOpPKBHU XTe ix Kybukamu 2 x
= 20 r umnéyni 2 cm.
= 280 r XONOAHOrO OBOYe- ™ 3aBaHTaXTe OBOYi Vi

BOro Gy/ibNOHY

150 r BepukiB

1 4. n. TOMaTtHOI NacTn -
1 winka cyxoro uebpeLto

Cinb
nepeub

78

3a/1MnTEe XONOAHUM

OBOYEBUM OY/bAOHOM.

HaTUCHITb KHOMKY NyCKy

Ta 06pobnsanTe 8 c.

= HacunTe cyn y KacTpy/to
N OOBEeAiTb A0 KUMIHHA.

HanpykosaHo Ha nanepi, Ha 100 % 3po6neHomy 3 nepepobeHoi Makynarypu


https://manualsfile.com

YcyHeHHA HecnpaBHocTel  uk

Peuent IHrpenieHTH O6pobra

= JloganTe BepLlku, Tomat-
Hy nacTy 1 Cyxuii ye-
6pelb.

= Bapitb 15 xB Ha
cepeaHboMy BOTHI.

= [lpunpasTe Cinto 1
nepuem.

YCyHeHHFl HeCI'IpaBHOCTeﬁ

HesHauHi HecnpaBHOCTI NpuUAaay MOXHa ycyBaTun BnacHopyu. [epu Hix 3septatnca 4o
cepBicHOI cnyx0u, ckopucTarTeca BiAOMOCTAMU NPO YCYHEHHA HECMPaBHOCTEN. Tak MOX-
Ha YHWKHYTW 3alBUX BUTPAT.

» PeMOHTyBaTtu nNpunaa Ao3BoNeHO Tinbkn > o6 yHUKHYTV Hebeanek, y pasi no-

daxiBuam. LUKOMKEHHA KaBEto XMBIEHHA LIbOTrO
» [1nA peMoHTy npunaay A103BONAETLCA BU- npwnaay Noro 3amiHy Mae BUKOHYBaTK
KOPWCTOBYBATY NNLLIE OpUTriHabHI 3an- BUPOOHUK, CEPBICHMIA LIeHTP abo ocoba
YacTuHW. 3 BiANOBIAHOO KBasidikalieto.
HecnpasHicTb Mp1yrHa Ta ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN
HoxoBa BcTaBka To-go  3axmCT Bil NPOTiKaHHA aKTUBHWIA.
HE NPUEAHYETLCA [0 > [TpUrBMHTITL HOXOBY BCTaBKy B 6nenaepi To-Go, nosepra-
OCHOBHOTO O/OKY. toum il 38 rOANHHUKOBOIO CTPINIKOIO.
- Man.

v HoyoBa BcTaBka Ta yawa onenaepa To-Go MOBHICTIO Ta
LLI/TbHO 3arBMHYEHI.

Yawa 6neHaepa To-Go Y KpuLLi BiACYTHE YLLiNbHEHHA.

HerepmeTn4Ha. » BcTasTe YLUibHEHHA.
YTunisauifa ctapux npunanis Lleit npunan MapkiposaHo
ExonoriuHa ytunizauia aae 3Mory NnoBTOPHO 3rigHo rnonoxets
BUMKOPWUCTOBYBATU LIiHHY CUPOBUHY. €BponencsKol InpekTnsn
1. BUTATHITb WTENCENbHY BUAKY KABEMO mmmm  2012/19/EU crocoBHO
KUBNEHHA. €NEKTPOHHIX Ta €NeKTPO-
: npunagis, wo éynmy Bu-

2. [MepepixkTe Kabesb KUBNEHHHA. KOpUCTaHHI (waste electrical
3. YTunisynte npunan eKkonoriyHmm and electronic equipment -

Crocooom. WEEE). InpeKT1Boto BI-
IHchopMaLlito LOAO aKTyanbHUX cnocoBis 3HaAYaTbCA MOXJIMBOCTI, AKi
yTuaidauii MoXHa oTpuMatu y npoaasus € OINCHUMU Y MexXax
npunady abo opraHis MicLeBoro €BPONENCLKOro COK3Y, Lo-
camoBpAAyBaHHA. [0 NPUINHATTA Hasaa Ta yTu-

nizauii OyBLIMX Y BUKOPU-
CTaHHI npwnagis.
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uk YmoBu rapaHTii

YMoBM rapaHTii

[lnA Baworo npunany Ait0Tb HaBeAEeHI HUX-
ye rapaHTiiHi yMOBW.

CTOCOBHO LIbOro npuiaay AitoTe YMOBU ra-
paHTii, Wo6 6ynn onydnikoBaHi HalWMMm
KOMMETEHTHUM NPEACTaBHULITBOM B KpaiHi,
B AKi By npuaodann npunaa. Bu moxeTte B
OyAb-AKWIA Yac oaepKat YMOBW rapaHTii y
cneuianisoBaHOMy MarasuHi, B AkoMy Bu
npuadanu npunag, abo 6es3nocepeaHbo B
HalloMy nNpeacTaBHUUTBI y Bac B kpaiHi.
YmoBW rapanTii 4na HimeuunnHn ta agpecu
Bu 3HangeTe Ha oCTaHHIX YOTUPLOX
cTopiHKax uiei 6poluypu. Kpim Toro, ymosu
rapaHTii po3MillleHi TakoX i B IHTepHeTi 3a
3a3HauyeHoto aapecoto. [1nA KOPUCTyBaHHA
rapaHTiiHUMK NOCyramn HeoOXiaHo B
Oyab-AKOMY BUMNaaKy nokasaTu KBUTaHLiO
npo onnary.

Bupo6Huk: "PobepT Bow Xayasrepete MvoX"
By/. Kapn-Bepi-LUtpace, 34, M. MiOHXeH,
81739, HimeuunHa

IMnopTep: TOB "BCX MNobyToBa TexHika"
Byn. Paanuwesa, 10/14 kopn.b, m. Kui,
YkpaiHa
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BesonacHoctb ru

Be3onacHocTb

= BHMmMaTenbHo npouynTanTe AaHHOE PyKOBOACTBO.

= CoxpaHuTe MHCTPYKLUMIO U MHPOopMaLUto o npubope AnA AanbHeWLLe-
ro UCNONb30BaHUA UK ANA NepeAayun cneayroLlemy Bnagenbiy.

= B cnyyae oBHapy»KeHWA NOBPEXAEHM, CBA3AHHbLIX C TPAHCMOPTUPOB-
KOM, He noAKntovyanTe npubop.

Ucnonbayite Nnpubop TONbKO:

B C OpUrMHaNbHbIMWU NPUHAANEIKHOCTAMM;

® B ObITOBbIX YCIOBUAX W B 3aKPbITbIX MOMELLEHWUAX AOMALLHUX XO-
3AWCTB NPU KOMHAaTHOW Temneparype.

= 117 nepepaboTKu KonnMyecTsa NPOAYKTOB U BpeMeHn 06paboTku, xa-
paKTepHbIX ANA AOMAaLLHEro X03AnCTea,;

® Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa ypOBHEM MOPA.

® 1718 CMeLunBaHuA GPYKTOB, OBOLLEN M MPUIOTOBAEHUA CMY3H, Hanpw-
Mep, CMY31 CO NbAOM;

Mocne Kaxaoro NpUMeEHeHUA, Bo BpeMA 0Tbesaa, nepe cOopkon, pas-

OOPKOW MM OYMCTKOM, @ TAKIKE B Cllyyae HencnpaBHOCTM 06A3aTENBHO

oTcoeauHuUTe Npubop OT CeTw.

OT0T Nprbop MOryT UCNONbL30BaThb MLA C OrpaHUYEHHBIMU PUBUYECKU-

MU, CEHCOPHbLIMU MUIIM YMCTBEHHBIMU CMNOCOBHOCTAMM U HE UMEIOLLIU-

MM JOCTaTOYHOrO OMbITa UM 3HAHUW, €CNK OHU HAXOAATCA NOA MPUCMOT-

POM WK Nocne Nony4YeHna ykasaHui no 6e3onacHoMy UCnosb30BaHUIO

npubopa v nocsne Toro, Kak OHW 0CO3HAJIM ONACHOCTH, CBA3AHHbLIE C He-

npaBusIbHbIM UCMOSIb30BaHUEM.

JeTtAm 3anpeLueHo urpatb ¢ npubopom.

OuncTKy 1 0bcny>kuBaHue npubopa 3anpeLLaeTca BbiNOMHATb AETAM.

Mpubop Henb3a ncnonb3oBaTb AeTAM. He aonyckaiite aeten K npubopy

¥ ero ceTeBoMy NpoBOAY.

> KaTeropuyecku sanpeLuaerca aKCnayatMpoBaTb NOBPEXAEHHbIA Npu-
6op.

» Kateropuuecku 3anpeLiaerca akcniyartauma npubéopa, NoBEPXHOCTb
KOTOPOro MMeeT TPELUMHbI MK MOBPEeXAeHa.

» 3anpellaeTtcA TAHYTb 3a CeTeBoW Kabesb, YTobbl 0TCOeANHUTL NPUBOP
OT CeTU 3NeKTponuTaHuaA. BelHMMaWTe M3 pO3eTKM BUIIKY CETEBOIO Ka-
6ens.

EAL 8
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ru besonacHocTb

» B cnyyae noBpexxaeHuA npubopa unu ceTeBoro kabena HemeaneHHo
BbIHbTE BUJIKY CETEBOIO Kabena U3 po3eTKU UK OTKIIHOUUTE
npeaoxpaHuTenb B 6110Ke NpeaoxpaHUTENEN.

» ObpatnTecb B CEPBUCHYIO CNyXOy.

» [Mpu noaknoyeHnn npubopa v ero aKcnayaraummn cobnoganTte aaH-
Hble, NPUBEeAEHHbIE HA GUPMEHHOM TabnnuKe.

» PeMoHTHpoBaThb Npnbop paspeLuaeTca TONbKO KBaNMMOUUMPOBAHHBIM
crneuvanucTam.

» I1nA pemoHTa npubopa MOXHO UCMONb30BaThb TONIbKO OPUTrMHANBbHbIE
3anyactu.

> Bo nsbexxaHne onacHoOCTeN 3amMeHa NoBPEXAEHHOro CeTeBOro Kabe-
nA AaHHOro npubopa MOXET BbITh BbINOSHEHA TONIbKO NPOU3BOAM-
Tenem wnm aBTopu3oBaHHOW UM CEPBUCHOW CIy»601 TMbOo NnULoM,
MMEOLLMM aHaNIOrMYHYO KBaIMPUKALMIO.

> Kateropuuecku 3anpeLiaerca norpy»arb npubop B BoAy UM nome-
LLaTb ero B MOCYA0MOEYHYIO MaLLIUHY.

> McnonbayiTte Nprbop TONbKO B 3aKPLITOM MOMELLEHUH.

» He nonb3yntecb NpruOOpPOM Npu CAWULLKOM BbICOKOW TEMMNEPATYPE UMK
BMIAXXHOCTHU.

» He ucnonb3ayinte AnA 04UCTKM Npubopa NapooUUCTUTENMU UK OUYUCTU-
TENWU BbICOKOro AaBNeHuA.

» Hu B KOeM cnyuyae He JoMyCKanTe KOHTaKTa ceTeBoro kabena ¢ ropa-
YMMM YacTAMMK Npubopa UK C UCTOYHUKAMMU Tenna.

» Hu B KOEM cnyyae He JoMyCKanTe KOHTaKTa ceTeBoro kabena ¢
OCTPbIMU KOHLAMM UM KPOMKaMM.

» 3anpelyaetcA nepernbarb, 3alemMnATb UK nepeobopynoBaTh ceTe-
BOM Kabenb.

» Hukoraa He ctaBbTe NPUOOpP Ha ropAYMe NOBEPXHOCTU UK PAAOM C
HUMMU.

» YacTtu npubopa ¢ TpeLimHamu unm ApyruMmu NoBpeXAEHUAMM, a TaK-
YK€ C HEMMOTHOM NOCaZKOM AOMKHbI ObITb 3aMEHEHbBI OPUrMHANBHBIMM
4yacTAMM.

> [pun UMCTKE M ONOPOXKHEHMM CTaKaHa bneHaepa BepernTechb OCTPbIX
nes3Bun.

» He Tporante ne3sus rofbiIM1 pyKamu.

» He noanyckante geteun K ynakoBo4yHOMY Martepuany.

» He nossonante AeTAM Urparb C yNakoBOYHbLIM MaTeprasiom.
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MpeAaoTBpalleHWe MatepuansHoro yuepba  ru

» He noanyckawTe AeTen K MENKUM AeTansam.

» He nossonanTte AeTAM uUrpatb C MENKUMU AeTanfaMMU.

» CobntoganTte ykasaHuaA No OYUCTKE.

> [ToBEPXHOCTU, KOHTAKTMPYIOLLUME C NMPOAYKTaMM NUTaHKA, cneayet
ouvLlaTb nepes KaXablM UCMONb30BaHUEM.

MpenoTBpalleHre MaTepuanbHo-

ro ywepb6a

» Hukoraa He BktoyaiTe npubop BXoso-
CTylO.

» Cobntofaite MakcumarnsHoe nepepaba-
TbIBAEMOE KOJIMYECTBO NPOAYKTOB.

» 3anpeLleHo ncnosb3oBaTb CTakaH
6neHaepa To-Go ¢ HoXXeBOW BCTaBKOW B
MWKPOBOIHOBOW NEeYn Uiv LyxOBOM LUKa-
dy.

» He xpaHuTb B value 6neHaepa To-Go ¢
HOXXEeBOW BCTABKOMW HUKaKMe NocTo-
POHHKWE NpeaMeThI.

» He nepepabartbiBaiTe NpoAyKTbl, TEMME-
patypa koTtopbix Beille 50 °C B cTakaHe
To-Go.

O630p
3necb npuBeaeH 0630p COCTaBHbIX YacTen
npubopa.
- Puc.H

Ho)xeBaA BcTtaBka To-Go

Mpoknaaka

7]  KpbilwKa ¢ ynioTHUTENEM U 3aKpbl-
BaeMbIM OTBEPCTUEM ANA MUTHA

CrakaH To-Go

CumBonbl

AV Mapriposka nonoxermit

Bnok asvratens

PeuenTbl

Monb3oBaHue npubopom

CnenyviTe MHCTPYKUMM B KAPTUHKAX.
- Puc.A-H

Pas6opka npubopa

CneayiTte MHCTPYKLMWU B KAPTUHKAX.
— Puc. El1- Ml

OuucTtka npubopa 1 ero getaneu

» OtaenbHble AeTau OUULLAIOTCA COrNacHo
Tabnuue.
— Puc. KA

3necb npuBoAWTCA BbIGOPKA peLenToB, paspaboTaHHbIX creuuanbHo AnA Batlero npubopa.

0O630p peuenTos

B aToM 0630pe NpUBOAATCA UHIPEAUEHTLI U

Lwaru nepepadoTku AnA pasinyHbIX pelen-

TOB.

- Puc. A

» He nepepabartbiBaiiTe NpoAyKTbl, TEMME-
patypa koTtopbix Beilwe 50 °C B cTakaHe
To-Go.

3ameTtka

MpoayKTbl, He NoAXOAALLME ANA

nepepadoTKu:

= He rotoBbTe TECTO ANA 6NIMHOB UK Maio-
Hes.

= He U3MenbyanTe Takue NPoayKThbl, Kak
MUWHAANb, NyK, NeTpyLLUKa 1 MACO.

= JlobaBbTe K TBEpAbLIM NPOAYKTaM A0CTa-
TOYHOE KONIMYECTBOM XUAKOCTH.

= He “amernbyaiTe KyOUKu nbaa B MENKO-
npobneHbli nes, Hanpumep, AnA KoKTe-
ne.
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ru YcrtpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Peuent UHrpeauneHTbl MepepaboTka
MopKoBHbIN cyn = 60 r kapTodens = []OYMCTUTb OBOLLM U Ha-
= 240 r MOpPKOBH pesatb Kybukamu 2 x
= 201 niyka 2 cm.
® 280 r XONOJHOIO OBOLIHO- ® 3annTb OBOLLM XONOAHLIM
ro 6ynboHa OBOLUHbIM BYIbOHOM.
= 150 r cnuBOK = HakaTb KHOMKY nycka u
= 1 y. 1. TOMaTHOW NacTbl nepepabatbiBathb 8 ce-
® 1 WenoTKa CyLUEeHOro TH- KYHA.
MbfAHa = Hacbinatb Cyn B KacTpto-
= Cosb 70 M AOBECTU [0 Kune-
] nepeu HUA.

= Jlo6aBuTb CNMBKM, TOMAT-
HYIO MacTy 1 CyLUEHbI TH-
MbfH.

= Baputb 15 MUHYT Ha
cpelHeM orHe.

= [loconuTb M NonepymnThb.

YctpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Bbl MOXXeTE CaMOCTOATENBLHO YCTPaHWUTb HE3HAUUTESbHbIE HEUCTIPABHOCTH BaLLero npuéo-
pa. Bocnonbayiitecb MHpopMauuei 13 rnaebl «YcTpaHeHUe HeMcnpaBHocTel» nepes 06-
paLleH1em B CepBUCHYIO cnyxBy. OTO No3BONNUT U36eXKaTb AOMONHUTENbHBLIX PACXOA0B.

» PemoHTMpOBaThL Npubop paspeLiaeTcs » Bo usberkaHue onacHocTen 3ameHa no-
TONBKO KBaNM(PULMPOBAHHbLIM Crieurani- BPEXAEHHOro CEeTeBOro Kabens A4aHHoro
cTam. nprbopa MOXKeT BbiTb BbIMNOSHEHA TONLKO

» [lnA pemoHTa npréopa MOXHO UCMONb30- MNPOM3BOANTENEM UMK ABTOPU3OBAHHOM
BaTb TOMbKO OPUrMHASIbHLIE 3aMYacTy. WM CepPBUCHO CIy>KOOM MO0 NULIOM,

MMELLIMM aHaNornyHyr Ksanmdpurkaumto.

HeucnpaeHocTb MpuumnHa 1 ycTpaHeHUe HeucnpaBHOCTEWH
Hoxxesan BctaBka To-Go  3aluuTa OT yTeUKM aKTUBHa.

He MOAKMIOYACTCA K 60~ » 3akpyTyTe HOMXEBYIO BCTaBKy To-Go W cTakaH To-Go no
Ky ABurarena. 4acoBoW cTpenke.
- Puc.H
v Hoxesan BctaBka To-Go u ctakaH To-Go nonHocTbo 3a-
KPyYeHbI 1 3apUKCUPOBaHI.

CrakaH To-Go Herepme-  YNIOTHUTENb KPbILLKK OTCYTCTBYET.

TAHEH. > YcTaHoBMTE YNJIOTHUTESb.
YTUnM3auus ctaporo 6LITOBOro 1. BbIHbTE M3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOTO Kabe-
nA.
np"6°pa 2. ObpexbTe ceTeBoW Kabenb npubopa.
YTUAM3aUMA B COOTBETCTBMM C 3KOMOTMYe- 3. VTUIM3HpYifTe NPUBOp B COOTBETCTBM C
CKMMM HOpPMaMK 0BecrneunBaeT BO3SMOXK- 3KOMOTMUECKMMM HOPMAMM.

HOCTb BTOPMYHOIO UCNOJIb30OBAHUA LIEeHHbIX
CbipbeBbiX MaTepunanos.
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CBeZieH1A 0 BO3MOXXHbIX crnocobax yTunu-
3aLMK MOXKHO MOJTYYUTb B CrieLnanusmupo-
BaHHOM TOProBOM NPeAnpPUATUH, a TAKIKE
B PaWOHHbIX UM TOPOACKUX OpraHax
ynpasneHus.

JaHHbl npubop nmeer oT-
METKY O COOTBETCTBMU €BPO-
neckum Hopmam 2012/19/
EU ytunusauumn anextpuue-
CKUX U BNEKTPOHHBIX Npubo-
pos (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMbl onpeaenatoT
[eNCTByIOLLME HA TEPPUTO-
puu EBpocotosa npasuna
BO3Bpara ¥ yTunusaumu cra-
pbiX NP1MOOPOB.

[lapaHTWiHbIE yCioBKA  fu

FapaHTUiHbIE ycnoBuUA

Bbl UMeeTe nNpaBo Ha rapaHTUiiHoe 06Cny K-
BaHwWe BaLLero npubéopa B COOTBETCTBUM CO
CneayroLMMM YCIIOBUAMM.

MonyuunTb ncyepnbiBatoLLyto MHGOPMaLIMIO
006 ycnoBWAX rapaHTUHOro 06CyXMBaHWA
Bbl MoXeTe B Baluem 6nvxaiiiuem aBTopu-
30BaHHOM CEPBWCHOM LiEHTpe, UK B cep-
BWCHOM LieHTpe oT npoussoautena OO0
«BCX BbiTOBaA TeXHUKa», UNn B CONPOBOAK-
TENbHOW JOKYMEHTaLMUH.

HaneuataHo Ha 6ymare, Ha 100 % 13roTOBNEHHO U3 BTOPChIPLA 85
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VIchopmau,un U3roToBuUTENA O rapaHTMﬁHOM U CepBUCHOM OGCHy)KVIBaHMM

KpyrnocyTouHbiit TenedioH cnyx6bl noaaepxku*: 8 (800) 200-29-61
OdmumnanbHbii canT B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru
Appeca POB, a TaKe BCA MHd: no y AOCTYNHAa Ha otuLManbHOM

caute B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru.
PekomeHayeM Bam nonb30BaTheA YCNyraMmu TONbKO aBTOPH30BAHHBIX CEPBUCHBIX LEHTPOB.

OpHriHanbHble akceccyapbl M CPEACTBA NO yXoAy ANA 6bIToBO#H TexHUkH Bosch Bbl MoxeTe B HaweMm d
mara3suHe: www.bosch-home.ru/store. C ycnosuamu 3aka3a, onnatbl u Bbl MOXeTe bCA Ha caiiTe. Takxke OerMHaanhle
aKceccyapbl U cpeacTBa no yxoay Bbl moxere 6 B

1. Uspenue 2. Mogenb

MyHKTbI 1-2 3aNONHAKTCA TONMbKO B CNyyae, €CAW 3TH AaHHble He COePXaTCA B JOKYMEHTax O MoKynke U3fenua (KaccoBbIi Uek u/unu
TOBAPHbI UeK, TOBApHaA HaKnaaHan).

3. [laHHan MHOpMaUKA PacpoCTPaHAETCH Ha Manble BbiToBbIE NPUBOPLI ToBAPHOTO 3Haka Bosch: Kotheapky, KodeMalLHbl, KOEMONKH, BECh,
KyXOHHbIE KOMBaiHbl, MUKCEPbI, MbINECOCI, PE3KH, TOCTEPbI, YTIOrH, heHbl, PaCPAMMUTENH ANA BONOC, SNEKTPOUAMHUKM, COKOBBIKUMANKK, U3menb-
unTenu, 6neHaepsl, raaunbHbe JOCKH, BaHHOUKM, HaMOMbHbIE BECHI, YTIOTH, NapOBble CTaHLMH, MaiuNbHbIE JOCKM W aHANOrUuHble UM U3AENUA.

B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM OCYLLECTBNACTCA B hopMe 06A3aTeNbHO CepTUdMKaLMM U JeKNapUPOBaHHA COOTBETCTBHA.
WHdbopmaumio 06 06A3aTenbHOM NOATBEPKAEHNM COOTBETCTBUA HaLKX NPUBOPOB, B TOM YMCE JaHHbIE O HOMEPE CepTUdhrKaTa cooT-
BETCTBMA ([eKnapalnu o COOTBETCTBUM) U CPOKe ero (ee) aeicTauA Bbl MoxeTe nonyunts B8 000 «bCX BuiToBble Mpubopbi».
Halwa npoayKu1A NPOWU3BOAWTCA NOA KOHTPONEM TpaHCHaLMOHanbHoi Kopnopauun «bCX Xaycrepere m6X», agpec wrab-kBapTupbl: 81739
MtionxeH, Kapn-Bepu Ltpacce 34, Fepmanus (BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Minchen, Germany).
OpraHu3auueii, BbINONHAKLLEN HYHKLUMM MHOCTDAHHOTO U3rOTOBUTENA, YIONHOMOUEHHOM U3rOTOBUTENEM Ha OCHOBaHMU [IOrOBOPa C HUM, ABNA-
etca 000 «bCX Beitosbie Mpubopbi», 198515, CankT-Metepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumerca, 4.1 nut. A, unuan 8 r. Mocksa, 119071, yn.
Manas Kanyxckas, A.15, TenedoH (495) 737-2777, dakc (495) 737-2798.

5. ObA3aTenbHble CBEAEHNA O TEXHUUECKUX XapakTepucTuKax npwﬁopa npveedeHbl Ha TMNOBOI Tabnuuke npwﬁopa MNW Ha ero aTMKeTKe W/unu
B COHpOED,ElMTeI'IbHOh AOKYMEHTaLUK.

6. AKceccyapbl U CpeacTBa no yxoay

[nA be3ynpeuHoro (hyHKLMOHUPOBAHUA Balueit TEXHUKK M yXOAa 3a Hell NPOM3BOAUTENb PEKOMEHAYET UCMONb30BaTh TONBKO OPUIMHANbHbIE
aKceccyapbl ¥ CPeAcTBa Nno yxofy. OpuUriHanbHble akceccyapbl paspaboTaHbl IPOU3BOAUTENEM, OHM AEaNbHO NOAXOAAT MMEHHO AnA Bawero
npubopa. OpHrMHanbHbIe akceccyapbl U CPEACTBa NO YXOAY COOTBETCTBYIOT CaMbiM BbICOKUM TpeboBaHMAM KauecTsa ToBapHOro 3Haka Bosch,
OHM NPOXOAAT 3aBOJICKHE MCMbITAaHWA ANA 0DeCneueHUA MakCHManbHOI HaflexHoCTH B pabore. Mo BceM BOnpocaM, CBA3aHHbIM C akceccyapamm
1 CpeacTBaMu no yxofly AnA Bauweli 6bIToBOM TeXHUKM, Bbl MOXeTe 06paTUTbCA B aBTOPHU30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI MK NO TenetoHy cyxObl
noaAepXKH.

7. I'apaH'run U3roToBuTena

®upMa U3roToBUTENb NPeAOCTaBNAET Ha NpUObpeTeHHbI Bamu B Poccuiickoit defepauny 6bITOBOM NPUBOP rapaHTUio B COOTBETCTBUM C AGHC-
TBYHOLUM 3aKoHoAATeNbCTBOM PO cpokom 1 roa. Ha npuobpetenHbiit B Pecnybnuke Benapyck 6biToBOM NPUBOP, K KOTOPOMY Npu NOKynKe Bbin
BbIJJaH rapaHTUiHBIA TaNoH, AEACTBYIOT rapaHTHitHbIe YCNOBHA, He NPOTMBOPeYallue 3akoHoaaTenbeTey Pecnybnuku Benapyce.

8. BHumaHue! Baxknasa uHdopmauua ansa notpeburenen

[laHHblit NpUBOP NpeaHasHaueH ANA UCMIONb30BAHMA UCKMIOUMTENBHO ANA MUUHbIX, CEMEMHDBIX, AOMALIHMX M MHbIX HYX[, HE CBA3AHHbIX C OCY-
LieCTBNEHWeM NPeAnpHUHUMATENbCKON AEATENHOCTH NGO YAOBNETBOPeHUeM BbITOBbIX NOTPeBHOCTE! B Odhuce NPEANPUATHA, YUPEXACHHA NN
opraéwsauwm, McnonbaoBakue npubopa B LENAX, OTNMUHbIX OT BblLEYKa3aHHbIX, ABNAETCA HapyLIEHUeM NPaBUN Hanexallel sKcnnyaraunn
npubopa.

Hanuuue hpMeHHOM 3aBOACKON TUNOBOM TabnuukK Ha npubope obasatenbHo! Moxanyicta, ybeanTech B ee HaNUUMK 1 COXPaHUTE ee Ha Npu-
6ope B TeueHne Bcero cpoka cnyxbel npubopa. Yaanexue Tabnuukn Beget k 0beannuernio npubopa 1 K BO3MOXHBIM HapyLLEHWUAM NpaBuUn ero
3KCNAyaTayuu.

M3roToBUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a HeaoCTaTku B anGope, ecnu CepBMCHOIZ Cﬂy}KﬁO;i 6yﬂeTﬂOKa3aHD, 4TO OHM BO3HUKNHK NOCne nepeaayu
npubopa notpebutento BCNE/CTBUE HAPYLIEHWA UM NPABUN NONb30BAHNA, TPAHCMIOPTUPOBKH, XPAHEHUA, [LeNUCTBUIM TPETBUX UL, HEMPEOAONUMOM
cunbl (noxapa, NPUPOAHOM KaTaCTpodel MT.M.), NonagaHus BbITOBbIX HACEKOMBIX U FPbI3YHOB, BO3AEHCTBUA UHBIX TOCTOPOHHUX (PaKTOPOB, a TakKe
BCNE/CTBUE CYILLECTBEHHbIX HAPYLLEHUI TEXHUUECKMX TPeBOBaHMM, OrOBOPEHHbIX B MHCTPYKLIMK MO SKCNyaTaUuM, B TOM YMCNE HECTaBUNbHOCTH
napameTpoB 3NeKTPOCeTH, ycTaHoBNeHHbIX TOCT 32144-2013.

[InA noATBePXAEHNA AaTbl MOKYMKM NPUBOPa NPU rapaHTUMHOM PEMOHTE MMM NPEABABNEHUN MHBIX NPEAYCMOTPEHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHHit
y6enuTensHo NpociM Bac COXpaHATL OKYMEHTBI 0 NOKYNIKE (4eK, KBUTAHLMIO, HHble AOKYMEHTSI, NOATBEPXKAAIOLLME AATY U MECTO MOKYNKH).
Cob) e peko 1 yKa3aHu#, ¢ CA B UHCTPYKLIMU N0 IKCNYyaTauuu (NpaBunax Nonb3oBaHMA), NOMOXET nabexarb npobnem
B SKCTINYaTaLyH NPHBOPA M €r6 0BCAYXHBAHUN.

HeucnpasHble y3nbl NpubopoB B rapaHTUitHbIA Nepuoa BecnnatHo PeMOHTUPYIOTCA UMM 3aMEHAIOTCA HOBBIMU. PelleHe Bonpoca o Lienecoob-
Pa3HOCTK UX 3aMeHbl UNTM PEMOHTA OCTAeTCA 3a Cﬂy)’(ﬁaMM cepsuca.

9. UHchopmauus o cepsuce

B nepuoz 1 nocne UCTeUeHMUA rapaHTUItHOro CpoKa Halla Cnyxba Cepsuca, a Takxe MacTepckue Hallux NapTHEpOB BCErAa roToBbl NPeANnoXHuTL
Bam cBou ycnyr. CAMCOK afipecoB YNONHOMOUEHHbIX M3rOTOBMTENEM MYHKTOB aBTOPU3OBAHHOMO CEPBUCHOTO OBCNYXMBAHUA HAXOQMUTCA Ha
ocuuransHom caiTe B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru.

Cpok cnyxBbl Manbix 6bIToBbIX MPUBOPOB (KPOME KyXOHHBIX KOMBAHOB K MbINecocoB) cocTasnser 2 ropa. Cpok cnyxBbl KyXoHHbIX Kombai-
HOB W MbINECOCOB COCTaBNAET 5 neT. CpOK Cﬂy)K6bI U30enuA UCUMCNAETCA C AaTbl €ro NOKYNKH, nnbo NpU HEBO3MOXHOCTK ee OnpefeneHus, c
AaTbl U3rOTOBNEHWUA U3aENUA, HaHeCeHHOW Ha TUNOBYHO Ta6nwu<y uapenua. B cootsetcTBUHM CO CTaHAApPTOM U3roTOBUTENA AaTa U3roTOBNEHUA
mapkupyetca FD [TMM, rge [T - rog uarotosnexus Munyc 1920, a MM — mecAl u3rotonexus. [ins onpeneneHus roga uarotosneHus npubopa
Heobxoanumo k 1920 npubasuTb uncno IT.

[ H [ 4. YBaxaemble Aambl ¥ rocnoaa, coobiyaem Bam, uto NoATBEPKAEHHE COOTBETCTBUA Halel NPOAYKLUMM 0bA3aTeNbHEIM TpeboBaHHAM

* BecnnarHbii pr!’ﬂOCyTO\‘IHbIﬁ TenecdhoH ANA 3BOHKOB Ha TeppuTopumn PO. B34C065N1-1M00  03/2017

) BOSCH

PaspaboTaHo AAA XH3HM

HaneuataHo Ha 6ymare, Ha 100 % 13roTOBNEHHOIA 113 BTOPCHIPbA
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WUHdopmaumsa o 6b1ToBOM TEXHUKE, MPOM3BEAEHHON NOA KOHTPOIEeM KOHLIEpHa
BCX Xaycrepete 'M6X, Kapn-Bepu-LlUTp. 34, 81739 MioHxeH, lepmaHus
B COOTBETCTBUM C TpeGOBaHMUSAMM 3aKOHOAATeNIbCTBA O TEXHMYECKOM
perynvpoBaHuM 1 3aKoHoAaTeNbCTBa O 3awuTe NpaB noTpedurtenen
Poccunckon Pegepaumm

Mpoaykuus: Msacopy6ku, COKOBLDKUMAIKu, 6rneraepbl ToBapHbI# 3Hak: Bosch

BHUMAHME! AccopTUMEHT NpoAyKLMK MOCTOSIHHO OGHOBMsieTcs. TeXHUYeckue XapakTepUCTUKU NPOAYKUMK, B TOM uucrne 3HeproatheKTUBHOCTH,
NOCTOSIHHO COBEpLLEHCTBYIOTCS. MpoayKUMS perynspHo npoxoauT obssatensHyto npoLeaypy NoaTBEPXKAEHUS COOTBETCTBUSI COTMAacHO AeNCTBYoLLE-
My 3aKoHoaaTenbCTBy. MHGopMaLnio 0 pekBuanTax akTyanbHbIX CepTMKaTOB COOTBETCTBUSA 1 CPOKaX UX AeNCTBUSA, MHchopMaLmio 06 akTyanbHoOM
acCOpTUMEHTE NPOAYKLMM MOXHO NOMYYUTb Yy OPraHN3aLmm, BbIMNOMHALLER OYHKLIMM MHOCTPAHHOTO U3roTOBUTENS Ha TeppuTopumn Poccuiickoin de-
nAepauun OO0 «BCX BbiToBble Mpubopbi», 198515, CankT-MNetepbypr, . Meteprod, yn. Kapna CumeHca, 4.1 nut.A, dounuan B 1. Mocksa, 119071,
yn. Manas Kanyxckas, .15, TenedoH (495) 737-2777, cpakc (495) 737-2798.
Komnanus OO0 «BCX BbiTosble Mpubopsly», 198515, CankT-MNeTepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumenca, a.1 nuT.A, dunuan B r. Mocksa, 119071,
yn. Manas Kanyxckas, 4.15, TenedoH (495) 737-2777, hakc (495) 737-2798 oCyLLECTBNSET CBOIO AEATENBHOCTb MO NOATBEPXKAEHWIO COOTBETCTBUS
NpoAyKUMW OT UMEHU NPOU3BOAUTENS HA €AUHON TaMOXEHHOI TeppuTopun EBPa3ninckoro 9KOHOMUYECKOro Coo3a B COOTBETCTBUM C AeiCTBYIOLLMMU
TEXHUYECKMMI PEernameHTamm, B Ka4ecTse YMonHOMOYEHHOro /arotosntenem nuua, a Takke BbINONMHsAET Tpe6oBaHus!, NpeaycMOTpeHHbIe 3akoHOM
P® No184-®3 «O TexHM4ecKoM perynuposaHuiy» Ans NnLa, BbINOMHSAIOWErO (yHKLUM MHOCTPAHHOTO N3roTOBUTENA Ha Tepputopun Poccuitckoii de-
nepauu.
MmnopTtepom B Poccuiickyto depepaumio Npoaykuvmn, cepTuduumpoBaHHoi B kKavyecTBe cepuiiHo npoussogumon, siensetca OO0 «BCX BbiToBble
Mpu6opsi», 198515, CankT-Metepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumenca, A.1 nut.A, dounman B r. Mockea, 119071, yn. Manas Kanyxckasa .15,
TenedoH (495) 737-2777.
OpraHusalyen, ykasblBaeMoii Ha NpoayKLUMN B LENsX WAEHTUGUKALMM NPOAYKLMM 1 OCYLLECTBAsIOLLE NepBMYHOe pa3MellieH e NPoayKUMM Ha
pbiHke EBponeiickoro coto3a, siBnsietca Pobept Bow Xaycrepete mM6X Kapn-Bepu-LUTp. 34, 81739 MioHxeH, lepmanus (Robert Bosch Hausgeréte
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Minchen, Germany).
tOpnanyeckum nULIOM (M3roToBUTENEM), OCYLLIECTBIAIOLNM OT CBOEr0 MMEHW M3IOTOBNEHUE MPOAYKLUWW U OTBETCTBEHHLIM 3a €€ COOTBETCTBUE
TpeGoBaHMAM NPUMEHUMbIX TEXHUYECKUX pernameHTos, siensetcs BCX Xaycrepete Mm6X, Kapn-Bepu-LUTp. 34, 81739 MioHxeH, Mepmanus (BSH
Hausgeréte GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen, Germany).
Mpu nepesoake, Norpyske, pasrpyske 1 XpaHeHUN NPOAYKLMM CrieflyeT PyKOBO/CTBOBATLCS, NOMUMO U3NOXEHHBIX B MHCTPYKLIMM MO 3KCMnyaTtauum,
cnegyowwmUMmn TpeGoBaHNAMMU:
. 3anpeLuaeTc;l noasepraTtb NPoAyKUMKO CyLEeCTBEHHbIM MeXaHW4YeCKUM Harpy3kam, KOTOpble MOryT NpuUBECTU K NOBpEeXAeHWUo npoayKuuun w/vnn

HapyLLEeHo ee ynakoBKM.
« Heobxognmo nsberatb nonagaHus Ha ynakosKy NpoAyKLMW BOAbI N APYTUX XWAKOCTENA.
Mepen nepeso3koi UNW nepeaadyei Ha xpaHeHue BbiBLLEN B 3KCNNyaTaLmMn NPOAYKLMN NPY OTPULIATENLHON TeMnepaType Heobxoanmo y6eanTecs B
OTCYTCTBUM B NPOAYKLUN BOABI.
Mpoaykuus npeaHasHaveHa K UCMOMNb30BaHUIO B YCIIOBUSIX TeMnepaTypbl Bbilwe 0°C 1 OTHOCUTENLHOI BNaXHOCTU, He npeBbilwatolein 93%.
I'Iepe.q Havarnom akcnnyarauuv npoaykuuu, AnutensHoe spems HaXO[ZLIABLUeI;ICﬂ noa BOS/:leﬁCTBI/IeM OTpVIL[aTeJ'IbHOIZ Temneparypsbl, HeOGXO/JI/IMO Bbl-
[lepxaTb ee B YCNIOBUSIX KOMHATHOW TeMnepaTypbl HECKONbKO YacoB.
Mpasuna peanusauun NPoaYKLMM ONPEAENnsIOTCA NPEANPUSTUSAMU PO3HUYHO TOPFrOBNM B COOTBETCTBUM C TPEBOBAHNSMI ENCTBYIOLLErO 3aKOHO-
[nartenbcTaa.
YKaszaHus no yTunu3auuu npoayKUMN COAepKaTCa B MHCTPYKLIMM NO 3KCMyaTauun U MOryT GbiTb YTOYHEHbI Y MYHULMNANbHBIX OPraHoB MCMOMHM-
TenbHol BnacTu.
[Ins NpoAyKUMK, peanu3oBaHHON U3rOTOBUTENEM B TEYEHWe CPOKa AeNCTBUA CepTucdukaTa COOTBETCTBISA, 3TOT CepTU(UKAT AECTBUTENEH Npn ee
nocTaBke, NPOfaXe 1 UCMOMb30BaHNM (MPUMEHEHINN) B Te4YeHMe Cpoka CryxGbl, yCTaHOBMEHHOTO B COOTBETCTBIM CO CTaTbel 18 3akoHa P® o sawmTe
npas notpebuTeneit. Cpok cryxGbl Ha NPOAYKLMIO yKasaH NPON3BOAUTENEM B NIUCTOBKE «MHMOPMaLIMS U3rOTOBUTENS O raPaHTUITHOM 1 CEPBUCHOM
obcnyxuBaHM».
Mpoaykumst MOXeT GbiTb AEHTUMULMPOBaHa NO MofenbHOMY oGo3HaueHuio (none «E-Nr.»), anpoBauuoHHoMy Tuny (none «Type») n TOBapHOMY
3Haky Bosch, HaHeCeHHbIM Ha NPOAYKLMIO, YNaKOBKy W (MNK) COAEPXaLUMXCS B IKCMNYaTaLMOHHbIX AOKYMEHTaX. B COOTBETCTBUN G BHYTPEHHUM
CTaHAapTOM M3roToBUTENs BbITOBas TeXHMKa MASHTUDULMPYETCS MO criedyiolLiei cxeme:

E-Nr. <maTepuanbHbiii HOMep> / <UHAEKC CepBUCHON CIyXBbl>

MaTepuanbHeiii Homep npefcTaensieT coboi GykseHHO-LdpoBoe 0603HaueHre NpoayKUMN ANvHON He Gonee 10 cMMBONOB, MCNONb3yeMoe npu
npoaaxe (MMeHyemoe MoferbHbIM 0603HaYeHnemM unu mopenbto GbiToBoro npubopa) Toprosoit Mapku Bosch. MatepuanbHbiii Homep (Mogenb)
yKa3bIBaeTCS Mexay KofoBbIM croBoM «E-Nr.» 1 kocoii YepTom «/».
MHpekc cepsucHoi cnyx6bl — ABy3HauHoe Lindposoe 0603HaueHe, NpucBanBaemoe eanHuLie NPOAYKUMM B NPoLiecce NPOM3BOACTBA U UCMONbaye-
MOe CepBUCHOIA CIYXOOW.
BKennyataunoHHble JOKYMeHTbI paspabaTbiBatloTcsi B YHUGULMPOBaHHOI hopme Ans LUMPOKOTo acCOPTUMEHTa NpoAyKLWM, NO3TOMY U3roToBUTENEM
NpelycCMOTPEHO ykasaHue TOproBoro 0603HaueHust npubopa B aKCMnyaTaLUnoHHbIX AOKYMEHTax Kak NOMHOCTbIO, Tak 1 YacTUYHO, NPU YCMOBUM, YTO
3TO NO3BOMSIET ONPEAENUTL NPUHAANEXHOCTb AAHHOTO 3KCMITyaTaLMOHHOTO JOKYMEHTa K GbITOBOMY Npubopy, CONPoBOXAAeMOMY 3TUM JKCMyaTaLm-
OHHbIM JOKYMEHTOM. YCTaHOBMEHWe B NpoLiecce MASHTUMMKALINN COOTBETCTBIA XapaKTepuCTUK GbITOBOrO Nprubopa NoMNoXeHNsM, ConepXaLumMes B
npunaraembix K HEMY 3KCTyaTaLMOHHbIX JOKYMEHTaX, MPOBOAWTCS MyTeM aHanu3a UHGOPMaLK, U3NOXKEHHON B IKCMITyaTaLMOHHbBIX JOKYMEHTaX.
B cocTas aKcnnyaTaLmoHHbLIX AOKYMEHTOB, NPeAyCMOTPEHHbIX N3rOTOBUTENEM AN NPOAYKUMM, MOTYT BXOAUTL HacTosALas MHPOPMaLMS, MHCTPYKUMS
(PyKOBOAICTBO) MO 3KCMyaTaLu, MHopMaLMs 06 YCrOBUsAX rapaHTUNHOTO U CEPBUCHOTO OBCIYXMBAHNA.
MapkupoBaHu1e NPoAYKUMM OCYLLECTBISIETCA U3rOTOBUTENEM Ha TUMOBOW Tabnuyke Npubopa, Ha yNakoBOYHOW STUKETKE, HEMOCPeaCTBEHHO Ha yna-
koBke npubopa, a TaKkke MOXET NPOU3BOAUTLCS UHBIMU cnocobamu, obecneyrBaloWMMK JOCTYMHOE W HArMsAHOe NpeacTaBneHne UHgopmaumm o
npubope B MecTax npoaax.

o COK3a WU/UNN TEXHUYECKUX pernaMeHToB EBpa3smninickoro SKOHOMUYECKOTO Coo3a, MapKUpyeTCsl eAVHBIM 3HakoM oBpalLeHust NpoayKuun

Mpoaykuws, koTopas nNpoLuna npoueaypy NOATBEPXAEHUS COOTBETCTBUS COTNacHo TpeGoBaHNAM TEXHUYECKMX PernaMeHToB TamMoXeHHo-
Ha pblHKe rocyAapcTB-4neHoB TaMoxeHHOro coto3a (EBpasniickoro 3KOHOMUYECKOro Colo3a).

MpoayKunsi COOTBETCTBYET CrEAYIOLLMM TEXHUYECKAM pernameHTam TamMoXeHHOro coto3a:

« TP TC 020/2011 OnekTpomarHUTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB

« TP TC 004/2011 O 6e30nacHOCTM HU3KOBONLTHOMO 06OpyAOBaHMA

« TP EASC 037/2016 OG6 orpaHM4eHUn NPUMEHEHNsi ONacHbIX BELLECTB B U3AENUAX AMEKTPOTEXHWKW U PaANOANEKTPOHUKN

SKcnnyaTaunoHHble AOKYMEHTbI Ha MPOAYKLMIO BBIMOMHSIOTCA Ha PYCCKOM si3blke. JKCMyaTaLnoHHbIe AOKYMEHTbI Ha roCyAapCTBEHHBIX A3bIKax
rocyAapcTB-4neHoB EBpasuiickoro 3kOHOMMYECKOrO COt03a, OTIMYHBIX OT PYCCKOTO, MPU HanM4Mu COOTBETCTBYIOLLMX TpeGoBaHMii B 3aKoHOAATemNbC-
TBE MOXHO 6€3B03ME3HO NOMYYNTh Y TOPTyIOLLEN OpraHn3aLmMU-pe3naeHTa CoOTBETCTBYIOLLErO rocyaapcTBa-uneHa EBpasmniickoro 3kKOHOMMYECKOro
coto3a.

MHbopmaumsi 0 komnnekTaLmum NpoayKUMM NpeAcTaBneHa B TOProBeIX 3anax, MOXeT GbiTb 3anpolleHa no TenedoHy 6ecnnaTHoi «ropsuen NMHUNY
(800) 200-2961, a Takke AOCTYNHa B UHTEPHETE Ha caiTe npoussBoauTens http://www.bosch-home.ru.
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ru [apaHTuiHbIE yCcrnoBuA

p i CepTudmKaT cooTBeTCTBUA _ ‘ Crpama- Y, B HH, [y | HM=, By
o060o3HauYeHne ™R ‘ Per. Homep ‘ Lata Bbinaun | [eiicTeyet ao ‘ nsrotoBuTenb
Msicopy6ku
MFW2500W CNFW4 C-DE.AS146.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 350
MFW2510W CNFW4 C-DE.ASW46.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 350
MFW2514W CNFW4 C-DE.AS146.B.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kvrait 50/60 | 220-240 350
MFW2515W CNFW4 C-DE.ASM46.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 350
MFW2517W CNFW4 C-DE.AM6.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 350
MFW2520W CNFW4 C-DE.ASM46.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 5060 | 220-240 350
MFW3520G CNFW3A C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 5060 | 220-240 500
MFW3520W CNFW3A C-DE.A5146.8.82954 24.11.2017 23.11.2022 Mornbwa 50/60 | 220-240 500
MFW3540W CNFW3A C-DE.A5146.8.82954 24.11.2017 23.11.2022 Mornbwa 50/60 | 220-240 500
MFW3600W CNFW3A C-DE.A5146.8.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 50/60 | 220-240 500
MFW3630A CNFW3B C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 50/60 | 220-230 500
MFW36301 CNFW3B C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 50/60 | 220-230 500
MFW3640A CNFW3B C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monewa 50/60 | 220-230 500
MFW37108 CNFW3A C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monewa 50/60 | 220-240 500
MFW38508 CNFW3B C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 50/60 | 220-230 500
MFW3910W CNFW3A C-DE.A546.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 50/60 | 220-240 500
MFW3X108 CNFW3B C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 5060 | 220-230 500
MFW3X10W CNFW3B C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 5060 | 220-230 500
MFW3X13W CNFW3B C-DE.A5146.8.82954 24.11.2017 23.11.2022 Mornbwa 50/60 | 220-230 500
MFW3X148 CNFW3B C-DE.A5146.8.82954 24.11.2017 23.11.2022 Mornbwa 50/60 | 220-230 500
MFW3X14W CNFW3B C-DE.A5146.8.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 50/60 | 220-230 500
MFW3X188 CNFW3B C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 50/60 | 220-230 500
MFW3X18W CNFW3B C-DE.A5146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbwa 50/60 | 220-230 500
MFW45000 CNFW5 C-DE.AS146.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 500
MFW45020 CNFW5 C-DE.AS146.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 500
MFW45120 CNFW5 C-DE.ASW46.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 500
MFW66020 CNFW6 C-DE.AM6.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kwrait 50/60 | 220-240 600
MFW67440 CNFW7 C-DE.ASM46.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kwrait 5060 | 220-240 700
MFW67450 CNFW7 C-DE.ASM6.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 700
MFW67600 CNFW7 C-DE.AS146.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kwaii 50/60 | 220-240 700
MFW68100 CNFW6 C-DE.AS146.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 600
MFW68640 CNFW8 C-DE.AS146.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 800
MFW68660 CNFW8 C-DE.AS146.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 800
MFW68680 CNFW8 C-DE.AS146.8.06079/19 | 18.07.2019 17.07.2024 Kurait 50/60 | 220-240 800
=
MCP3000N CNZzP3 C-DE.AS146.8.00250118 | 19.12.2018 18.12.2023 Bockua 50/60 | 220-240 25
v lepueroBuHa
MCP3500N CNzP3 C-DE.ASM6.8.00250118 | 19.12.2018 18.12.2023 " reiice':g:wa 50/60 | 220-240 25
MCP72GPB CNZP4 C-DE.A5146.B.82955 24.11.2017 23.11.2022 Kurait 50/60 | 220-240 40
MES25A0 CNCJ03 C-DE.A546.B.73451 08.02.2016 07.02.2021 Kurait 50/60 | 220-240 700
MES3500 CNCJ03 C-DE.A5146.B.73451 08.02.2016 07.02.2021 Kvrait 50/60 | 220-240 700
MES4010 CNCJ05 C-DE.A546.B.73451 08.02.2016 07.02.2021 Kurait 50/60 | 220240 | 1200
MESM500W CNSJO1 C-DE.A5146.8.80092 24.05.2017 23.05.2022 Kurait 50/60 | 220-240 150
MESM731M CNSJO1 C-DE.A5146.8.80092 24.05.2017 23.05.2022 Kurait 5060 | 220-240 150
Bnenpepbl
MMB21POR CNSM10 C-DE.A5146.8.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kvrait 50/60 | 220-240 500
MMB21P1W CNSM10 C-DE.A5146.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kurait 50/60 | 220-240 500
MMB42G0B CNSM11 C-DE.A5146.8.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kurait 50/60 | 220-240 700
MMB42G 1B CNSM11 C-DE.A5146.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kurait 50/60 | 220-240 700
MMB43G2B CNSM12 C-DE.A5146.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kurait 50/60 | 220-240 700
MMB65G5M CNSM13 C-DE.A5146.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kurait 50/60 | 220-240 800
MMB66G5M CNSM15 C-DE.A5146.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kurait 50/60 | 220-240 900
MMB66G7M CNSM15 C-DE.A546.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kurait 50/60 | 220-240 900
MMBH6P6B CNSM16 C-DE.A546.8.82171 22.09.2017 21.09.2022 Kurait 5060 | 220-240 | 1600
MMBM401W CNSM14 C-DE.A5146.8.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kurait 50 220-240 350
MMBM4G6K CNSM14 C-DE.A5146.8.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kwaii 50 220-240 350
MMBM7G2M CNSM14 C-DE.A5146.8.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kurait 50 220-230 350
MMBM7G3M CNSM14 C-DE.A5146.8.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kvait 50 220-230 350
MMBP1000 CNSM14 C-DE.A5146.8.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kurait 50 220-230 350
MMBV621M CNSM18 C-DE.AS146.8.00388/18 | 20.12.2018 19.12.2023 Kurait 50/60 | 220240 | 1000
MMBV625M CNSM18 C-DE.AS146.8.00388/18 | 20.12.2018 19.12.2023 Kurait 50/60 | 220240 | 1000

HY — HomMMHankHas YacToTa UNK AMaNa3oH HOMUHANbHBLIX YacTOT NEPEMEHHOTO Toka nuTaloLeil ceTn B Mepuax
HH — HoMWHanbHoe HanpsxeHne unu oro p: B Bonbrax
*** HM — HomuHanbHas noTpebnsaemas MOLHOCTb UMK iNana3oH HOMUHATbHBIX NOTpe6nsembIx MowHocTel B BatTax
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Service world-wide
Central Service Contacts

AE United Arab Emirates, 4yl &l jley)

saaiall

BSH Home Appliances FZE

Round About 13, PlotNr MO-0532A
Jebel AliFree Zone-Dubai
Tel:048814401*
mailto:service.uae@bshg.com
www.bosch-home.com/ae

*Sun-Thu 8amto 5pm (exclude public hol-
idays)

AM AM Armenia, Iwjwunwl

ZIGZAGLLC
Charencistr.25

Yerevan 375025
Tel.:010556010
mailto:service@zigzag.am
Www.zigzag.am

Service world-wide

BY Belarus, benapycb

000 "BCX bbiToBasA TEXHMKA"
1en.:495737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com

CH Schweiz, Suisse, Svizzera, Switzerland

BSHHausgeréte AG

Bosch Hausgerate Service
Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdr,
Produkteinformationen Tel.: 0848 888
200

mailto:ch-service@bshg.com
mailto:ch-spareparts@bshg.com
www.bosch-home.ch

ES Espaiia, Spain

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante

Parque Empresarial PLAZA, C/ Manfredo-
nia, 6

50197 Zaragoza

Tel.:976 305713
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

AT Osterreich, Austria

BSH Hausgeréte Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fiir Hausgeréte
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme, Ersatzteile
und Zubehdr und viele weitere Infos
unter: www.bosch-home.at
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdr,
Produktinformationen Tel.: 0810 550
511"

mailto:vie-stoerungsan-
nahme@bshg.com

*Wirsind an 365 Tagenvon 07:00 bis
22:00 Uhr fur Sie erreichbar.

CY Cyprus, Kumpog, Kibris

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou I Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 77778007

Fax: 022658128
mailto:EGO-CYCustomerSer-
vice@bshg.com

Argas Limited Company

37 Osman Pasa Cad. Kiiguk Giltlik
Lefkosa

Tel.. 02284070
mailto:argas.teknik@yar-group.com

Semson Ticaret Sti. Ltd.

Bedrettin Demirel Cad.no 17

Girne

Tel.. 081604 94
mailto:m.defterali@ercantangroup.com

F

Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

Itdlahdenkatu 18 A,PL 123

00201 Helsinki

Tel.:0207510705*
mailto:Bosch-Service-FI@bshg.com
www.bosch-home.fi

*Soittajahinta on kiintedstd verkosta ja
matkapuhelimesta 8,35 snt/puh + 16,69
snt/min.

AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.

Gate 1, 1555 Centre Road

Clayton, Victoria 3168

Tel: 1300369744
mailto:customersupport.au@bshg.com
www.hosch-home.com.au

*Mon-Fri24 hours

BE Belgique, Belgié, Belgium

BSH Home Appliances S.A.-N.V.

Rue Picard 7,box 400, Picardstraat 7, box
400

1000 Bruxelles-Brussel
Tel.:024757001
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgeréte Service GmbH
Zentralwerkstatt flr kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nirnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-Kon-
figurator und viele weitere Infos unter:
www.bosch-home.com

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,

Produkt-Informationen: Tel.:091170
440040
mailto:Kleingeraete@bshg.com

FR France

BSH Electroménager S.A.S.

26ave Michelet-CS 90045

93582 SAINT-OUEN cedex

Service interventions a domicile: 0140
101100

Service Consommateurs:

0 892 698 010
Service Pieces Détachées et Accessoires:
0 892 698 009

mailto:serviceconsommateur.fr@bosch-
home.com
www.bosch-home.com/fr

Service 0,40 €/min
¥ prix appel

Service 0,40 €/min
+ prix appel

BH Bahrain, ¢~ 4Sles

Khalaifat Est.

BLD 898,R 533, TASHAN 405

Manama

Tel.:017400553*
mailto:service@khalaifat.com

*Sat-Thu 7amto Spm (exclude public hol-
idays)

DK Danmark, Denmark

BSHHvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel. 44898018
mailto:BSH-Service.dk@bshg.com
www.bosch-home.dk

GB Great Britain

BSHHome Appliances Ltd.

Grand Union House, Old Wolverton Road,
Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

Toarrange an engineer visit, to order
spare parts and accessories or for
productadvice please visit www.bosch-
home.co.uk Or call Tel.. 0344 892 8979*
*Calls are charged at the basic rate,
please check with your telephone service
provider for exact charges.

GR Greece, EA\GC

BSH Ikiakes Siskeves A.B.E.

Central Branch Service

17 kmE.O. Athinon-Lamias & Patamou
20

14564 Kifisia

TnAédwvo: 2104277 500,-701
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr
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IE

Republic of Ireland

BSHHome Appliances Ltd.

M50 Business Park, Ballymount Road Up-
per, Walkinstown

Dublin12

Toarrange an engineer visit, to order spare
parts and accessories or for product advice
please call Tel.: 01450 2655*
www.bosch-home.ie

*Callsare charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exactcharges

NL

Nederland, Netherlands

BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding/Onderdelenverkoop:
Tel.:088424 4010
mailto:bosch-contactcenter@bshg.com
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

Iceland

Smith &Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik
Tel.:0520 3000
Www.sminor.is

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen9

0661 Oslo

Tel.:2266 0554
mailto:Bosch-Service-NO@bshg.com
www.bosch-home.no

SA

Kingdom Saudi Arabia, 4 =) 4<Leall

A gl

Abdul Latif Jameel Electronics and Aircon-
ditioning Co. Ltd.

BOSCH Service centre, Kilo 5 0ld Makkah
Road (Nextto Toyota), Jamiah Dist., P.O.
Box 7997

Jeddah21472

Tel.:800 1279999
mailto:ALJECC8@ALJ.COM
www.aljelectronics.com.sa

*Sat-Thu 8amto 11pm (exclude public holi-
days)

Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)
Tel.02412678100
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

Jo

Jordan, o2,Y)

Diab Qawasmi & Sons Co.

Khaled Ben Al-Waleed Street, Jabal AlHus-
sein(11121)

P.0.Box212292, Amman

Tel.:06 4658505,-2650
Tel.:791103430
mailto:boschjo@yahoo.com

Nz

New Zealand
BSHHome Appliances Ltd.

Level 3, Air NZ Building, Smales Farm Busi-

ness Park, 74 Taharoto Road, Takapuna
Auckland 0622

Tel.:+64 0800245 700"
mailto:aftersales.nz@bshg.com
www.bosch-home.co.nz

*Mon-Fri 8.30amto 5pm (exclude public
holidays)

SE

Sverige, Sweden

BSHHome Appliances AB
Landsvagen 32

16929 Solna

Tel.:0771197000
mailto:Bosch-Service-SE@bshg.com
www.bosch-home.se

LB

Lebanon, il

Teheni,Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth, P.0. Box
90449

Jdeideh 12022040

Tel.:01255211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

P

-

Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa Domowego Sp.

70.0.
Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.:+4842 2715555
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

SG

Singapore, ¥ b0

BSHHome Appliances Pte. Ltd.

38C Jalan Pemimpin, #01-01

Singapore 577180

Tel.:67515000*
mailto:bshsgp.service@bshg.com
www.bosch-home.com.sg

*Mon-Fri 9amto 6pm, Sat: 9amto 1pm (ex-
clude public holidays)

LU

Luxembourg

BSH électroménagers S.A.
13-15,7Z| Breedeweues

1259 Senningerberg
Tel.:26349811

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/Iu

PT

Portugal

BSHP Electrodomésticos, Sociedade Uni-
pessoal Lda.

Rua Alto do Montijo,n° 15

2790-012 Carnaxide

Tel.:214250730
mailto:bosch.electrodo-
mesticos.pt@bshg.com
www.bosch-home.pt

TR

Tlirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan
CaddesiNo: 51

34771 Umraniye, Istanbul
Tel.:02164446333*
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.bosch-home.com/tr
*Cagrimerkezini sabit hatlardan aramanin
bedeli sehirici ticretlendirme, Cep telefon-
larindanise kullanilan tarifeye gore
degiskenlik gostermektedir

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14
Tel.:021442334
www.oxfordhouse.com.mt

RU Russia, Poccua

000 «bCX bbiToBbIE MPNGOPLI»
CepauC 0T NpoN3BOANTENA
Ten.:8(800)2002961
mailto:hotlineru@bshg.com
www.bosch-home.com

UA Ukraine, Ykpaita

TOB"BCX Mo6yToBa TexHika"
Ten.:0800300152*
mailto:BSH-serviceua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua
*BeskotwrosHa IHgo-/liHia MH-M139.00 no
18.00
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ZA

South Africa

BSHHome Appliances (Pty) Ltd.

96 Fifteenth Road, Randjespark

1685 Midrand-Johannesburg
Tel.:086 0026724
mailto:bsh@iopen.co.za
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

+ Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

+ Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH Valid within Great Britain:
Carl-Wery-StraBBe 34 Imported to Great Britain by
81739 Miinchen, GERMANY BSH Home Appliances Ltd.
A Bosch Company Grand Union House
www.bosch-home.com Old Wolverton Road
Wolverton, Milton Keynes
MK12 5PT
0 AR D United Kingdom
8001232848 (010819)

de, en, fr,it, nl,da, no, sv, fi, es, pt, el, tr, pl, uk, ru, ar
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